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CAPITOLUL I.

JERRY.

Jerry isi dadu seama ca se petrecea un lucru neobisnuit abia cand
domnul Haggin il lua sub brat destul de brusc si il trase catre baleniera.

De sase luni de cand se nascuse Jerry, domnul Haggin ii era stapan.
Totusi, cuvantul ,stapan” lipsea din vocabularul acestui frumos terier cu par
roscat si lins. In schimb, expresia ,domnul Haggin” cuprindea intreaga
semnificatie pe care o are cuvantul ,stapan” pentru oameni, cel putin in felul de
a intelege al cainilor. ,Domnul Haggin” ii spuneau stapanului sau atat Bob,
contabilul, cat si Derby, cel care supraveghea plantatia. Jerry ii mai auzise si
pe ceilalti bipezi, destul de putini, cum ar fi cei de pe Arangi, care veneau in
vizita la ei, numindu-1 tot asa pe stapan.

Cainii au insa o inteligenta deosebita si, datorita pasiunii lor si afectiunii
nelimitate pe care o manifesta fata de cei de care asculta, stapanul are pentru
ei o semnificatie mai ampla decat ne-o imaginam. Omul se crede numai stapan
al cainelui. Cainele il venereaza insa ca pe un zeu.

Cuvantul ,zeu” neaflandu-se in vocabularul restrans si special al lui
Jerry, sinonimul ,domnul Haggin” reprezenta pentru el omnipotenta
binefacatoare si suverana.

Astfel ca, atunci cand omul il lua sub brat si il urca in baleniera, cainele
deveni nelinistit si simti ca urma sa se intample ceva deosebit. Negrii trecura
imediat la vasle. Nu mai fusese niciodata la bordul lui Arangi, care, cu fiecare
efort facut de vaslasi, se marea si se apropia de ei.

Cu o ora inainte, Jerry parasea casa de pe plantatie si cobora pe plaja ca
sa asiste le plecarea navei Arangi. In scurta lui viata, se bucurase de doud ori la
un asemenea eveniment. Ce era mai placut decat sa alergi in galop pe plaja de
nisip fin si, ghidat cu grija de Biddy si Terrence, parintii lui, sa ia parte la
bucuria care stapanea peste tot?

Sa-i fugaresti pe negri! Ce placere pentru Jerry, care-i detesta pe negri si
stia ca Biddy, mama lui, ca si Terrence, tatal sau, ii urau. Negrii erau facuti ca
sa marai la ei. Exceptie faceau doar servitorii din casa. Restul negrilor meritau



sa fie muscati daca intrau dincolo de zidurile ce trebuiau aparate. Biddy facuse
intotdeauna asa, Terrence la fel. Asa il serveau pe zeul lor, domnul Haggin.
Negrii erau bipede inferioare care serveau pe zeii lor, bipedezii albi. Locuiau in
baraci situate in locul unde munceau, la o anumita distanta de casa, pe langa
care nu aveau voie sa se aventureze.

Jerry era mic atunci cand aflase la Ce pericole te expui cand urmaresti
un negru. Trebuia sa stie momentul in care sa faca asa ceva. Atunci cand
domnul Haggin sau Derby sau Bob erau prin imprejurimi, putea sa-i
fugareasca. Daca nu era insa nimeni, era periculos. Trebuia sa fii precaut,
fiindca, departe de ochii albilor, negrii nu se multumeau doar sa strige si sa
maraie. Atacau cainii cu pietre si ciomege.

Jerry o vazuse pe mama lui tratata astfel. Chiar el fusese pe jumatate
ametit de o lovitura primita de la Godarmy, negru ce purta la gat un nasture de
portelan prins de un fir din fibra de cocos. Isi mai amintea catelul si o alta
aventura, petrecuta tot in camp, pe vremea cand fugarea negrii cu fratele sau,
Michael. Owmi, unul dintre cei urmariti, putea fi recunoscut dupa faptul ca
purta pe piept rotite luate dintr-un ceas vechi. Michael a primit atunci o
lovitura atat de puternica in cap, ca urechea lui stanga a fost zdrobita si de
atunci aceasta n-a mai crescut, ramanand in locul ei doar o mica umflatura
ascutita.

Se mai intamplasera si alte lucruri. Cu doua luni in urma, fratele lui,
Patsy, si sora lui, Kathleen, disparusera fara urma. Domnul Haggin i-a cautat
peste tot. A scotocit si tufisurile si a biciuit cativa negri, dar n-a descoperit
misterul. Numai Biddy si Terrence stiau ce se intamplase, dar nici Michael si
Jerry nu erau cu totul straini. Cei doi nefericiti, Patsy si Kathleen, in varsta de
numai patru luni, au fiert in marmita, acolo, la baraci, iar pieile lor au fost
arse. Jerry stia ceva despre asta, la fel ca parintii si fratele sau, pentru ca
simtise mirosul de carne fripta. Terrence, in furia lui, chiar 1-a atacat pe
servitorul Mogom. A fost pedepsit cu severitate si legat de catre domnul Haggin,
care nu a simtit mirosul acela si deci nu a aflat nimic despre tragedie.

Dar cand, pe plaja, poposeau negrii dupa ce-si incheiasera orele de
munca, ducandu-si pe cap lazile cu lucrurile lor, ori cand se urcau la bordul lui
Arangi, era momentul potrivit ca sa-i fugaresti fara a risca prea mult. Era
momentul in care puteai plati vechile polite. Ba chiar te puteai razbuna pentru
mai multa vreme caci, daca ei urcau la bord, nu se intorceau asa repede, ba
uneori deloc.

De exemplu, in dimineata aceea, Biddy si-a amintit de cateva lovituri de
ciomag date de Lerumie. De aceea si-a infipt coltii in pulpa piciorului lui, iar
acesta s-a prabusit in apa cu lada ce continea toata averea lui. Apoi, sigura de
protectia oferita de domnul Haggin, multumit de episodul acela, a continuat,
suparata, sa latre dupa el.

De obicei, se afla la bordul navei Arangi un caine vagabond, din tufisuri,
cu care Jerry si Michael se certau, latrandu-se reciproc, cat puteau de tare. O
data, Terrence care avea talia unui airedal si avea un curaj iesit din comun,



Terrence Magnificul, cum 1i spunea Tom Haggin, a prins un caine vagabond,
aparut din padure, si i-a tras o bataie la care Jerry, Michael, Patsy si Kathleen,
care mai traiau inca, au luat parte. Jerry n-a uitat senzatia delicioasa pe care a
trait-o cand tinea intre colti bucata aceea cu par ce mirosea a caine. Cainii
vagabonzi erau la fel ca el, din aceeasi specie, recunostea acest lucru, dar
difereau de rasa lui aristocratica. Erau de un nivel inferior, ca negrii fata de
domnul Haggin, de Derby sau Bob.

In ziua aceea, Jerry nu se uita deloc spre vas. Biddy, instruita de
despartirile anterioare, la fel de crude, se aseza la malul marii si urla prelung.
Jerry stia ca plansetul ei i se datora lui, pentru ca il simtea inmuindu-i inima.
Nu intelegea insa de ce il scotea mama lui, caci nu-1 ameninta nici o catastrofa.
Il vizu pe Terrence invartindu-se de zor in jurul ei. Avea parul aspru, ca
Michael, cum il avusesera si Patsy ori Kathleen, caci Jerry era singurul din
familie cu blana moale si linsa.

Terrence era un sot model si, din cate isi amintea catelul, intotdeauna il
vazuse alaturi de Biddy, fugind pe plaja de-a lungul cordonului de cocotieri,
amandoi obositi, dar multumiti. Ca Jerry, care, in afara de fratii si surorile sale,
nu mai intalnise alti reprezentanti ai speciei lor canine, cu exceptia unor caini
salbatici, era convins ca fidelitatea conjugala era ceva normal pentru orice
individ al rasei lor. Tom Haggin insa stia ca nu era adevarat.

+~Adevarata afinitate” repeta el deseori, foarte convins. ,Terrence e un
adevarat gentleman, un om cu patru labe.”

Terrence nu-si exprima durerea cu zgomot, desi il incerca destul de mult
si pe el. Se multumea sa se invarta nervos in jurul lui Biddy, in vreme ce
Michael, cedand exemplului dat de mama lui, se asezase langa ea si urla catre
intinderea uriasa de apa ce-1 separa de fratele sau, ca si cand ar fi simtit un
pericol ce venea dinspre jungla.

Atitudinea aceea il impresiona pe Jerry si ii mari convingerea ca ceva
fatal, necunoscut inca de el, plutea deasupra sa.

Pentru varsta lui de sase luni, Jerry stia multe si putine in acelasi timp.
Stia, fara sa-si dea seama, de ce Biddy, pe cat de inteleapta pe atat de
curajoasa, nu urma impulsul dat de inima ei de a sari in apa si a urmari inot
baleniera. Ea il aparase atunci cand marele puarka (e vorba despre zgomotul
format din grohaituri si strigate ce reprezenta pentru Jerry un porc) incercase
sa-1 devoreze sub hangarul de pe plantatie. Dar ziua de neuitat cand ajutorul
bucatarului incercase sa-1 vaneze cu lovituri de ciomag? Ca o leoaica furioasa,
s-a aruncat Biddy asupra negrului si, fara sa dea un pas inapoi in fata batei, 1-
a pus pe om la pamant si l-a batut intre oale si cratite. A trebuit sa intervina
domnul Haggin pentru a-i smulge victima dintre colti (ea a continuat sa maraie)
si stapanul 1-a admonestat violent pe cel care a indraznit sa ridice mana asupra
unui caine ce apartinea zeului.

Jerry, am spus, stia de ce mama lui nu sarea in apa dupa el. Pentru ca
marea si lagunele care comunicau cu aceasta erau tabu. Tabu! Iata alt cuvant
care nu era in vocabularul lui Jerry, dar semnificatia lui exista in adancurile



misterioase ale fiintei lui. Era imprudent, ba chiar de-a dreptul dezastruos sa
intri in apa in care se miscau cu iuteala si din care uneori ieseau la suprafata
monstrii ingrozitori, cu guri enorme si falci uriase, care puteau inghiti un caine
la fel de usor precum gainile domnului Haggin inghit boabele de grau aruncate
pe jos.

Ii auzise de multe ori pe mama si pe tatil sau latrand de pe mal
impotriva acelor fiinte ingrozitoare ce apareau uneori pe langa tarm, ca spuma
de mare.

Jerry nu cunostea cuvantul ,crocodil”. Puterea lui de intelegere
inregistrase doar o imagine ce se distingea de bustenii dusi de valuri prin faptul
ca era vie. Jerry auzea si intelegea multe dintre expresiile care, pentru el ca si
pentru oameni, erau instrumente ale gandirii. Doar conformatia lui fizica il
impiedica sa le articuleze.

Totusi, in memoria sa, imaginile acelea care se intiparisera tineau loc de
cuvinte.

Poate ca, in creierul sau canin, imaginea unui bustean scufundat
reprezenta mai complet animalul acela decat cuvantul ,crocodil” il reprezinta in
gandurile omului. Jerry stia mai multe despre crocodili decat oamenii. Putea
sa-i simta de la o distanta mai mare si mai sigur decat negrii. Adulmeca
amfibiile care ieseau afara din laguna si care stateau nemiscate, parand
adormite, la o suta de picioare distanta de el, in covorul des de iarba si frunze
al junglei.

Intelegea mai bine ca oricare fiintd umana limbajul crocodililor. Le
cunostea diferitele chemari. Distingea strigatele de furie sau de frica de cele pe
care le scoteau cand cautau hrana. Toate zgomotele acelea aveau locul lor in
vocabularul sau, cum au cuvintele in cel al oamenilor. Constituiau
instrumentele gandirii lui si ii permiteau sa judece si sa hotarasca ce era de
facut.

Pe de alta parte, Jerry nu stia multe lucruri. Nu stia cat de vasta era
lumea, ca laguna din Meringe, adapostita de muntii inalti si ghebosati si
aparata de insule de corali nu forma tot universul, ci era doar o parte din
marea insula a Ysabelei, care, la randul ei, era doar cea mai intinsa din grupul
foarte numeros care compunea arhipelagul Solomon, grup pe care oamenii il
reprezentau pe harti geografice prin cateva puncte marcate pe imensitatea
oceanului Pacific.

Poseda, intr-adevar, notiunea confuza ca trebuia sa existe un alt loc, caci
apareau mereu lucruri care inainte nu existasera. Gaini, pisici, porci
nemaivazuti pana atunci, apareau deodata, ba chiar si aratari paroase, cu
patru labe, cu coarne, a caror imagine inregistrata in memoria lui corespundea
Ccu ceea ce oamenii numeau ,capre”.

La fel si in ceea ce privea negrii.

Acestia aparea dintr-o data din necunoscut, circulau prin plantatia de la
Meringe cu o bucata de panza in jurul soldurilor si un os trecut prin nas si
erau condusi in timpul muncii de catre domnul Haggin, Derby si Bob. Jerry isi



dadea seama, intr-un fel, ca venirea lor coincidea cu cea a navei Arangi, dupa
cum disparitia altor negri preceda plecarea vasului.

In rest, nu-1 prea preocupa altceva. Niciodatd micul lui creier nu se
ocupase de fenomenele pe care le accepta de la inceput, ca umezeala produsa
de ploaie si caldura soarelui. Notiunile sale confuze despre lume si viata puteau
sa fie comparate, pana la un punct, cu ceea ce oamenii numeau misterele vietii,
mortii etc.

In acea ordine de idei, nava Arangi, pentru contrabanda si comert cu
negri in jurul insulelor Solomon, putea sa apara in mintea lui Jerry ca un vas
misterios care lega doua lumi. Corespundea, desigur, imaginii pe care o aveau
oamenii despre despre barca lui Caron ce naviga pe Styx: oamenii veneau din
neant si dispareau in neant cu ajutorul lui Arangi.

In dimineata calduroasa de la tropice, Jerry, strans sub brat de citre
domnul Haggin, se gasea pe baleniera ce se apropia de Arangi, in vreme ce pe
tarm Biddy isi exterioriza durerea, iar Michael provoca ecourile cum tineretea
provoaca necunoscutul.

CAPITOLUL II.

LA BORDUL NAVEI ARANGI.

Tom Haggin, care-1 tinea pe Jerry sub brat, urca usor de pe salupa pe
puntea vasului. Acolo domnea o mare agitatie sau cel putin asa le-ar fi parut
celor care nu sunt obisnuiti cu calatoriile si care il impresiona puternic pe
Jerry, In timp ce unora ca Tom Haggin sau capitanul Van Horn li se parea
fireasca.

Puntea era mica, pentru ca Arangi era de dimensiuni reduse. La inceput
fusese un yaht cochet pentru plimbari de placere, construit din lemn de tec,
acoperit cu cupru. Fusese vandut in insulele Solomon ca nava pentru comertul
cu negri, adica sa foloseasca acestui comert pe care legea il impodobeste cu
denumirea de ,recrutarea negrilor”.

Arangi avea misiunea sa aduca din insulele indepartate canibali recent
capturati pentru a lucra pe plantatiile albilor. Trebuiau sa transforme in bogatii
boschetii de cocotieri din jungla si mlastinile urat mirositoare. Cele doua
catarge, din stejari de Oregon, slefuite cu grija si lustruite cu parafina,
straluceau la soare.

Panzele vasului, de mari dimensiuni, ii dadeau o viteza iesita din comun,
de care profitau capitanul Van Horn, secundul sau si cei cincisprezece negri din
echipaj. Masura saizeci de picioare si traversele de pe punte abia suportau
cabinele. Tambuchiul cu geamuri al cabinei principale si capota scarii, ca si
tambuchiurile de la pupa, erau singurele deschizaturi decupate la suprafata
puntii.

In spatiul restrans se gaseau, in afara celor din echipaj, negri ,care se
intorceau”, adica reveneau de pe trei plantatii indepartate. Cuvantul
~ntoarcere” insemna ca, sfarsindu-se cei trei ani de servitute ai negrilor, ei
trebuiau dusi inapoi, conform intelegerilor anterioare, in salbatica insula
Malaita. Douazeci dintre ei, pe care ii cunostea Jerry, veneau de pe Meringe.



Treizeci din Golful celor O Mie de Vase si alti douazeci de la Pennduffryn, de pe
coasta orientala a Guadalcanar-ului. Tipau cat puteau de tare, vorbind intre ei
cu vocile ascutite. In total, cdpitanul Van Horn si secundul siu, Danois
Borckman, aveau saizeci si noua de oameni la bord.

— Am crezut ca n-o sa va lase inima sa-1 aduceti, zise Van Horn, in timp
ce ochii 1i straluceau de placere la vederea lui Jerry.

— Era cat pe ce sa se intample asa, ii raspunse Tom Haggin. Daca nu mi-
ati fi cerut dumneavoastra asta... Jerry e cel mai bun la mirosit, alaturi de
Michael. Acesti doi caini sunt singurii care mi-au mai ramas. Pacat de cei pe
care i-am pierdut. Biata Kathleen era un animal de rasa, leit maica-sa. Daca ar
fi trait... Hai, luati-1!

Cu un gest brusc il puse pe Jerry in bratele capitanului Van Horn si se
intoarse imediat.

— Daca i se va intampla ceva rau n-am sa v-o iert niciodata! Niciodata!
mai zise el, peste umar.

— Trebuie sa-mi vina mie de hac cineva ca sa se atinga de caine, 1i
raspunse razand Van Horn.

— Al grija, nu e imposibil, prietene, murmura Haggin. La Meringe au
pierit patru din Somo. Trei au murit din cauza dezinteriei, iar al patrulea a
cazut dintr-un copac, cu cincisprezece zile in urma. In plus, era si fiul unui sef!

— Da, in plus, au pierit si doi de pe Arangi, facu Van Horn. Va aduceti
aminte de tovarasul nostru Hawkins, care a disparut anul trecut cu baleniera
in stramtoarea Arli?

Haggin, intorcandu-se, clatina din cap.

— Cei doi oameni din echipajul sdu erau negri din Somo. i recrutasem
de pe plantatia de la Ugi. Cu restul victimelor ajungem la sase capete. Ce sa-i
faci! Mai exista un sat de pe coasta la care Arangi are datorii de optsprezece
oameni. Ii recrutasem pentru Aolo si, cum erau obisnuiti cu marea, i-am
imbarcat pe Sandfly, care a disparut in timp ce se indrepta catre Santa-Cruz.
Au facut ceva urat in satul acela de pe coasta. Au pus premiu pentru cel care
ma va prinde cincizeci de porci si 0 suma insemnata din monede de scoica.

— Si inca nu v-au prins? facu Haggin ironic.

— Nu-i nici un pericol!

— Vorbiti exact ca Arbuckle, zise Haggin pe un ton sententios. Bietul
Arbuckle batranul! Cel mai prudent dintre oamenii care au avut de a face cu
negri! Niciodata nu se culca fara sa puna cuisoare pe pamant sau hartie
mototolita. Mi-1 amintesc atat de bine! Eram cu el sub acelasi acoperis intr-o zi,
in Florida, cand un motan a inceput sa fugareasca un gandac prin hartia
mototolita... Poc! poc! Au rasunat douasprezece impuscaturi. Pistoalele lui mari
s-au descarcat si au gaurit peretii. Motanul a fost ciuruit. Stia sa traga in
intuneric fara sa ocheasca, apasand pe tragaci cu al treilea deget si tinand
aratatorul fixat pe teava armei sale... Ei, bine, prietene, negrii i-au venit de hac.
Dupa paisprezece ani de cand il pandeau! Baiatul de la bucatarie, care 1-a ucis,



l-a despicat inainte si-1 manance. Imi aduc aminte de expeditia noastra prin
jungla ca sa gasim ce mai ramasese din el!

— I-am vazut capul dupa ce i l-ati dus comisarului din Tulagi, il completa
Van Horn.

— Si expresia aceea de liniste absoluta care-i era intiparita pe chip...
Zambea, asa cum il stiam in timpul vietii! Oare cum 1i ramasese zambetul acela
in timp ce negrii 1i uscau fata cu fum? I-au venit de hac, chiar daca dupa
paisprezece ani... Cati vor trai nepedepsiti la Malaita pana ce vor sfarsi ca
bietul batran?

— Dar eu, ii zise capitanul, am metoda. Cand stiu ca se strica lucrurile,
ma duc si le vorbesc. Ei nu inteleg nimic si cred ca recurg la vraji.

Tom Haggin intinse brusc mana ca sa-si ia ramas bun, evitand sa-1
priveasca pe Jerry, care se afla in bratele capitanului.

— Fiti atenti la baietii mei, 1i recomanda el la plecare, nu-i pierdeti din
ochi pana ce nu-1l debarcati si pe ultimul. Nu-1 prea iubesc pe Jerry si pe cei din
specia lui si n-as vrea si-i facd vreun rau. In intunericul noptii i-ar face repede
vant peste bord. Nu-i pierdeti din vedere pana ce nu a debarcat si ultimul
dintre ei!

Vazandu-1 pe domnul Haggin ca se indeparteaza si se urca iar pe
baleniera, Jerry se zbatu si isi exprima nelinistea gemand incet. Capitanul Van
Horn il stranse mai bine langa el si il mangaie cu mana libera.

— Si nu uitati ce am convenit! striga de la distanta Tom Haggin. Daca
patiti vreun necaz, vreo nenorocire, Jerry imi va fi trimis inapoi!

— O sa scriu aceasta pe un biletel si o sa-1 asez printre actele de la bord,
ii raspunse Van Horn.

Printre cele cateva cuvinte familiare lui Jerry se afla si propriul sau
nume, pe care-1 auzise rostindu-se de mai multe ori in timpul discutiei dintre
cei doi. Isi daduse seama, vag, ci era vorba despre soarta necunoscuta care-1
astepta. Se agita cu disperare si Van Horn ara il lasa liber pe punte. Imediat se
repezi spre bastingaj, cu o agilitate ce surprindea la un caine tanar, avand
numai sase luni si Van Horn, in ciuda rapiditatii cu care incerca sa-1 impiedice,
nu reusi ce dorea.

Totusi, cainele se opri cand vazu intinderea de apa. Imaginea
crocodilului, care-1 impresiona, 1i stapani creierul, oprindu-1 la atingerea
valurilor. Se aseza pe labele din spate, isi ridica botul spre cer si urla speriat si
necajit.

— Nu-i nimic, Jerry, baiete, ii zise capitanul, mangaindu-1. Haide, poarta-
te ca un caine matur.

Dar Jerry nu voia sa se lase consolat. Daca omul cu care statea era un
zeu, nu era totusi zeul sau. Domnul Haggin era zeul sau si 1i era superior celui
de langa el. Purta pantaloni si pantofi, in timp ce albul acesta semana mai mult
cu negrii. Nu doar ca nu purta pantaloni si umbla descult, dar, ca si negrii,
avea in jurul soldurilor o stofa de culoare vie care, asemeni unui kill scotian, ii
ajungea aproape pana la genunchii bronzati.



Capitanul Van Horn era un barbat frumos, chiar daca Jerry nu-si dadea
seama de acest lucru. S-ar fi zis ca era un Rembrandt coborat din rama unui
tablou, chiar daca se nascuse la New York, acolo unde vazusera lumina zilei si
stramosii lui, pe vremea cand orasul se numea New-Amsterdam.

Pentru a-si completa imbracamintea, isi pusese pe cap o palarie ce ii
acoperea aproape in totalitate o ureche. O camasa grosolana, din bumbac alb, ii
acoperea trupul si la centura purta o tabachera, un cutit cu teaca, o cartusiera
si un pistol automat intr-o imbracaminte din piele.

Pe mal, Biddy, care nu se mai plangea, reincepu sa urle cand il auzi
scancind pe. Jerry. Acesta, oprindu-se o clipa pentru a asculta, il auzi pe
Michael, care latra spre el.

In vreme ce Van Horn si Borckman dadeau ordine ca si se ridice vela
mare si brigantina, Jerry facu un asemenea efort vocal ca Bob si Derby, de pe
mal, declarara ca n-au mai auzit niciodata asa ceva si afirmara ca Jerry il
ajungea in volum pe celebrul tenor Caruso.

Dar schelalaitul atat de puternic ii afecta destul de serios inima lui Tom
Haggin care, de indata ce a debarcat, a fluierat-o pe Biddy si s-a indepartat
repede.

Vazand ca mama lui dispare, Jerry a urlat si mai tare, un negru din
Pennduffryn facand mare haz de treaba aceea. Rase, hohotind ca un animal din
jungla, scotand niste sunete asemeni unei fiinte jumatate om, jumatate pasare.
Urma deci o reactie binemeritata. Suparat ca o fiinta inferioara isi permite sa
rada de necazul lui, Jerry sari pe negru si, mai inainte ca respectivul sa-si dea
seama ce se intampla, dintii ascutiti ai catelului se infipsera in pulpa lui, iar
sangele tasni in valuri.

Omul, desi ranit, reusi sa fuga, dar, cum sangele lui Terrence Magnificul
curgea prin vinele lui Jerry, acesta facu ceea ce ar fi facut tatal sau, continua
sa atace, julindu-i cealalta pulpa.

In clipa aceea, cum ancora era ridicata si panzele intinse, capitanul, care
nu scapase incidentul in timp ce dadea ordine timonierului, se intoarse pentru
a-1 aplauda si a-1 incuraja pe caine.

— Nu-l lasa, Jerry! Sari pe el!

Negrul, ca sa se apere, 1i dadu o lovitura cu piciorul, dar animalul, in loc
sa fuga, se dadu la o parte si se feri. Apoi ataca iar, marcand pulpele omului cu
urmele coltilor sai. Era prea mult, si negrul, speriat mai mult de Van Horn
decat de Jerry, batu in retragere, cautandu-si scaparea pe rastelul unde se
aflau cele opt carabine Lee-Enfield, pe care le pazea un om din echipaj. Furios,
Jerry sari de mai multe ori in aer, apoi cazu neputincios pe punte. Van Horn il
chema la el.

— Bun vanator de negri, catelul asta! Tare bun! 1i spuse capitanul lui
Borckman.

Jerry, mangaiat de mana unui zeu, chiar daca acela nu purta pantaloni,
uita o clipa de ticalosul catarat deasupra capului sau.



— Cainele asta e ca un leu! Pare mai curand un airedal decat un terier
irlandez, continua Van Horn sa-1 laude pe Jerry. Priviti cat e de voinic! Priviti-i
picioarele vanjoase. Si pieptul. Pare foarte rezistent. Ce animal se va face cand
va fi mare!

Jerry, amintindu-si de necazul sau, traversa in fuga puntea ca sa
priveasca spre Meringe, care se micsora mereu, pe masura ce se indepartau de
tarm. O rafala de vant dinspre sud-est sufla in panze si inclina vasul la 45 de
grade. Cainele aluneca, incercand zadarnic sa se agate cu ghearele de suprafata
lucitoare a puntii. Fu oprit doar de batul catargului, in vreme ce Van Horn, al
carui ochi incercat de marinar zarise un banc de corali inaintea lor, dadu
ordine lui Borckman si timonierului negru.

Arangi, virand repede, trecu intr-o pozitie mai stabila, iar Jerry, cu
gandul la Meringe, profita de faptul acela ca sa se indrepte spre bastingaj. Se
opri Insa cand auzi paraiturile catargului ce sprijinea vela principala. Aceasta,
umflandu-se deodata sub vantul ce sufla din partea opusa, se misca brusc
deasupra lui. Dintr-un salt se indeparta de zona periculoasa, in vreme ce Van
Horn se repezi catre el ca sa-1 salveze. Cainele ajunse chiar sub verga principala
si i se paru ca panza imensa ce se zbatea deasupra lui urma sa cada si sa-1
striveasca sub ea.

Pentru prima oara Jerry se gasea in apropierea unei panze. Nu stia cu ce
fel de animal avea de a face. Isi amintea, din frageda lui copilarie, ca odata ii
cazuse pe cap, venind din cer, un uliu. Simtind acelasi pericol, se culca la
pamant. Nu era oare vorba despre un uliu imens ce plutea deasupra lui, infinit
mai mare decat cel care il amenintase atunci?

Miscarea lui nu era insa cea a unui las. Din contra, se ghemui, gata sa
sara la atac. Nu se speriase de monstrul care-1 ameninta.

Dar, o clipa mai tarziu, mai repede decat putea Jerry sa sara ca sa o
prinda, panza, cu un zgomot sec, se umfla catre partea cealalta.

Van Horn nu pierduse nimic din scena aceea. Vazuse multi caini tineri
ingroziti de prima lor intalnire cu panzele uriase si complicate. Nici unul dintre
ei nu avusese curajul sa sara, asa cum o facuse acesta, asupra velelor. Jerry isi
aratase coltii si se napustise asupra unei primejdii necunoscute. Cu un gest de
admiratie spontana, Van Horn il lua pe catel si il stranse in brate.

CAPITOLUL III.

O MINTE DE CAINE.

In clipele acelea, Jerry nu se mai gandea la Meringe. Isi amintea ca uliul
avea cioc si gheare ascutite. Monstrul acela, care se zbatea in aer si facea atata
zgomot, trebuia sa fie supravegheat cu grija si Jerry, luat in vreme ce se
pregatea sa sara si lupta ca sa-si pastreze echilibrul pe puntea lunecoasa si
miscatoare, nu pierdea din ochi uriasa panza si maraia ori de cate ori aceasta
se umfla sau se dezumfla.

Arangi, impinsa de vantul alizeu, naviga printre bancurile de corali, ceea
ce necesita manevre complicate. Panza mare isi schimba foarte repede pozitia,
cu zgomot asemanator unor batai din aripi, in vreme ce catargul paraia. De mai



multe ori, vela trecu pe deasupra cainelui, care sarea, cu gura deschisa, ca s-o
inhate cu coltii lui sanatosi.

De cate ori cadea iar pe punte, intelegea ca nu-1 ameninta nimic.
Observand lucrul acela periculos, isi dadu seama ca proceda intotdeauna la fel,
ca nu-i producea nici un rau si ca nici macar nu-1 atingea.

Trase deci concluzia ca nu era vorba de o fiinta periculoasa si distructiva,
asa cum crezuse.

Era bine sa o mai supravegheze un timp, cu toate ca o clasase printre
lucrurile ce pareau ingrozitoare, dar nu erau asa in realitate. La fel invatase sa
nu se teama de vantul ce facea zgomot prin palmieri si pe care-1 auzea cand
statea culcat in veranda sau de zbuciumul valurilor mari si inspumate ce se
izbeau de tarm, la picioarele lui.

De mai multe ori, in cursul zilei, Jerry ridica privirea catre panza atunci
cand aceasta facea un zgomot prea puternic. Nu facea insa decat sa o salute
astfel. Capatase experienta.

Fiindca se limpezisera apele in legatura cu fenomenele acelea, Jerry
incepu sa se gandeasca iar la Meringe. Nu mai exista Meringe, nici plaja cu
Biddy si Terrence. Nu mai erau nici domnul Haggin sau Bob si Derby. Coasta,
palmierii, muntii inalti ce se vedeau in departare, totul disparuse. Peste tot, in
fata, in spate, la tribord, la babord, nu zarea decat oceanul zbuciumat pe care
vasul lasa o urma de spuma alba.

Daca ar fi fost de inaltimea unui om, daca ar fi avut ochii incercati ai
unui marinar, Jerry ar fi putut sa vada totusi liniile vagi sub care se zareau
insula Ysabel la nord si Florida la sud. Pe masura ce vasul se indrepta spre
sud-est, linia dinspre insula Florida se accentua. Daca s-ar fi bucurat, asemeni
capitanului Van Horn, de avantajul unui binoclu, ar fi observat, spre est,
varfurile indepartate ale Malaitei, care se ridicau printre norii rosiatici.

Dar Jerry nu cunostea decat prezentul. Se familiarizase cu legea rigida a
imediatului si acceptase ceea ce i se prezenta, fara sa mai faca presupuneri
asupra a ceea ce va fi. Acolo era marea, nu mai exista nici un mal. Exista doar
Arangi, cu toata agitatia de pe puntea ei.

Incepu deci sa-1 preocupe numai ce se gasea in jurul lui, ca s se poatid
adapta la cele din jur.

Prima lui descoperire 1i provoca multa placere. Era un caine salbatic din
padurea de pe insula Ysabel, pe care unul dintre cei ce se intorceau la Malaita
il aducea de la Meringe. Avea aceeasi varsta ca si el, dar era tare diferit! Cainele
salbatic, datorita instinctului sau, mergea mereu cu capul in jos, coada lasata,
intelegand ca putea oricand sa fie victima unui tratament neplacut. Buza lasa
descoperiti coltii ascutiti, in timp ce animalul, sub efectul spaimei sau al
durerii, se tara, pregatit sa atace, ca un las, de cate ori era posibil, fara sa fie
pedepsit sau sa riste ceva.

Era, ca si Jerry, catel, dar mai voinic si mai indaratnic. Terierul irlandez
era, dimpotriva, curajos si intelegator. Si cainele salbatic fusese selectionat, dar
pentru cu totul altceva. Stramosii lui din tufisuri supravietuisera tocmai pentru



ca cedasera in fata fricii, fara a incerca sa reziste impotriva celui mai tare. Nu
atacasera niciodata direct, decat daca prada era slabita si lipsita de aparare. O
prudenta excesiva ii facuse sa se ascunda si sa se tarasca pentru a scapa de
pericol. Natura i-a selectionat din mijlocul unui mediu crud si brutal, unde
trebuia sa-ti aperi viata cu siretenie si ticalosie. Numai rareori se intamplase sa
se apere cu disperare, atunci cand nu au mai avut alta solutie.

Jerry, dimpotriva, fusese selectionat pentru curajul si fidelitatea de care
dadea dovada. Stramosii sai fusesera cu grija alesi de oamenii care, inca din
negura timpurilor, luasera cainele salbatic pentru a-1 transforma in animalul pe
care si-1 imaginau, si-1 doreau, il admirau.

Nu se batea ca un sobolan, intr-un colt, fiindca nu trebuia sa se fereasca
asemeni unui soarece. Cainii care batusera in retragere fusesera alungati de
oameni. Nu exista nici unul dintre acestia printre stramosii lui Jerry. Toti
inaintasii lui fusesera indrazneti, se aruncau in fata pericolului si luptau
curajosi, pana la moarte, fara sa dea un pas inapoi.

Terrence ii transmisese lui Jerry toate calitatile pe care si el le mostenise
de la inaintasii lui.

Astfel ca Jerry, care-1 descoperise pe cainele salbatic intr-un colt unde se
adapostea de vant, nu se sinchisi prea mult ca animalul acela era mai violent si
mai mare decat el. Stia ca un caine salbatic nu luase contactul cu omul si
trebuia considerat dusman. Cu un latrat de victorie, care atrase atentia
capitanului Van Horn, sari sa atace.

Catelul adus din tufisuri se retrase cu o iuteala de necrezut, dar Jerry
nu-l scipa si se didurd de mai multe ori peste cap pe puntea inclinati. In timp
ce coltii terierului irlandez il intepau, celalalt maraia si schelalaia, urland si
gemand de teama.

Jerry era un caine nobil. Asa fusese ales. Pentru ca adversarul sau, in loc
sa accepte lupta, se retragea gemand ca un las, refuzand sa se apere, el inceta
sa mai atace. Actiona, evident, inconstient, pentru ca asa era structura lui.
Degajandu-se dintre franghiile intre care alunecase in infruntare, se ridica
mandru pe cele patru labe si incepu sa se plimbe pe punte, multumit pe deplin
ca simtea in gura mirosul emanat de blana adversarului sau, sensibil la elogiile
lui Van Horn, care-i striga:

— Bravo, Jerry! Foarte bine. Esti un caine de isprava!

Jerry se retrase de la locul luptei mergand mandru si miscarea pe care o
facu din cap, privindu-si adversarul peste umar, parea sa corespunda replicii:

— Sper ca ti-a ajuns de data asta si n-o sa-mi mai iesi in drum!

Continua apoi sa-si exploreze domeniul restrans pe care valurile il
balansau fara incetare. Mai intai erau negrii, care se intorceau de la Meringe si
pe care ii identifica pe rand. La maraiturile lor ostile raspundea prin maraieli
amenintatoare. Trecea mandru prin fata lor, simtind ca le era superior, desi
avea patru labe si nu doua picioare. Aceasta se datora faptului ca intotdeauna
a trait in preajma zeului care avea doua picioare si purta pantaloni.



Mai erau si altii care se intorceau, strainii din Pennduffryn si din Golful
celor O Mie de Vase. Tinea sa-i cunoasca. Poate ca, in continuare, ii va fi util
sa-i stie. Nu se gandea totusi atat de departe. Se multumea sa se familiarizeze
cu ceea ce-l inconjura, fara a se preocupa de viitor.

Jerry, care avea propria lui metoda de a se instrui, descoperi in curand
ca, deoarece chiar pe plantatie exista o anumita diferenta intre negrii care
munceau afara si cei care serveau in casa, aceeasi stare de lucruri se putea
intalni si la bordul vasului. Echipajul, format din cei cincisprezece oameni ce
serveau sub ordinele lui Van Horn, era deasupra celorlalti de pe punte. Ei
ascultau de ceea ce li se spunea si invarteau carma, manevrau sforile si
maturau puntea.

De la domnul Haggin, catelul invatase ca trebuia sa se arate mai tolerant
fata de negrii din serviciul casei decat fata de cei care munceau afara. Aici
intelese ca trebuia sa se comporte diferit cu cei din echipaj, fata de simplii
calatori. Din moment ce capitanul nu-i ordona sa-i urmareasca, avea sa stea
linistit. Pe de alta parte, fiindca nu uitase ca era cainele zeului cu piele alba, se
gandi ca era mai demn pentru el sa evite orice familiaritate cu ei. Nu trebuia
sa-i scape din ochi. Oare nu vazuse si alti negri, menajati ca acestia, legati si
biciuiti de catre domnul Haggin? Ocupau, desigur, un loc intermediar in
ordinea stabilita, dar era datoria lui sa-i supravegheze ca sa-si indeplineasca
obligatiile ce le reveneau.

Jerry explora tot vasul, ceea ce nu era un lucru usor. Pe puntea
descoperita, expusa vanturilor, ploii si furtunilor, se afla un cuptor, alimentat
de bine, de rau, de catre doi negri ce pregateau mancarea pentru toti oamenii
de la bord.

Atentia 1i fu atrasa apoi de alte elemente constructive ale navei. Puntea
era marginita de niste montanti de care erau legate fire la mica distanta unele
de altele, pentru a impiedica oamenii sau lucrurile sa alunece in mare. Fara a fi
prea preocupat de acel lucru, Jerry concluziona ca era o masura suplimentara
de prevedere.

Din copilarie traise in mijlocul pericolelor ce puteau veni din partea
negrilor. La casa de pe plantatie, de la Meringe, oamenii albi nu-i slabeau
niciodata din ochi pe negrii care munceau si le apartineau. In sala cea mare de
mese, langa biliard si fonograf, existau rastele cu carabine si in toate
dormitoarele existau revolvere la indemana si pusti. Domnul Haggin, Bob si
Derby nu plecau niciodata de acasa pentru a merge printre negri fara a avea
revolvere la centura.

Jerry stia ca instrumentele acelea, care faceau atata zgomot, provocau
moartea. Vazuse fiinte vii, porci, capre, pasari sau crocodili distrusi de arme.
Zeii albi se serveau de asa ceva ca sa-si manifeste vointa de a ucide de la
distanta, pe cand Jerry era obligat sa actioneze direct si sa se apropie de
dusman.

El avea puteri limitate, in timp ce zeii cu pantaloni nu. Pentru ei orice era
posibil. Acel dar pe care il aveau, de a ucide la distanta, parea o prelungire a



ghearelor si a coltilor. Fara a pune mare accent pe lucrurile acelea, Jerry
admitea totul ca facand parte din lumea misterioasa in care traia.

O data chiar, Jerry 1-a vazut pe domnul Haggin trimitand altfel moartea
de la distanta, aruncand un cartus de dinamita asupra unei multimi de negri
veniti din necunoscut in barcile lor de razboi curbate si acoperite de incrustatii.

Jerry cunostea deci cum se aparau zeii albi si ce masuri de precautie
foloseau in fata negrilor. De aceea, aproape inconstient, vederea canibalilor ii
inspira prezenta unui pericol ce persista in lumea plutitoare in care traia
momentele respective. Nenorocirea si moartea dadeau tarcoale prin jur,
asteptand ocazia ca sa-si ia victimele prin surprindere. Din frageda pruncie,
Jerry intelesese ca, daca voia sa ramana in viata, trebuia sa fie mereu in garda.

Avea sa se convinga de acest lucru inca o data, cand il intalni pe
Lerumie, unul dintre cei intorsi de la Meringe, pe care, chiar in dimineata
aceea, la imbarcare, Biddy i1l daduse peste cap cu bagaje cu tot.

Negrul, la tribord de tambuchi, se privea intr-o oglinda si-si pieptana
parul valvoi. Jerry, abia bagandu-1 in seama, trecu pe langa el, urmandu-1 pe
Borckman, secundul, care verifica aranjarea franghiilor. Lerumie, asigurandu-
se, cu o privire rapida, ca nu risca nimic, ii dadu un sut fiului vechii lui
dusmance. Piciorul sau gol il atinse pe catel in locul sensibil unde coada lui
fusese de curand scurtata si acesta, simtind durerea si ultragiul ce i se aducea,
se infurie imediat.

Capitanul Van Horn, care inspecta un sabord din spatele puntii, ca sa
masoare forta vantului in panze, nu-1 vedea pe Jerry din cauza tambuchiului ce
se gasea intre ei. Ochii lui deslusira insa miscarea umerilor lui Lerumie, cand
acesta se balansa pe un picior ca sa dea sutul.

Urmara cateva latraturi puternice, apoi catelul se invarti in jurul
negrului, sari pe el si isi infipse coltii in pulpele lui Lerumie. Fu nevoit sa dea
drumul gleznei adversarului sau care, cu inca o lovitura de picior, il trimise cat
colo. Urland suparat, catelul se urca pe cea mai inalta punte a navei. Lerumie
vazu, cu coada ochiului, ca de aceasta data era observat de altcineva si nu
indrazni sa impinga lucrurile mai departe, multumindu-se sa o ia la fuga. Se
indrepta catre tambuchi pentru a cobori pe scara, dar fu ajuns de coltii lui
Jerry, care il prinsera de glezna. Se clatina si o rafala de vant il facu sa-si
piarda echilibrul. Incercand in zadar si stea in picioare, se prinse de firele de
protectie de pe marginea puntii.

Negrii aflati in jur urlau de placere, iar Jerry, a carui furie nu scazuse,
desi dusmanul sau nu mai putea continua lupta, isi inchipui ca ei radeau de el.
Se intoarse deci impotriva lor, atacandu-i la picioare in vreme ce acestia se
risipeau care incotro. Disparura sarind in cabina din fata sau pe urcandu-se pe
bompres si se agatara de franghii, unde ramasera atarnati ca niste pasari
uriase. In afara negrilor din echipaj, Jerry rdmase singurul stipan de pe punte.

Capitanul Van Horn era incantat si nu mai inceta cu laudele. 11 chema la
el pe Jerry si il mangaie, apoi se intoarse catre pasagerii bastinasi, vorbindu-le
in graiul lor necunoscut:



— Hei, voi, fiti atenti! Cainele acesta e al meu. Daca vreunul dintre voi ii
face vreun necaz, e vai de el! Eu dau foarte tare. Fiti atenti la picioare. Eu o sa
am grija de caine. Ati inteles?

Negrii, agatati de franghii, piuiau ca vrabiile, dar se supusera legii omului
alb. Nici macar Lerumie nu-si manifesta ura si nu articula vreo amenintare.
Din contra, provoca veselia tovarasilor sai si il facu sa zambeasca pe capitan
cand ii spuse:

— E un caine pe cinste, pe cuvantul meu!

Jerry nu fusese rau, dar, ca Biddy si Terrence, nu cunostea frica. Tot de
la parintii lui invatase ca fugarirea negrilor era ceva minunat. Asa era educatia
lui. Din cea mai frageda copilarie se invatase astfel si zeii albi il dresasera ca
sa-i sperie pe negri si sa aiba grija sa ocupe locul de jos pe care il meritau in
ordinea fireasca a lucrurilor. Lumea apartinea doar zeilor albi!

Nu din acea cauza negrii fusesera legati de palmieri langa locuintele din
Meringe si apoi biciuiti? Pe terierul irlandez nu-1 mira nimic, considerandu-i pe
bastinasi in acelasi fel ca si zeii sai si adoptand fata de ei o atitudine in
consecinta.

In mod cert, ziua era plina de evenimente. Tot ce se gisea pe Arangi i se
parea lui Jerry nou si neobisnuit, iar puntea era asa de plina de oameni ca un
incident putea aparea oricand. Avu o noua intalnire cu cainele salbatic, care-1
ataca miseleste din lateral. Lazile ce apartineau negrilor fusesera aranjate
neglijent, astfel ca printre acestea se gaseau spatii inguste. Acolo se ascunsese
cainele salbatic si asteptase momentul sa sara asupra lui Jerry, care trecea,
fiind chemat de capitan. Il musca de blanai si apoi se retrase repede.

Terierul irlandez se simti iar provocat. Stia despre atacul din lateral, pe
care il folosise si el uneori, cand se juca impreuna cu Michael. Dar retragerea
din lupta, dupa ce ai declansat atacul, nu mai era posibila! Animat de o furie
justa, se repezi spre deschizatura pe unde disparuse dusmanul sau.

Acesta era insa avantajat. Cand Jerry incerca sa sara in acel spatiu
stramt, se dadu cu capul de lazile de deasupra sa. Ajunse astfel bot in bot cu
adversarul lui.

Nu avea insa cum sa-1 inhate pe cainele salbatic. Nu se putea arunca
asupra lui. Singurul lucru pe care il putea face era sa se tarasca, riscand
infruntarea cu coltii ce ranjeau amenintatori in fata lui. Cu toate acestea, i-ar fi
venit de hac dusmanului sau daca Borckman, care trecea pe acolo, nu l-ar fi
apucat de picioarele din spate si nu l-ar fi scos dintre 1azi. Apoi se auzi
chemarea capitanului Van Horn si Jerry, ascultator, il urma pe secund.

Masa fu servita pe punte, la umbra produsa de vela brigantina. Jerry,
asezat intre cei doi, isi lua portia de mancare. Bagase de seama ca Van Horn
era zeul cel mai mare, de care asculta secundul. Pe de alta parte, Borckman
dadea ordine negrilor, dar niciodata cadpitanului. In plus, lui Jerry ii era
simpatic Van Horn. De aceea era mereu in preajma lui. Cand baga botul in
farfuria capitanului, fu indepartat cu blandete, in vreme ce, cand mirosi pe
langa ceasca secundului, primi un bobarnac peste nas.



Capitanul Van Horn servi la inceput o portie de fiertura de orz asortata
cu lapte concentrat si zahar. Apoi ii dadu, din cand in cand, cate o bucatica de
paine cu unt si peste fript, din care ii scotea, cu grija, oasele mai mari.

Era delicios! Niciodata Jerry nu mai luase parte la o asemenea
sarbatoare. Domnul Haggin, la care tinea foarte mult, nu-i daduse niciodata de
mancare odata cu el, la ora pranzului! Cum era atat de tanar, era pofticios si
insista mereu pe langa capitan ca sa mai primeasca paine cu unt si peste.
Incepu chiar si latre, ceea ce il convinse pe Van Horn ci ar putea sa
~vorbeasca”.

Dupa cinci minute, invatase sa ,vorbeasca”, scotand un latrat gros si
scurt. Invatase si diferenta intre ,asezat” si ,culcat”. Isi imbogitise astfel
vocabularul. Ba mai afla si un alt cuvant, ,comandant”. Asa il strigase de
cateva ori Borckman pe Van Horn. Jerry stia ca, daca spuneai ,,Michael”, nu te
adresai decat celui in cauza, de aceea intelese ca, fara indoiala, ,,comandant”
desemna pe stapanul alb al lumii plutitoare.

— Nu e un caine, ii spunea Van Horn secundului. In spatele acestor ochi
caprui se ascunde o minte omeneasca. Nu are decat sase luni. Un copil de sase
luni ar fi un fenomen daca ar invata in cinci minute tot ce a invatat el. Ce sa
mai vorbim... Gottfer-dang! Creierul unui caine e la fel cu cei al omului. Si daca
face lucrurile ca un om, inseamna ca gandeste la fel.

CAPITOLUL IV.

SUFLETUL BUN AL LUI VAN HORN.

Dupa masa capitanul il lua pe Jerry si cobori pe scara ce ducea catre
cabina principala. Aceasta ocupa cea mai mare parte a vasului, aflandu-se intre
infirmeria din spate si o cabina mica in fata. Dupa infirmerie, se mai gasea o
incapere, despartita printr-un perete subtire de aceasta, unde statea echipajul.
Cabina cea mica era locuita de Van Horn si Borckman, care o imparteau, in
vreme ce cei saizeci de negri ,intorsi” de pe plantatii o ocupau pe cea principala.
Ei stateau intinsi pe dusumea si pe bancile aliniate pe langa pereti.

Ajuns in camaruta lui, capitanul arunca o cuvertura intr-un colt si nu-i
fu greu sa-1 faca pe Jerry sa inteleaga ca trebuia sa se aseze acolo. Acesta, cu
burta plina, nu-si dorea altceva decat sa adoarma pentru a se reface dupa toate
emotiile prin care trecuse.

Dupa o ora fu trezit de Borckman, care intra in cabina. Cand Jerry,
agitandu-si bucata de coada ce-i mai ramasese, il intampina vesel, secundul
bombani nemultumit. Venise sa bea din rachiul capitanului, dar Jerry nu avea
de unde sa stie lucrul acela.

De multe ori, pe plantatie, catelul ii vazuse band rachiu pe oameni.
Totusi, i se paru ca ceva nu era in ordine in comportamentul secundului. Desi
nu intelegea despre ce era vorba, ramase in continuare foarte atent.

Dupa plecarea lui Borckman, Jerry ar fi fost fericit sa-si reia somnul,
daca usa, care n-a fost bine inchisa, nu s-ar fi miscat brusc. A deschis ochii
mari, gata de lupta cu invadatorii. Apoi privirea lui s-a oprit asupra acestora.



Erau niste gandaci mari cu care incepuse sa se obisnuiasca de cand se afla la
bordul vasului.

Dupa ce examina putin incaperea in care se gasea, Jerry trecu in cabina
principala. Negrii stateau intinsi peste tot. Considera ca datoria lui fata de
stapanul sau consta in a-i recunoaste pe fiecare in parte. Maraiau si-1
amenintau in soapta atunci cand ii mirosea de aproape. Unul dintre ei indrazni
chiar sa ridice mana. Jerry, in loc sa se fereasca, isi arata coltii si se pregati sa
sara pe el. Imediat, omul isi lasa jos bratul si incerca sa-1 potoleasca, in vreme
ce ceilalti izbucnira in ras.

Cainele trecu mai departe. Nu era nimic nou. Totusi, se putea astepta la
un necaz din partea negrilor, fiindca albii nu erau de fata. Capitanul si
secundul erau pe punte, iar Jerry, care nu se intimida pentru ca se plimba
singur, isi continua cercetarile.

Ajuns la intrarea in infirmerie, unde nu exista usa, mirosi aerul si
patrunse in sala, incercand sa afle ce lucru nou si necunoscut ii sensibilizase
narile.

Era vorba despre o negresa tanara, imbracata doar intr-o camasa,
culcata pe o cuvertura aruncata peste niste lazi de tutun si recipiente din fonta
cu faina.

Jerry observa imediat faptul ca o nelinistea ceva. Stia ca, de cate ori un
negru parea ci vrea si ascunda ceva, nu era lucru bun. Inspaimantata, incepu
sa tipe de indata ce el se puse pe latrat ca sa dea alarma. Apoi sari pe ea. Cand
coltii lui 1i cuprinsera bratul, ea nici macar nu tipa. Se facu mica, tremura si
nu opuse nici un fel de rezistenta. Jerry apuca in gura o bucata din camasa
femeii si tragea de zor de aceasta, facand zgomot pentru a-i atentiona pe
secund si pe capitan.

Datorita eforturilor lui, negresa cazu cu lazi cu tot, ceea ce facu sa se
inteteasca latraturile sale, in timp ce negrii, privind prin deschizatura cabinei,
radeau neincetat.

Cand veni capitanul, il gasi pe Jerry agitandu-si bucata de coada, cu
urechile lasate pe spate, tragand cu ardoare de hainele subtiri ale fetei. Se
astepta sa fie laudat, dar Van Horn il chema scurt la el. Atunci intui ca
respectiva creatura diferea de ceilalti si ca nu trebuia tratata ca ei.

Ea se gasea intr-o stare de spaima cumplita, pe care putine fiinte
omenesti o pot suporta. Van Horn o considera ,aducatoare de necazuri” si ar fi
vrut sa se lipseasca de ea, fara a-i dori insa pieirea, caci o salvase cumparand-o
in schimbul unui purcel gras.

La doisprezece ani, considerata o natanga, bolnava si fara valoare, urma
sa fie fiarta de catre rude. Cand a vazut-o prima oara capitanul Van Horn, era
in centrul unei procesiuni lugubre desfasurate pe malurile raului Balebuli.

Cand a oprit cortegiul, a constatat ca nu era o frumusete. Descarnata de
boala, raioasa, roasa ca o scoarta de pe tarm, avea picioarele si mainile legate si
era dusa, ca un porc, suspendata pe un bat sustinut de doi oameni. Acestia isi
propusesera sa o manance la cina. Stiind ca nu avea cum sa i se faca mila de



ea cuiva, nici nu tipa dupa ajutor. Doar spaima de care era cuprinsa i se citea
in ochii bulbucati.

Capitanul Van Horn afla ca oamenii aceia nu o considerau destul de
gustoasa si ca urmau sa o bage legata in rau, ca sa tremure si sa se
fragezeasca.

Mai intai, trebuiau sa-i desfaca incheieturile, apoi sa-i striveasca oasele
mari de la brate si de la picioare. Nu era un rit, nu i se facea vreo ofranda unui
zeu anume, ci era doar o problema de gastronomie. Carnea vie, tratata in acel
mod, devenea moale si putea fi savurata ca lumea. Dupa doua zile de stat in
apa, i-au spus salbaticii capitanului, tot ceea ce doreau urma sa fie realizat.
Dupa aceea aveau sa faca un foc mare si sa-si cheme prietenii la masa.

Dupa o jumatate de ora de negocieri, in timpul careia Van Horn a
incercat sa demonstreze mediocritatea meniului, a reusit sa cumpere, in
schimbul unui porc gras, biata victima. Aceasta costa, in dolari, ceva peste
doua monede.

De atunci incepuse seria de necazuri a capitanului Van Horn. Nu stia
cum sa se mai debaraseze de fata. Ii cunostea prea bine pe indigenii din Malaita
pentru a o lasa printre ei undeva pe insula. Seful din Su'u, Ishikola, oferise o
suta de nuci de cocos ca sa o aiba. Un sef din jungla ii propusese doi pui de
gdina in schimbul ei. Aceasta avea loc pe plaja din Malu. Insad aceastad ultima
oferta fusese acompaniata de un hohot de ras ce marcase dispretul batranului
talhar pentru carnea tare a tinerei negrese.

Deoarece nu reusise sa intalneasca vaporul misionarilor, Crucea
Occidentala, la bordul caruia fata nu risca sa fie mancata, capitanul Van Horn
fu nevoit sa o pastreze intr-un colt al navei pana cand urma sa o urce pe vasul
respectivilor calugari.

Dar tanara negresa, lipsita in totalitate de inteligenta, nu-1 aprecia deloc
pe salvatorul ei. Fusese schimbata pe un porc gras si nu credea ca destinul ei
vrednic de plans se modificase in vreun fel. Fusese carne pentru macelarie si
asta ramasese.

Cert, isi schimbase stapanul, dar omul acela, care comanda pe Arangi, se
gandea probabil ce fel de mancare sa-si gateasca din ea. Trebuia numai sa se
ingrase bine. De aceea vroia sa-i dejoace planurile si, cand o forta sa manance,
nu inghitea mai mult decat ii trebuia ca sa ramana in viata.

In consecinta, fata triise doar in jungld si nu pusese piciorul in vreo
barca pana ajunsese pe Arangi. De aceea, faptul ca nava se balansa neincetat
pe ape o facea sa trdiasca un cosmar fira sfarsit. In limbajul lor ciudat, cu o
mie de dialecte, obisnuit printre negrii din acele insule nenumarate, toti
pasagerii o asigurau de soarta ce-i era rezervata.

— Pe cuvant, ii spunea unul, in curand marele stapan alb te va face kaii-
kaii.

— Marele stapan alb te va kaii-kaii, 1i zicea altul. De asta se tot invarte pe
aici.



Kaii-kaii insemna a manca. Jerry stia asta. A manca nu exista in
vocabularul sau, ci numai kaii-kaii.

Ea insa nu raspundea la acele vorbe sarcastice. Niciodata nu vorbea, nici
macar cu capitanul Van Horn.

Se lasase asadar seara, cand capitanul il ducea pe Jerry pe punte, dupa
ce catelul descoperise negresa. De abia a sarit din bratele lui Van Horn si a
descoperit altceva nou: pamantul. Nu-1 vedea, dar il simtea. Cu botul ridicat,
mirosea vantul care ii aducea acel mesaj, iar flerul sau il descifra exact. Se
simtea sarea de pe mal, putregaiul mlastinilor, emanatiile mirodeniilor specifice
vegetatiei tropicale si chiar un vag, foarte vag rest de fum.

Vantul alizeu, care il dusese pe Arangi pana in apele din extremitatea
Malaitei, inceta sa mai sufle si vasul avansa mult mai greu. Velele sale se
dezumflara cu zgomot. Jerry, de aceasta data, nu mai privi panza cea mare cu
dispret si ironie, asa cum o facuse. Daca ar fi stiut sigur ca, in ciuda
zgomotului puternic, vela n-ar fi constituit un pericol pentru el, s-ar fi linistit si
n-ar mai fi ocolit-o pe la mare distanta, asa cum a facut.

In timp ce Van Horn, profitand de acalmie, isi instruia echipajul la tir si
manipularea armelor, folosind carabinele Lee-Enfield din rastelul de deasupra
tambuchiului cu geamuri al cabinei principale, Jerry, pe neasteptate, incepu sa
se tarasca. Cainele salbatic, aflat la trei picioare distanta, era foarte atent
asupra miscarilor facute de terier. Veghea scotand maraieli amenintatoare.
Multora le-ar fi fost teama de acele maraituri, dar nu si lui Jerry. Cand cainele
salbatic se refugie repede in ascunzatoarea sa dintre lazi, terierul se arunca
asupra lui, dar il rata de foarte putin.

Capitanul Van Horn, care aruncase peste bord bucati de lemn, sticle si
cutii goale, le ordona celor opt oameni care-1 asteptau cu carabinele pregatite sa
traga asupra tintelor plutitoare.

Jerry, impresionat si incantat de impuscaturi, isi exprima bucuria
amestecandu-si latraturile cu zgomotul ficut de arme. ,Intorsii” stateau pe
punte ca sa adune cartusele goale, pe care ei puneau mare pret si pe care le
asezau, fierbinti inca, in gaurile din loburile urechilor lor.

Aveau mai multe asemenea orificii practicate in urechi, iar tuburile din
cupru erau introduse doar in cele mai mici dintre acestea. In celelalte purtau
lulele din lut, ramuri de tutun si cutii de chibrituri. Orificiile erau uneori atat
de largi, ca permiteau introducerea unor cilindri din lemn sculptat avand trei
degete in diametru.

Capitanul si secundul aveau la centuri revolvere automate. Le-au scos in
clipele acelea ca sa traga atat de repede si de precis, ca negrii din echipaj au
ramas cu gurile cascate. De fapt, cei din echipaj nu se prea descurcau cu
armele de foc, dar Van Horn, ca orice capitan care naviga prin apropierea
insulelor Solomon, stia ca indigenii din tufisuri si cei de pe coasta tinteau mult
mai prost. Stia, de asemenea, ca putea conta pe sprijinul dat de cei din echipaj
si ca acestia nu vor intoarce niciodata armele impotriva capitanului.



La inceput, revolverul lui Borckman isi rata tinta si secundul fu certat de
Van Horn ca nu-si pastreaza arma curitata si bine unsa. Il intreba si cate
pahare bause de se facea ca tragea atat de prost.

Borekman dadu vina pe un usor acces de febra si Van Horn nu-si
marturisi imediat scepticismul in aceasta privinta.

Abia putin mai tarziu, luandu-1 pe Jerry in brate, stand la umbra velei
brigantine, ii spuse cainelui la ureche:

— Necazul cu el, micutul meu Jerry, e ca tare-i mai place rachiul. Gott-
fer-dang! Trebuie sa fiu mereu atent in jur. Si mai pretinde ca e vorba de febra!
Nu-i adevarat, Jerry, e vorba de rachiu. Snaps! E un marinar foarte bun atunci
cand e serios. Dupa ce si-a baut insa snapsul, nu mai poti face nimic cu el.
Jerry, labutele tale abia au inceput sa paseasca prin viata. De aceea, crede-ma:
evita cu orice pret snapsul. Asculta-1 pe tatucul tau si ramai intotdeauna
serios!

Apoi, lasandu-1 pe Jerry, care se pregatea sa sara pe cainele de tufis,
capitanul cobori in cabina ca sa bea din acelasi rachiu din care putin inainte se
delectase Borckman.

Atacarea cainelui salbatic devenise o joaca, mai ales pentru Jerry, care
pornea la lupti cu inima deschisa si fard supdrare. Isi didea seama perfect de
superioritatea sa. In regatul cainilor, Jerry era stipanul, cel putin pe puntea lui
Arangi. Adversarul sau era un mizerabil ce nu indraznea sa-si paraseasca
ascunzatoarea, fata de terier, care domina puntea. Chiar cand Jerry nu era
langa el, cainele salbatic se temea de adversarul sau, care era rapid si nu se
sinchisea de maraiturile amenintatoare.

Ceva mai tarziu, Jerry, care se plimba pe punte, dupa ce ii mai trasese o
bataie cainelui salbatic, il gasi pe capitan stand jos, cu genunchii apropiati de
gura.

Privea neatent in fata sa si terierul irlandez, din prietenie, veni sa-1
miroasa pe picioare. Van Horn nu-1 baga insa in seama si continua sa fixeze un
punct in departare, fara a-si da seama de prezenta cainelui.

Jerry isi puse atunci capul pe genunchiul stapanului sau si il privi lung,
tandru. De aceasta data, Van Horn il vazu si se bucura, dar nu se misca. Jerry
incerca atunci altceva. Palma stapanului sau atarna, pe jumatate deschisa, pe
langa trup, in timp ce antebratul i se sprijinea de genunchi. Cainele isi furisa
botul in palma lui Van Horn. Ramase apoi nemiscat. Daca ar fi stat altfel, ar fi
vazut ca, pentru o clipa, capitanul n-a mai privit catre mare, ci spre el. Jerry nu
a vazut insa aceasta. Ramase nemiscat cateva clipe, apoi trase cu zgomot aer
pe nas.

De aceasta data, Van Horn nu mai rezista si incepu sa rada zgomotos.
Jerry isi misca urechile si il privi foarte afectuos. Pentru el, zambetul zeului
insemna o adevarata raza de soare. Rasul comandantului il facu sa-si miste si
bucata de coada. Mana, pe jumatate deschisa, se inchise, prinzand o parte din
capul si din gura cainelui, apoi incepu sa-1 scuture in fata si in spate, astfel ca
fu nevoit sa se miste cu toate cele patru labe.



Pentru el era o adevarata bucurie, fiindca stia ca, desi capitanul il
scutura destul de tare, in gestul acestuia nu exista nici furie, nici vreun pericol.
Era doar un joc, asa cum obisnuia sa faca cu Michael. Se mai jucase uneori in
acelasi fel si cu Biddy, atacand-o in gluma. Uneori chiar domnul Haggin facea
aceleasi miscari simuland ca il bate.

Cum comandantul incepu sa-1 scuture mai tare, Jerry scoase o maraitura
feroce, care crestea in intensitate o data cu amplitudinea miscarilor. Era insa
doar in joaca. Se zbatea, voia sa-si scoata botul din prinsoare si se facea ca
musca.

Cand comandantul, cu un branci, ii dadu drumul impingandu-I la o
anumita distanta de el, catelul reveni la atac aratandu-si coltii si maraind. Fu
prins iar si balansat. Jocul continua, mai intens. O data, Jerry fu mai iute si
scapa din mana lui Van Horn. Apoi il prinse de incheietura. Nu stranse insa din
colti, ca sa-1 muste. Presa doar putin pielea, ca sa nu-i faca rau.

Jocul se incinse mai tare si Jerry incepu sa uite ca era doar o gluma.
Ferocitatea, pe care la inceput doar o simula, deveni reala si cand revenea in
atac, dupa ce fusese respins, scotea un latrat furios. Dandu-si seama de aceste
lucruri, Van Horn intinse spre el mana deschisa larg, un gest de pace vechi de
cand lumea. Il chema in acelasi timp pe nume. Tonul sidu sugera un
avertisment, un repros si o oferta de prietenie.

Jerry intelese imediat si redeveni el insusi. Isi ceru iertare. Cainele, care,
cu o clipa in urma venea la atac cu gura deschisa, deveni pe loc un animal
bland si supus, care saruta mana ce i se intindea dand pe deasupra acesteia cu
limba lui roz. Dupa o clipa era in bratele lui Van Horn, cu botul langa obrazul
lui, pe care-1 lingea cu multa afectiune. li ficea o adevarata declaratie!

— Gott-fer-dang! exclama capitanul. Esti numai muschi si nervi, dar ai o
inima de aur, Gott-fer-dang! Jerry, esti un catel dat naibii si nici un terier din
lume nu te-ar putea egala. Inima ta e generoasa, baiete. Iubeste-ma, caci voi
avea grija de tine si te voi iubi toata viata!

Capitanul care comanda nava Arangi, imbracat doar intr-o camasa lunga
si grosolana din bumbac si un pantalon scurt, care transporta canibalii la
bordul vasului sau si care, chiar si atunci cand dormea tinea pistolul automat
la centura, Van Horn, pe capul caruia se pusesera premii in satele din jungla si
in cele de pe coasta si care era considerat cel mai dur patron din insulele
Solomon, unde supravietuiesc doar cei mai rai si mai violenti oameni, simti
deodata ca ochii ii sunt inlacrimati, ingreunandu-i vederea, si-1 stranse la piept
pe catelul sau fata de care nu-si putea inabusi dragostea si tandretea.

CAPITOLUL V.

CAINE LA APA!

Noaptea scurta de la tropice invaluise vasul Arangi care plutea pe valuri
in vecinatatea insulei Malaita. Vantul alizeu din sud-est se oprise, iar vremea se
schimbase. O vijelie usoara se desfasura in zona. Pe punte, expusi
intemperiilor, cei care se ocupau cu fierberea mancarurilor abia se descurcau.
Negrii intorsi de la munca se refugiasera in cala.



Primul cart, de la ora opt la miezul noptii, revenise secundului. Capitanul
Van Horn, gonit de ploaie, coborase in mica lui cabina cu Jerry sub brat.
Catelul era obosit de numeroasele incidente din ziua aceea, cea mai bogata in
evenimente din toata viata lui de pana atunci. Adormi apoi, maraind si
agitandu-si labutele in timpul somnului, iar capitanul nu se putu stapani sa-I1
mai priveasca o data inainte de a stinge lampa.

Jerry dormi atat de adanc, incat nu baga de seama plecarea stapanului
sau. Acesta iesi, transpirat, ducandu-si perna si patura pe punte, unde spera
sa gaseasca un loc aerisit. Ploaia incetase, dar nici vantul nu mai sufla si de
aceea cabina cea mica devenise o incapere cu aer greu, umed si aproape
imposibil de respirat.

Catelul se trezi cand se simti gadilat, pe partea sensibila si descoperita a
labei sale, de mersul unui gandac urias, lung de trei degete, care se plimba pe
acolo. Si-a scuturat laba si a privit mirat insecta care, in loc sa fuga grabita,
abia se indeparta. A vazut-o apoi alaturandu-se altor gandaci, la fel de mari.
Niciodata Jerry nu vazuse in acelasi timp atatia gandaci uriasi. Ieseau de peste
tot si coborau pe peretii subtiri ca sa se alature altora ca ei, pe dusumea.

Jerry intelese ca intreceau masura si se hotari sa puna lucrurile la
punct. Niciodata domnul Haggin, Derby sau Bob nu tolerasera gandacii si legea
lor trebuia respectata. Insectele acelea sunt un dusman continuu pentru
oamenii aflati la tropice.

Catelul sari asupra primului venit. Vru sa striveasca insecta sub labe,
dar aceasta facu un lucru absolut neasteptat: isi deschise aripile si zbura. Ca la
un semn, toate celelalte facura la fel, umpland incaperea si bazaind monoton.

Jerry sari, incercand sa agate in aer multimea inaripata si sa o rapuna
cu labele. Din cand in cand reusea sa distruga cate o insecta, dar lupta inceta
numai dupa ce gandacii, ascultand parca de o porunca misterioasa, disparura
brusc in crapaturile din pereti.

Ramas stapan, Jerry se intreba:

— Unde este comandantul?

Vazuse ca nu era in cabina, dar se indrepta catre culcusul acestuia si
incepu si miroasa cu atentie peste tot, luandu-i urma. In cursul acelor
manevre, bucatica de coada i se agita neincetat.

Unde era deci comandantul? Intrebarea ii persista in gand, ca unui om.
De asemenea, preceda actiunea. Usa ramasese deschisa. Jerry trecu in cabina
unde negrii dormeau gemand, sforaind sau suspinand. Ei formau o masa
compacta de trupuri, intinse pe dusumea sau pe banchete, astfel ca trebuia sa
paseasca peste ei.

Si nu era zeul alb care sa-1 apere! Isi didu seama de acel lucru fara a
simti vreo strangere de inima.

Asigurandu-se ca Van Horn nu se gasea in cabina cea mare, catelul se
indrepta catre scara ce ducea pe punte. Isi aminti insa de infirmerie. Se duse
acolo si o mirosi pe negresa adormita care credea ca Van Horn o va manca
atunci cand va fi destul de grasa.



Reveni apoi la scara si privi in sus asteptand o clipa in speranta ca o sa
vina capitanul sa-1 caute. De buna seama ca trecuse pe acolo. Jerry era sigur
de lucrul acela, din doua motive: era singurul drum catre punte si mirosul lui
nu-l insela. La inceput urca fara probleme, dar apoi Arangi avu o miscare
intensa de ruliu care-1 trimise pe caine la podea. Doi sau trei negri se trezira si
observara eforturile, in timp ce pregateau si amestecau clei cu niste crengi
acoperite de frunze verzi si mari.

Jerry mai incerca de doua ori sa urce pe scara stramta si foarte dreapta,
dar cazu, spre bucuria negrilor. Unul dintre acestia 1i trezi pe toti cei din jurul
sau. La a patra incercare, catelul urca pana la mijlocul scarii, apoi fu aruncat
la podea, pe o parte. Hohotele crescura in intensitate. Se ridica, isi zbarli parul
si marai furios, exprimandu-si astfel dispretul fata de acele bipede inferioare a
caror singura ratiune de a fi consta in a asculta ordinele date de zeii albi.

Fara a se lasa intimidat de esecurile de pana atunci, catelul se agata iar
de scara. De aceasta data, Arangi se misca mai putin, ceea ce ii permise sa
ajunga sus. Labele sale din fata se asezara pe deschizatura ce dadea pe punte.
Urma o miscare de ruliu rapida a navei. Terierul irlandez se agata cu labele cu
toate fortele si izbuti sa sara pe punte.

In fata unui tambuchi, cativa oameni din echipaj stiteau in jurul lui
Lerumie. Ii recunoscu pe rand, trecand mandru pe langa Lerumie, pe care-1
amenintd cu un marait. In partea din spate a navei, il vizu pe un negru care
tinea roata carmei si in apropierea acestuia pe secundul care era de cart.

Acesta din urma ii vorbi si se apleca sad-1 mangaie. In clipele acelea,
terierul simti mirosul capitanului, care se afla prin apropiere. Misca din coada
intr-un fel anume, ca sa se scuze fata de Borckman, apoi pleca in directia din
care simtise mirosul. Il gasi pe stapanul sidu cufundat in somn, culcat pe spate
si atat de bine acoperit cu patura, incat i se vedea numai capul.

Jerry incepu sa-1 miroasa vesel, agitandu-si bucatica de coada ca sa’*si
exprime satisfactia. Dar stapanul sau nu se trezi si burnita usoara care se
porni il determina pe Jerry sa se culce, facandu-se colac, intre capul si umarul
celui adormit. Acest lucru il trezi pe capitan, care murmura, cu vocea stinsa:

— Jerry.

Catelul 1i raspunse atingandu-i obrazul cu botul sau umed si rece. Van
Horn isi relua somnul, dar cainele nu adormi. Cu botul, ridica patura si se
furisa sub aceasta. Miscarile lui il trezira pe Van Horn, care-1 ajuta sa se
instaleze.

Terierul nu era insa multumit. Se agita sa-si gaseasca locul si nu se
linisti pAna ce nu ajunse in bratele capitanului. Isi puse capul pe umarul sau.
Dupa aceea, scotand un oftat de usurare, adormi, la randul sau.

De mai multe ori, capitanul se trezi datorita zgomotului pe care-1 faceau
oamenii din echipaj in vreme ce manevrau velele si, de fiecare data, amintindu-
si de Jerry, 1l stranse cu dragoste la piept. Prin somn, catelul ii raspundea
ghemuindu-se si mai aproape de el.



Desigur, terierul era de o inteligenta iesita din comun. Totusi, avea
anumite limite si nu avea de unde sa stie efectul pe care-1 provoca asupra lui
Van Horn contactul cu blana lui moale si calduroasa. Capitanul, amintindu-si
de trecutul indepartat, se gandea la epoca in care o tinea in brate pe micuta lui
fiica.

Amintirea deveni atat de vie, ca se trezi, iar imaginile ce-i bantuiau
creierul aparura in fata lui. Nimeni, nici un alb din insulele Solomon, nu
cunostea acele imagini ce-1 urmareau in vis si-i tulburau batranetile. De altfel,
facuse un efort zadarnic sa vina pana in acel arhipelag din ocean ca sa scape
de ele.

Contactul cu blana calda a catelului pe care-1 strangea in brate ii
amintise deci de fetita lui, de mama ei, de micuta lor locuinta din Harlem.
Interiorul era modest, dar domnea atata fericire acolo, incat parea un colt de
Ccer.

Reveni la parul blond si lins al copilului, care aducea atat de mult cu
buclele aurii ale mamei sale. Desi incerca sa alunge imaginile acelea, nu se
putu opri sa nu o revada pe cea din urma, ingrozitoare!

Isi aminti totul! Accidentul de tramvai si echipa care lucra sub ordinele
sale. Se intreba ce se intamplase cu Clancey, mana lui dreapta. Ah! In ziua
aceea lunga in care venise ca sa-1 caute pe la trei dimineata pentru a degaja o
masina ce intrase in fatada unui magazin si pe care trebuiau sa o puna pe roti.
Au muncit intreaga zi la reparatii si s-au intors la hangar pe la noua seara,
cand a venit un nou apel.

— Bun, i-a zis Clancey, care locuia in acelasi cartier ca si el. Nu e departe
de noi. De indata ce terminam, putem sa-i lasam pe cei din marginea orasului
sa duca masina la garaj si noi ramanem la casele noastre.

— Sper sa nu dureze mult, i-a raspuns.

— Ce s-a intamplat de fapt? 1-a intrebat Billy Jaffers, un om din echipa.

— Cineva a fost strivit de o masina si nu a putut fi scos de acolo.

Isi aminti apoi diverse amanunte din timpul drumului, glumele lui
Clancey, aluziile lui despre Jaffers...

Ajunsera apoi la sirul de tramvaie oprite, la multimea de acolo, la
politistii ce incercau sa indeparteze lumea. Doua ambulante asteptau. Un
politist tanar, palid la fata, abia putu sa le sopteasca:

— E ingrozitor! Nu poti sa te uiti. Sunt doua femei sub tramvai. N-am
reusit sa le scoatem. Am incercat... Cred ca una dintre ele mai traieste...

Dar el, omul nepasator si puternic, obisnuit cu asemenea drame, obosit
de munca de peste zi, nu se gandise nici o clipa la tragedia care-1 astepta, ci ii
raspunse vesel si increzator in sine ca nu va dura mult si le vor scoate de acolo.

Isi aminti inci o dati clipa cand isi aprinse lanterna... Atunci i-a aparut
in fata ochilor ingrozitoarea imagine a celor doua cosite blonde pe care le
cunostea atat de bine!

— Zici ca mali traieste una dintre ele? il intrebase el pe politist in vreme
ce-si aprindea lanterna.



Sunetul propriilor lui cuvinte nu i se stinsese in urechi.

— Au murit amandoua, raspunsese tot el, dupa ce le privise o clipa.
Clancey, plaseaza trei leviere in jurul lor, apoi vino cu cel de-al patrulea sa-1
fixam in extremitatea opusa.

In prezent se afla la bordul navei, stitea pe spate si privea singura stea
vizibila, pe care miscarea vasului o facea sa apara si sa dispara printre panzele
de pacla. Vechea suferinta ii ardea pieptul. Gura si ochii i1i erau dureros de
uscati... Stia ceea ce lumea ignora, anume motivul pentru care se gasea prin
insulele Solomon, capitan al acelui yaht din lemn de tec cu numele Arangi,
facand trafic cu negri, riscandu-si viata si band whisky de multe ori peste
masura.

Dupa ce a revazut toate acele imagini ingrozitoare, capitanul a adormit
iar, multumit ca-1 simtea, cand si cand, pe Jerry pe umarul sau. O data chiar,
cand catelul visa ceva legat de coasta Meringe, de domnul Haggin, Biddy,
Terrence si Michael, lasa ca sa-i scape un geamat slab, Van Horn se dezmetici
suficient din somnul sau pentru a-si mangaia prietenul si a-i sopti pe un ton
amenintator:

— Daca vreodata un negru indrazneste sa se atinga de tine...

La miezul noptii, cand veni secundul sa-1 trezeasca, facu instinctiv doua
lucruri de indata ce deschise ochii: primul fu sa-si duca mana la revolverul de
la centura, al doilea sa murmure:

— Daca vreun negru indrazneste sa-1 atinga pe cainele asta...

— Iata varful Kopo, ii zise Borckman in vreme ce cei doi oameni priveau,
in directia vantului, mirajul pamantului. N-am parcurs mai mult de zece mile si
nimic nu anunta o vreme stabila.

— Pe acolo ploua, spuse Van Horn, aratandu-i norii care se ingramadeau,
obstructionand pentru o clipa stralucirea stelelor.

Secundul abia reusi sa faca rost de o cuvertura si sa o instaleze pe punte,
ca briza se porni brusc dinspre pamant, impingandu-1 in larg pe Arangi cu o
viteza de noua noduri. Jerry incerca un timp sa faca de cart cu comandantul,
dar curand se culca si adormi pe punte.

Van Horn 1l trezi si il aranja cu grija sub patura. Terierul adormi iar. Dar,
cand stapanul sau incepu sa umble pe punte in lung si-n lat, Jerry se ridica
pentru a se invarti in jurul lui. Ii trebuira cel putin cinci minute ca sa inteleaga
ca locul sau era sub patura.

Pe la patru dimineata, secundul relua serviciul.

— Am avansat cu treizeci de mile, ii zise Van Horn, dar in prezent suntem
din nou amenintati. Fiti atenti asupra vijeliei ce vine dinspre uscat. Mai bine sa
coboram vergile pe punte.

Jerry se agita cand comandantul se intoarse si se baga sub patura. Apoi,
potrivit obiceiului sau, i se culca pe brat si, dupa ce trase aer cu zgomot, 1i linse
mana cu limba lui mica, iar Van Horn il stranse afectuos, lipindu-si obrazul de
el, adormira.



Dupa o jumatate de ora se putea crede ca se apropia sfarsitul lumii. Jerry
fu trezit de o miscare brusca a comandantului, care-1 imbranci cat colo, odata
cu patura. Puntea vasului Arangi se legana foarte tare si Jerry se rostogoli prin
intuneric. Fiecare franghie, fiecare catarg erau intinse la maximum, datorita
furtunii violente.

— Coborati verga mare! Repede! striga Van Horn.

Se auzi scartaitul panzei mari, in timp ce capitanul ajuta chiar el la
manevra.

In vreme ce toate zgomotele acelea, amestecate cu strigiatele oamenilor
din echipaj si cu ordinele date de Borckman, ajungeau la urechile sale, Jerry
continua sa lunece pe puntea inclinata. Nu se lovi insa de bastingaj. Apa
calduta a oceanului, care patrunse pe punte ca un flux usor fosforescent, il
acoperi, tragandu-1 printre corzi. Franghiile aproape il impiedicau sa lupte cu
valurile.

Nu se lasa insa si inota cu disperare, nu pentru a-si salva viata cat
pentru a raspunde la intrebarea ce-1 obseda:

— Unde este comandantul?

Nu se gandea decat la cum putea sa-1 salveze. Nu incerca decat sa
salveze fiinta la care tinea atat de mult. La fel cum, intr-o catastrofa, mama
vrea sa fie aproape de copilul ei, la fel terierul, in cursul cataclismului, ardea de
nerabdare sa-si revada stapanul.

Furtuna inceta la fel de brusc precum incepuse. Arangi, dupa o ultima
zdruncinatura, isi restabili echilibrul. Jerry esuase pe o scandura, la tribord.
De acolo sari pe punte, langa comandant, care statea in picioare, cracanat,
tinand inca in mana o bucata de franghie de la panza cea mare si zicea:

— Gott-fer-dang! S-au terminat si vantul si ploaia!

Simtind nasul rece al catelului pe la picioarele sale, mirosindu-1 vesel, se
apleca sa-1 mangaie. Nu-1 vedea prin intuneric, dar il simtea langa el si 1i
banuia miscarea vie a bucatii de coada.

Un mare numar de negri, speriati, urcasera pe punte venind din cabina
cea mare. Vocile lor plangarete aminteau de ciripitul unor vrabii infometate si
infrigurate. Borckman veni langa Van Horn si amandoi, ingandurati, incercara
sa patrunda cu privirea tenebrele. Isi incordau auzul ca sa surprinda cel mai
neinsemnat zgomot.

— De ce nu ploua? se intrebd Borckman. Intotdeauna, vantul e urmat de
ploaie...

Van Horn nu-i raspunse.

Nervozitatea celor doi oameni nu-i scapa lui Jerry, care era, si el, destul
de agitat. Isi lipi boticul de piciorul comandantului si il linse. Simti gustul apei
sarate de mare.

Van Horn se apleca brusc si il lua repede pe Jerry, apoi il puse sub
paturd. Ingramadi doi saci in jurul lui. Apoi lega cuvertura cu un capat de
sfoara, astfel ca terierul statea ca intr-un sac.



Abia termina, ca vela brigantina incepu sa se zbata deasupra capului
sau. Panzele superioare se umflara cu zgomot si cea mare, cu toata libertatea
pe care i-o crease Van Horn prin coborarea barei platanului, se bomba intr-o
miscare neasteptata ce zgudui intreaga nava. Arangi se apleca periculos catre
babord. Aceasta a doua rafala, care venea din directie opusa, era mai violenta
decat prima.

Jerry il auzi pe comandant strigandu-i diverse ordine secundului si
oamenilor din echipaj. Apoi, deodata, Van Horn fu luat pe sus de o avalansa a
negrilor care se urcasera pe punte de la prima furtuna. Acea masa confuza
alunecase datorita puntii ce se ridicase brusc spre verticala si ajunse pana in
firele de protectie ce margineau partea aflata la suprafata a vasului.

Jerry fusese asa de bine instalat in culcus de catre capitan, incat nu se
misca din loc. Nu mai auzea insa vocea stapanului sau. Dupa un moment auzi
insa injuraturile pe care le rostea dintre firele unde se intepenise. Jerry marai
puternic si incepu sa se zbata ca sa iasa din sac. Stapanul sau patise ceva rau.
Banuia acest lucru. Nu stia mai mult, iar in haosul acela nu se putea gandi la
nimic.

Inceta sa faca zgomot ca sa asculte iar, cu atentie. Velele se izbeau cu
furie, insotite de tipete si strigate. Intelese ci se petrecea o nenorocire, datorita
manevrei ce fusese intrerupta.

Vacarmul crestea continuu in intensitate. Incepu sa urle pana cand o
mana pipai patura lui. Tacu si mirosi. Nu, nu era a comandantului. Mirosi din
nou si il recunoscu pe Lerumie, negrul pe care il speriase mama lui, Biddy, acel
care, mai recent, il lovise cu piciorul si, cu o saptamana in urma, il lovise pe
Terrence cu o piatra.

Sfoara care tinea fixata patura fu desfacuta de o mana care pipai in
interior. Jerry, suparat, marai furios. Era doar cainele unui zeu alb, deci tabu
pentru orice negru. Stia, din frageda copilarie, ca un negru nu avea dreptul sa
se atinga de cainele unui zeu alb. Si totusi Lerumie, in clipele acelea cand
lumea se sfarama in jurul lor, incerca sa-1 atinga!

Cand negrul il atinse cu degetele, Jerry il apuca de mana cu coltii sai
ascutiti. Folosindu-si cealalta mana, Lerumie ii desclesta maxilarul cu
asemenea putere, ca fu nevoit sa dea drumul degetelor.

Terierul irlandez planuise sa se lupte cu furie, dar fu luat de gat,
strangulat pe jumatate si aruncat in sus. Nu mai atinse puntea. Cazu in mare,
se scufunda in valuri si reveni la suprafata dupa ce inghiti o cantitate serioasa
de apa sarata. Se sufoca, dar inota fara oprire. Inotul acela nu-1 mai practicase
niciodata, miscarile salvatoare 1i venisera din senin, deodata. Asa cum respira
de la sine, in mod natural, la fel lupta in clipele acelea cu valurile.

In jurul sau vantul ficea ravagii. Spuma ridicata de furtuna ii umpluse
gura, ndrile, ii biciuise ochii si il orbea. In eforturile pe care le ficea pentru a
putea respira isi ridica botul, sperand ca astfel il va feri de fierberea valurilor.

Datorita faptului ca nu reusi sa-si pastreze pozitia orizontala, nu se mai
tinu la suprafata prin bataia labelor si incepu sa se scufunde incet. Urca iar la



suprafata, dupa ce inghiti destula apa, dar, in continuare, se intinse orizontal
si inota asa cum era normal.

In negura si vant, auzea plescaitul velei mari, pe jumétate coborata,
strigatele ascutite ale echipajului, o injuratura a lui Borckman si, dominand
totul, vocea capitanului, strigand:

— Apasati vela! Tare, mai tare! Trageti in sus! Repede! Repede!

CAPITOLUL VI.

SALVAREA.

Auzind glasul comandantului, Jerry, care se lupta cu marea furtunoasa,
isi manifesta printr-un urlet prelung dragostea pentru noul sau zeu. Dar
sunetul facut de el se stinse pe masura ce Arangi se indeparta. Atunci, in
tacerea noptii, aflat la discretia vechii lui adversare, marea, catelul incepu sa
maraie plangaret, ca un copil pierdut.

O intuitie vaga ii releva propria lui slabiciune in fata dusmanului
necrutator, oceanul, rece si crud, care-1 condamnase, in intuneric, la moarte. Si
totusi, In ceea ce-1 privea, nu intelegea ce e moartea. El, care nu stia nimic
despre timpul cand nu existase, nu-1 putea concepe nici pe cel cand nu va mai
fi.

Insa pericolul misterios il bantuia, dandu-i cate un avertisment la fiecare
miscare nervoasa, la fiecare reflex cerebral, toate acelea constituindu-se in
senzatiile ce precedau ultima catastrofa. Fara a o intelege, simtea moartea,
dupa cum oamenii stiu ceea ce aceasta reprezinta.

Cum lupta un om prada unui cosmar, asa se lupta Jerry cu imensa
intindere de apa sarata. Gemea plangea, biet catel pierdut, ce vazuse lumina
zilei doar cu sase luni in urma, cand se trezise intr-o lume cu atatea bucurii si
suferinte.

*

La bordul lui Arangi, care se linistise de indata ce vela mare fusese
coborata de tot de pe catarg, Van Horn si Borckman se apropiara unul de altul
prin intuneric. Vantul slabise, ploaia incepuse sa cada.

— O furtuna dubla, vorbi Van Horn. Am fost luati de vanturi si dinspre
babord si dinspre tribord.

— Probabil ca s-a rupt in doua cu putin timp inainte de a ajunge la noi, ii
zise secundul.

— Si a pastrat ploaia pentru cel de-al doilea atac, completa Van Horn,
injurand.

— Ohe! striga el. Omule de la carma, ce se intampla?

Vasul se misca brusc. Vela brigantina fusese stransa. Cea din spate se
dezumlflase, iar cea din fata preluase vantul ce sufla din partea opusa. Aceste
manevre aveau ca scop sa-l readuca pe Arangi pe traseul pe care-1 parcurgea
inainte de a fi surprins de furtuna. Asa se facu ca se apropie de Jerry, care se
lupta cu apele. Eroarea unui timonier negru apleca balanta destinului in
favoarea catelului.



Dupa ce restabili directia vasului, Van Horn insarcina pe Borckman sa
aranjeze franghiile ce acopereau puntea. Chiar el se duse, prin ploaie, sa repare
palanul pe care-1 taiase. Aversa, care scazuse in intensitate, cadea cu un
zgomot mai mic. Urechea lui fu atrasa de un sunet ce venea dinspre mare. Se
opri din lucru ca sa asculte mai bine si atunci recunoscu urletele lui Jerry.
Trasari, ca electrocutat.

— Catelul a cazut in mare! ii striga el lui Borckman. Trebuie sa viram!

Se repezi chiar el spre carma, imbrancind un grup de negri ce-i statea in
cale.

— Hei! Acolo! comanda el. Strangeti brigantina!

O privire rapida aruncata asupra valurilor il orienta spre partea de unde
se auzea catelul.

— Carma spre tribord! Toata! ii striga timonierului.

Alerga apoi chiar el acolo, lua roata si o invarti, repetand: est-nord-est.

Asculta apoi in zadar ca sa mai surprinda vreun geamat de-al lui Jerry.
Nu statu mult asa. In ciuda faptului ci Arangi virase, isi didu seama ca vantul
si deriva puteau sa indeparteze vasul de micul animal. Ii striga lui Borckman sa
pregateasca baleniera, in timp ce el insusi cobora in fuga sa-si caute lanterna si
o busola portativa.

Fiindca Arangi era de dimensiuni reduse, baleniera lui se afla in partea
din spate, unde era prinsa cu cabluri duble. Pana o aduse Borckman la pupa,
Van Horn se intorsese.

Trecu peste firele de protectie de pe marginea puntii, ajutandu-i apoi si
pe ceilalti oameni ce urmau sa vina cu el. Se urca ultimul in salupa, dupa ce
dadu toate ordinele necesare echipajului pentru a se descurca in timpul cat
avea sa lipseasca. Apoi salupa se desprinse de vas.

— Aprindeti o lumina mobila pe punte, Borckman! Continuati sa virati.
Nu ridicati panza cea mare. Curatati puntea si fixati palanul de siguranta la
catargul principal. Se aseza apoi la carma si incepu sa-si indemne la munca
vaslasii. In timp ce conducea ambarcatiunea, Van Horn nu uita sa se uite la
busola pentru a se orienta citre est-nord-est. Isi aminti cd busola aceea devia
cu doua grade fata de cea de pe Arangi si lua masuri in consecinta.

Din cand in cand le ordona vaslasilor sa se opreasca si asculta cu mare
atentie. Apoi il chema pe Jerry. Facura ocoluri, cercuri, inaintara, venira inapoi,
mersera in directia vantului, apoi impotriva lui, strabatand regiunea unde,
dupa calculele capitanului, trebuia sa se afle Jerry.

— Voi, le zise el vaslasilor, ascultati-ma bine! Cel care va auzi cainele
meu, va capata cinci lungimi de brat de panza si zece pachete de tutun.

&

Jerry era intr-o situatie destul de proasta. Nefiind obisnuit sa inoate si
sufocat de apa care-i intra in gura, incepea sa-si piarda luciditatea atunci cand
zari lumina lanternei lui Van Horn.

Nu-si dadu seama insa ca era ceva legat de venirea stapanului sau si nu-
i acorda mai multa atentie decat primelor stele ce se iveau pe bolta cereasca.



Nu stia ce putea fi, o stea sau altceva, de aceea continua sa geama si sa
inghita apa sarata. Dar, cand recunoscu glasul stapanului sau, deveni nebun
de bucurie. Incerca si se ridice prin intuneric si si-si puna labele din fati pe
stapanul sau, asa cum obisnuia cand Van Horn se afla in apropierea lui.
Rezultatul fu dezastruos. Neintalnind in fata lui decat gol, dezechilibrat fata de
pozitia orizontala, se cufunda in apa, apoi reaparu la suprafata, sufocat.

Acest lucru dura cam un minut, timp in care nu putu sa raspunda la
apelurile lui Van Horn. Dar, de indata ce fu in stare, scoase un schelalait de
bucurie. Stapanul venea sa-1 salveze din apa aceea sarata care il orbea si ii
ardea gatul. Stapanul sau era intr-adevar un zeu, un zeu ce putea sa-1 smulga
din ghearele mortii.

Auzi, putin mai tarziu, zgomotul ritmat al vaslelor si bucuria pe care si-o
manifesta Van Horn dupa ce schelalaitul ajunsese pana la el. Capitanul isi
indemna oamenii sa traga mai repede la rame.

— Curaj, batranul meu Jerry! Haideti odata, voi, vaslasilor! Venim,
baiete, venim. Tine-te bine, suntem aproape. Asteapta-ne, catelule, te cautam.
Usor, usor...

Deodata, Jerry zari salupa care ratacea prin intunericul din jur,
deplasandu-se destul de confuz. Fu orbit de raza luminoasa a lanternei care-i
patrunse in ochi si, in timp ce latra de bucurie, simti si recunoscu mana
stapanului sau ce-1 apuca de blana de pe gat si il ridica in aer.

Ajunse, dezgustat si ud, pe pieptul lui Van Horn, care era umed din
cauza ploii. Coada lui scurta se agita nebuneste, corpul ii tremura in bratele
care-l tineau si limba i se misca, vesela, pe barbia, nasul, obrajii
comandantului. Acesta nu se gandea ca si el era ud leoarca, nici ca manifesta
primele simptome ale malariei periodice, care se datoreaza umiditatii si
supraexcitarii nervoase. Nu stia decat un lucru, ca darul primit in ajun, catelul
sau, fusese regasit si era intreg, sanatos, la el in brate.

Cand vaslasii isi reluara muneca, trecu la carma cu o mana, astfel ca sa-1
poata tine pe Jerry cu cealalta.

— Golanule! ii repeta el. Micul meu golan!

Jerry ii raspundea lingandu-1, plangand si gemand, asa cum fac doar
copiii pierduti atunci cand sunt regasiti. Si el tremura foarte tare, dar nu de
frig, ci datorita emotiilor pe care le incerca.

Intors la bord, Van Horn ii spuse secundului:

— Cainele n-a sarit peste bord. N-a fost luat nici de un val, caci il
prinsesem bine intr-o patura, fixata cu o franghie.

Trecu in mijlocul oamenilor din echipaj si al celor ,intorsi”. Isi fixa
lanterna asupra paturii ce ramasese acolo unde o asezase el.

— lata dovada! Sfoara e taiata. Nodul nici macar nu a fost desfacut. Cine
a facut asta?

Isi plimba lumina peste fetele celor care il inconjurau si atata furie se
citea in privirea lui ca toti ochii se lasara in jos sau privira in alta parte.



— Daca Jerry ar putea vorbi! zise el. Doar asa as afla cine a facut asta.
Apoi se apleca brusc spre Jerry, care se strangea la picioarele lui.

— Tu-1 cunosti, Jerry, il stii pe negrul acela ticalos!

Imediat, catelul, supraexcitat, incepu sa se agite, latrand puternic.

— Cred ca ai putea intr-adevar sa mi-1 arati, zise Van Horn, apropiindu-
se de secund. Vino, Jerry, cauta-l, prinde-1. Unde e, Jerry? Cauta, cauta!

Terierul intelese ca Van Horn cauta ceva. Ar fi vrut sa gaseasca ce dorea
comandantul si ardea de dorinta de a-1 servi. Binevoitor, se agita, se misca, din
ce 1In ce mai excitat de indemnurile olandezului. Apoi prin minte ii trecu un
gand si o rupse la fuga. Negrii, care stateau stransi in cerc, se dadura la o parte
ca sa-i faca loc sa treaca. El se indrepta catre tribord, unde se aflau depozitate
vechile 1azi. Isi bagd nasul printr-o deschizatura unde se ascundea cainele
salbatic si mirosi. Se afla acolo. Nu doar ca il simti, ci ii auzi maraitul
amenintator.

Ridica ochii catre comandant ca sa afle. Acel lucru il dorea? Trebuia sa-1
urmareasca pe cainele de tufis? Stapanul sau insa incepu sa rada si isi agita
mana ca sa-i arate ca astepta altceva de la el, deci urma sa caute in alta parte.

Pleca, mirosind locurile unde experienta ii arata ca se aflau gandacii si
sobolanii. Isi dddu seama ca Van Horn voia altceva. Sufletul lui ardea de
dorinta de a face bine si, fara intentie precisa, incepu sa miroasa pe la
picioarele negrilor.

Incurajarile si indemnurile stdpanului sdu crescura in intensitate. Asta
era! Trebuia sa-i identifice pe negrii din echipaj si pe cei care erau transportati
la ei acasa dupa picioare! Incepu repede sa faca lucrul acela, pani cand ajunse
in apropierea lui Lerumie.

Intr-o clipa, uita ca Van Horn voia ceva de la el. Isi aminti doar ca
Lerumie pusese mana pe el si il aruncase in mare.

Cu un urlet furios, sari cu coltii descoperiti vederii, cu parul zbarlit.
Lerumie o lua la fuga de-a lungul puntii si Jerry porni de indata dupa el, spre
distractia negrilor. De mai multe ori, urmarindu-1 in jurul puntii, reusi sa-si
infiga coltii in muschii fugarului. Apoi Lerumie reusi sa se urce pe niste
franghii, iar Jerry ramase jos, furios, neputincios.

Negrii se grupara in jurul lor, pastrand o distanta respectuoasa. Van
Horn se apropie de catel. Capitanul indrepta apoi lanterna catre negrul prins de
franghii si 1i vazu pe maini urmele lasate de coltii terierului atunci cand fusese
scos din patura. Cu un gest semnificativ, i le arata lui Borckman, care se afla in
afara semicercului facut de negri. Comandantul il lua in brate pe Jerry, il linisti
si il felicita in acelasi timp.

— Foarte bine, Jerry! L-ai marcat cu pecetea ta. Bravo! Bun caine!

Isi intoarse lumina citre Lerumie, care se agita de franghii. Cu un glas
dur, 1i intreba scurt:

— Cum te cheama?

— Lerumie, ii raspunse acesta politicos.

— Vii de la Pennduffryn?



— Nu, de la Meringe.

Capitanul se gandi o clipa, tinandu-si cainele in brate. Dupa — cum
vedea, era vorba de un ,intors”. Peste o zi sau doua il va debarca si se va
descotorosi de el.

— Pe cuvantul meu, continua el, sunt foarte suparat pe tine. Sunt tare,
tare furios. De ce mi-ai aruncat cainele in apa?

Lerumie nu stiu ce sa-i rispunda. Isi plimba ochii de colo-colo, resemnat
ca urma sa primeasca o bataie buna, asa cum obisnuiau sa le dea albii in
asemenea situatii.

Capitanul ii puse intrebarea. Celalalt se multumi sa-si lase ochii in jos.

— Pentru doua pachete cu tutun, o sa pun sa te bata zdravan! tuna Van
Horn. Ti-am vorbit prea mult. Ori ai grija de acum incolo de cainele meu, ori te
fac bucati! Ai inteles?

— Inteles! raspunse plangaret Lerumie.

Incidentul fu astfel inchis. ,Intorsii” coborara sa se culce in cabina
principala. Borckman, cu ajutorul echipajului, ridica panza cea mare si Arangi
isi relua drumul, in vreme ce Van Horn se intinse sub o patura uscata ca sa
doarma alaturi de Jerry, culcat pe bratul sau si cu capul pus pe umarul lui.

CAPITOLUL VII.

JERRY E TABU!

A doua zi dimineata, la ora sapte, Van Horn se trezi si il scoase pe Jerry
de sub patura. Acesta isi incepu treaba fugarindu-1 pe cainele de tufis, care se
aventurase afara din ascunzatoarea lui. Apoi provoca rasetele negrilor, caci se
arunca maraind, cu botul deschis, asupra lui Lerumie, care scapa cu fuga,
lasandu-1 stapan al puntii.

Manca apoi impreuna cu comandantul, care nu servi decat o cafea si
doua grame de chinina pe care le tinea intr-o hartie pentru tigari. Apoi ii spuse
secundului ca se culca iar sub paturi ca si transpire si si-i treaca febra. In
ciuda frisoanelor care-1 ficeau sa-i clantane dintii, desi soarele arzator usca
puntea ridicand o ceata usoara, Van Horn il legana pe Jerry in brate.

Jerry afla astfel, in bratele stapanului sau, ce inseamna sa iubesti si sa
fii iubit. Dupa cum glasul comandantului ii inspira afectiune, rasuflarea lui
Lerumie i se traducea prin ura.

Un lucru era sigur. In cele cateva ore de cand stitea cu stipanul sau, isi
daduse seama ca tinea mai mult la el decat la.

Bob sau Derby, care alaturi de domnul Haggin, erau singurii zei albi
cunoscuti de el.

Van Horn cobori fara sa se mai ocupe de Jerry, care se invarti lipaind
pana la deschizatura de pe punte ce permitea accesul catre scara. Daca
olandezul nu se mai gandea la catel, acest fapt se datora febrei care-i macina, ii
tulbura vederea si gandirea. Se clatina pe picioare ca un om beat. Jerry intelese
ca nu era ceva in regula.

Stapanul sau incepu sa delireze. Cobori incet scara ca sa ajunga la
paturi, sub care se baga. Catelul, nelinistit, tacea, pastrand astfel o liniste



respectuoasa. Spera totusi ca va fi luat in brate si strans la piept de catre
bolnav. Dar capitanul nu avea cum sa se mai gandeasca si la Jerry. Tremura,
se sprijinea cu greu in maini ca sa nu cada. Traversa cabina principala ca sa
ajunga in cea mica, unde ii era culcusul.

Dupa un sfert de ora de asteptare, Jerry nu mai rezista. O data cu
plecarea stapanului sau, evident datorita unui necaz, soarele incetase sa mai
straluceasca pentru terier. Ar fi putut sa-1 nacajeasca pe cainele de tufis, dar
nu avea pofta de asa ceva. Lerumie trecu pe langa el, dar, Jerry nici macar nu-1
baga in seama, desi stia ca putea sa-1 sperie si sa-1 faca sa fuga de pe punte.

Mirosul coastei, cu diversele lui componente, ii gadila narile, dar nu-1
interesa deloc. Chiar si miscarea zgomotoasa a velei mari de deasupra capului
sau trecea neobservata.

Jerry se pregati, asezandu-se pe labele din spate, sa-si ridice botul in
sus. Apoi scoase un lung urlet trist. Deodata ii veni un alt gand. De unde ii
venise? E foarte greu de spus. Poti explica oare capriciile unui om ce doreste
diferite mancaruri la masa in raport de dispozitia lui sufleteasca? Poti sa
ghicesti pentru ce un judecator, care vrea sa condamne un hot la cinci ani, se
gandeste apoi sa-i dea noua ani, pentru ca in cele din urma sa hotarasca o
pedeapsa de opt ani? Din moment ce insusi oamenii, semi-zeii, nu cunosc
misterul prin care apar ideile si cauzele pentru care ei aleg o solutie sau alta,
nu trebuie sa ne asteptam ca un caine sa inteleaga felul in care-i venise gandul
acela.

Terierul irlandez strabatu imediat puntea, ducandu-se catre pupa, in
cautarea secundului.

Voia sa-1 solicite pe Borckman, care era tot un zeu alb, si care putea sa-1
coboare pe scara aceea. Orice incercare de a o cobori singur ar fi insemnat, in
mod cert, o catastrofa pentru el, fiindca scara era aproape verticala.

Numai ca Borckman nu intelegea dragostea asa ca Jerry si apoi era
ocupat. Conducea manevrele si dadea ordine timonierului, supraveghindu-i pe
cei care spadlau puntea si frecau peretii subtiri din lemn. In tot timpul acela, nu
uita sa mai ia si o inghititura de whisky dintr-o sticla pe care o ascunsese intre
doi saci, in spatele catargului de la vela foc.

Secundul, care tocmai ea certase pe timonier pentru o greseala mica pe
care o facuse respectivul, se indrepta catre pretioasa lui sticla cand Jerry ii
aparu in drum. Numai ca terierul nu se plasa in calea lui maraind si cu parul
zburlit, asa cum o facuse cand a fost vorba despre Lerumie. Atitudinea lui,
dimpotriva, parea rugatoare si dispunea de intreaga elocventa de care poate
dispune o fiinta ce nu vorbeste. Miscarile cozii, urechile culcate, o privire
expresiva, toate acestea i se adresau omului din fata lui.

Secundul nu-1 vazu insa pe patrupedul pe care, in brutalitatea lui
aroganta, nu-l considera altceva decat o fiinta inferioara. Nu intelese din
spectacolul oferit de cainele tandru, care cauta sa se faca inteles, decat ca
animalul 1i blocase drumul catre sticla.



De aceea, o lovitura brutala de picior il arunca pe Jerry cat colo, de parca
ar fi fost un obiect neinsufletit. Catelul isi pierdu echilibrul si luneca pe puntea
lustruita, apoi se ridica iar in picioare si il privi pe zeul alb care il tratase asa
urat. Nu marai, nu-si arata coltii, nu-si exprima dorinta de razbunare, cum ar
fi facut daca ar fi fost vorba de Lerumie. Borckman nu era Lerumie, ci un zeu
de esenta superioara, cu doua picioare, cu pielea alba, ca domnul Haggin si
ceilalti pe care ii cunoscuse. li acceptd bataia asa cum un copil se resemneaza
cand primeste o palma de la mama sa fara un motiv anume.

Simtea totusi un resentiment, pentru ca intelese ca existau doua feluri de
brutalitati. Una afectuoasa, cea a stapanului sau, care il prindea de gura, il
scutura pana scrasnea din colti si il elibera imbrancindu-1, invitandu-1 astfel sa
continue jocul, sa revina in atac. Aceasta reprezenta o fericire pentru Jerry,
pentru ca era legatura directa cu un zeu indragit, care gasea acea modalitate ca
sa exprime afectiunea reciproca.

Duritatea lui Borckman era altceva. Din ea nu rezulta nici dragoste, nici
tandrete. Jerry nu intelegea prea bine diferenta, dar fara sa o exprime,
pricepuse nedreptatea si ofensa.

De aceea ramase nemiscat, cautand in zadar sa-1 inteleaga pe omul din
fata lui, cu capul dat pe spate, sorbind zgomotos continutul unei sticle. In
liniste il urmari apoi din privire pe secundul care se indrepta spre pupa
vasului, amenintandu-1 pe timonier cu bataia. Acesta ii raspunse insa cu un
zambet de supunere la fel de patetic precum privirea lui Jerry.

Se indeparta de zeul pe care nu-1 iubea si nu-1 intelegea. Se intoarse la
tambuchiul prin care disparuse stapanul sau si privi in jos. Suferea pentru ca
nu era alaturi de stapanul sau, mai intai pentru ca il iubea, apoi pentru ca-1
putea ajuta. Cu toata lipsa de experienta ce-i era specifica, gemu si latra cu
disperare in deschizatura aceea, fiind prea cufundat in durerea lui ca sa-i mai
bage in seama si sa se infurie pe negrii care, pe punte, radeau de el.

De la orificiul de pe punte pana la planseul cabinei era o inaltime de
sapte picioare. Cu cateva ore mai devreme reusise sa urce pe scara aceea
abrupta, dar isi dadea seama ca ii era imposibil sa coboare pe acolo. Se hotari,
in cele din urma, sa riste.

Atat de mult tinea el la stapanul sau, incat daca nu era posibil sa
coboare pe scara, nu se putea agata de nimic, nu-i ramase decat sa se arunce
prin gaura aceea cu capul in jos, in gol. Stia ca era foarte periculos, dar mai
facuse odata asa, la Meringe, cand sarise in laguna crocodililor. Tinea insa la
stapanul sau prea mult ca sa nu faca asemenea sacrificii.

Cazu in cap si pe o parte. Prima lovitura il sufoca, a doua il ameti. Zacu
inconstient, tremurand, agitandu-si labele spasmodic, de parca alerga catre
capitanul sau. Negrii facura cerc in jurul lui razand. Se distrau de minune,
chiar cand catelul nu mai misca deloc. Salbaticii, crescuti in cele mai nemiloase
conditii, considerau ceva foarte comic acel caine cazut pe dusumea, ametit de
lovitura, mort poate.



Trecura cam patru minute pana ce Jerry isi veni in fire suficient ca sa se
ridice in picioare. Cu labele departate intre ele, privirea tulbure, reusi sa-si
pastreze echilibrul, in ciuda balansului specific vasului Arangi.

Odata ce-si reveni, in el renascu dorinta de a-si gasi stapanul. Negrii? Nu
contau pentru el in situatia in care se gasea.

Nu baga in seama hohotele de ras ale salbaticilor care, daca n-ar fi stiut
ca Jerry se afla sub protectia marelui stapan alb, 1-ar fi ucis si l-ar fi mancat pe
animalul acela destinat sa devina un iscusit vanator de negri.

Fara a-si intoarce capul sau privirea catre ei, dispretuindu-le prezenta, el
traversa cabina principala si ajunse in cea unde stapanul sau delira, intins pe
pat.

Jerry, care nu avusese malarie, nu intelegea nimic. In inima lui domnea
un sentiment de adanca neliniste, fiindca Van Horn nu se simtea in apele lui.
Sari in culcusul lui, se aseza deasupra lui si 1i sterse cu limba sudoarea de pe
frunte. Spre surprinderea sa, un gest violent il arunca in perete.

Gestul acela nu mai era legat de afectiune, ci doar de brutalitate. Nu
semana totusi mici cu piciorul pe care i-1 daduse Borckman pe punte.

Jerry se aseza pe labele din spate, in afara razei de actiune a bratului
care se agita. Simti nevoia sa se apropie iar si sa linga fata zeului care nu-I1
vedea si nu-l recunostea, dar, era sigur, il iubea foarte mult. Nelinistit,
impartea suferinta si durerea cu stapanul sau.

— Clancey! striga Van Horn in delirul sau, ai facut treaba buna si nu
exista alta echipa mai reusita, care sa repare greselile soferilor. Ia trei leviere,
Clancey, si mergi in partea din fata.

Apoi alte imagini 1i captivau mintea.

— Taci, draga mea! Nu vorbi astfel cu tatal tau. Nu vrei sa iti ating
buclele aurii? Hei, voi cei de-acolo! Slabiti parama! Ah! Ce vas bun, ce bine se
comporta pe mare... O sa fac o levata, Blackey. Dai la fel de mult ca sa-mi vezi
cartile pe cat dau eu ca sa le vad pe ale tale?

Frazele se succedau in continuu si bratele se agitau fara incetare. Jerry,
asezat pe marginea patului, plangea trist, incapabil sa-si ajute cu ceva
stapanul. Toate acelea depaseau puterea lui de intelegere. Nu cunostea jocul de
pocher, nici felul in care se porneau vapoarele sau se faceau reparatii pe liniile
de tramvaie dupa accidente, dupa cum nu stia ce inseamna sa piepteni pletele
lungi si aurii ale unei fete intr-o locuinta din Harlem.

— Moarte amandoua! articula Van Horn, cu o voce indiferenta, de parca
ar fi zis: ,,Cat e ceasul?”.

Apoi gemu:

— Of, frumoasele plete, frumoasele plete aurii!

Nu mai misca o clipa, plangand cu sughituri suferinta ce-i ardea inima.
Jerry crezu ca atunci era momentul in care sa actioneze. Se strecura sub bratul
stapanului sau, isi aseza capul pe umarul lui si boticul rece pe obrazul incins.
Bratul se stranse putin, mana incepu sa-1 mangaie. Simtind trupul mic si cald



langa el, capitanul se smulse putin din starea deliranta, murmurand pe un ton
amenintator:

— Sa nu incerce cumva vreun negru sa se atinga de cainele acesta!

CAPITOLUL VIII.

DREPTATEA ZEULUI.

O jumatate de ora mai tarziu o sudoare abundenta era semnul ca accesul
de malarie al lui Van Horn se apropia de sfarsit. Urma o mare usurare fizica si
ultimii aburi ai delirului 1i parasira creierul. Se simtea foarte slabit si, dupa ce
a aruncat paturile de pe el si l-a recunoscut pe Jerry, a cazut intr-un somn
greu, odihnitor.

Dupa doua ore, se trezea ca si urce pe punte. Il 1isa pe Jerry pe punte si
se intoarse in cabina ca sa-si caute sticluta cu chinina pe care o uitase. Nu
reveni imediat. Sertarul lung de deasupra culcusului lui Borckman ii atrase
atentia. Butonul de lemn care il inchidea fusese inlaturat si de aceea era
deschis. Exista pericolul sa cada la o miscare mai ampla de ruliu a navei.

Treaba era destul de serioasa. Van Horn isi dadu seama ca daca sertarul
ar fi cazut in noaptea precedenta, in cursul furtunii, Arangi ar fi sarit in aer cu
toti cei optzeci de oameni de la bord, caci acolo se gaseau cartuse de dinamita,
cutii cu capsule fumigene, pachete de gloante, nenumarate cartuse pentru
carabine si revolvere.

Capitanul scoase afara continutul, ca sa-1 aseze apoi mai bine, si, cu
ajutorul unei surubelnite, incepu sa repare incuietoarea.

In acest timp, Jerry trecea prin alte aventuri nu tocmai placute.
Asteptandu-si stapanul, terierul irlandez il zari pe cainele salbatic dormind pe
punte, la o distanta de o duzina de pasi fata de ascunzatoarea lui obisnuita.
Imediat se lasa in jos si incepu sa se tarasca spre el. Se parea ca de data aceea
avea sa reuseasca sa puna laba pe el. Cainele salbatic, cu ochii inchisi, dormea
dus.

Dar, in clipa aceea, secundul, care mergea pe punte catre sticla sa de
whisky, il striga:

Jerry!

Terierul irlandez se multumi sa-si lase in jos urechile si sa dea din coada
in semn de recunostinta. Continua insa sa se apropie de dusmanul sau. Auzind
vocea secundului, cainele salbatic deschise ochii. Il zari pe Jerry si fugi imediat
in ascunzatoarea sa. Apoi se intoarse catre terier aratandu-si coltii si maraind
sfidator.

Deoarece fusese intrerupt din actiunea sa de catre interventia
neasteptata a lui Borckman, Jerry se intoarse la marginea tambuchiului ca sa-
si astepte stapanul. Dar Borckman, care nu mai era lucid dupa atata bautura,
il chema de doua ori pe terier. Acesta ii raspunse de fiecare data ciulind
urechile si miscandu-si coada, fara a pleca de pe marginea deschizaturii.

Borckman traversa puntea, il privi prosteste pe timonier, apoi, sub
influenta bauturii, porni catre locul unde se afla Jerry.




Il lua pe bietul animal de blana, din lateral, si de bot si il stranse de
maxilar cu atata putere, ca dintii ii scrasnira dureros. Manifestarea aceea
violenta a secundului nu aducea deloc cu felul in care se juca deseori cu Van
Horn. Catelul fu impins apoi si luneca pe panta pe care o facea puntea in
momentul acela.

Jerry se comporta insa ca un domn, fiind marinimos cu superiorii si
egalii sai, ba chiar si cu inferiorii, cum era cainele salbatic. Nu abuza niciodata
de avantajele sale. Cand se arunca asupra cainelui de tufis ori il urmarea, facea
mai mult zgomot ca sa-1 sperie, fara a fi dominat de dorinta reala de a-1 rapune.
Cu un superior, un zeu cu doua picioare, ca Borckman, se stapanea si mai
mult si nu dadea frau liber primului impuls pe care il simtea.

De altfel, nici nu voia sa se joace cu secundul asa cum o facea cu
stapanul sau, fiindca Borckman nu-i inspira aceeasi afectiune, desi era un zeu
alb, cu doua picioare.

Totusi, terierul se purta frumos. Reveni, imitand asaltul usor precipitat
pe care-1 invatase de la Van Horn. Se chinuia sa faca un lucru pe care nu-1
dorea deloc. Se juca deci fara prea mare chef, scotand maraituri amenintatoare
ce sunau destul de fals.

Isi misca bucata de coada in semn de prietenie si in acelasi timp maraia
furios. Instinctul de betiv al secundului il lamuri pe acesta asupra simularii
acelui joc. Jerry il insela in felul respectiv fiindca nu voia sa-1 refuze.

Borckman insa, uitand ca nu era el insusi decat o bruta, nu-1 considera
altfel pe Jerry decat o bestie.

Secundul simtea nevoia sa devina stapanul animalului prin forta. De
aceea, terierul primi o ploaie de lovituri de pumn si de picior, apoi fu aruncat
brutal cat mai departe pe puntea lunecoasa pe care vantul o inclina si mai mult
in momentele acelea.

Reveni in atac, agatandu-se si tarandu-se pe panta umeda unde abia isi
tinea echilibrul, numai ca de data aceasta incepuse sa se enerveze cu adevarat.
Maxilarele i se stransera mai repede, cu intentia vadita de a apuca mana care il
prindea de bot. Nu reusi insa si fu imbrancit si mai departe pe panta
alunecoasa. Se infuria mai tare, de fiecare data cand urca panta aceea, dar nu-
si dadea seama.

Omul, de asemenea, sesizase schimbarea, in ciuda betiei, si se infurie, la
randul sau. Ochii i se aprinsera. Instinctele primare, ale omului din caverna, ii
marira dorinta de a stapani lupul iesit din ascunzatoarea sa.

Maraiturile lui Jerry se modificara. Salbaticia inaintasilor sai se ghicea
prin zgomotul pe care il facea. Coltii incercau sa inhate cu toata puterea mana
adversarului. Jerry se lasa dominat de patima. Se intorsese, in timp, ca
Borckman, in epoca salbatica a instinctelor primare.

Coltii sai apucara si julira pielea sensibila de la articulatia mainii lui
Borckman. Caninii ascutiti il intepara tare pe secund. Acesta il prinse iar de
bot pe terier si-1 azvarli asa de puternic, incat animalul abia se mai ridica in
picioare, dupa ce se izbise de sabordul vasului.



Van Horn, care terminase de reparat si de aranjat sertarul cu explozibil,
urca pe punte. Se opri ca sa vada lupta.

In fata lui se giseau doua creaturi furioase, pe care patima le dusese cu
multe secole in urma. Nimic nu tinea de lumea civilizata. Omul cavernelor se
lupta cu puiul de lup. Nici unul nu-1 remarca pe capitan care, urcand pe scara,
isi scoase capul prin tambuchi.

Pentru Jerry, in clipele acelea, Borckman nu mai era un zeu. Nici el nu
mai era un terier irlandez cu blana roscata si linsa. Jerry nu stia ce inseamna
betia, dar nu admitea procedeele urate. Astfel se facu ca Borckman, nereusind
sa se fereasca la timp de terierul irlandez, se trezi cu mainile zdrelite inainte de
a-1 imbranci pe catel.

Jerry trecu iar la atac. Ca o fiinta salbatica, din jungla, urla furios. Nu se
vaicarea deloc, nu arata prin nimic suferinta pe care i-o provocasera loviturile.
Se avanta inainte, fara sa le bage in seama, cu coltii inclestati. Fu iar aruncat
cu mare putere si se izbi violent de sabord.

— Destul, Borckman! striga Van Horn. Lasa cainele in pace!

Secundul se intoarse brusc, surprins de faptul ca il observa cineva.
Glasul autoritar al lui Van Horn il readuse la realitate. Chipul lui convulsionat
de furie se destinse. Ii aparu chiar un suras in coltul gurii. Murmura:

— Nu facem altceva decat sa ne jucam...

Jerry, atacand cu furie, isi infipse coltii in mana lui Borckman. Acesta
redeveni instantaneu un om salbatic. Vru sa-i dea un sut dar se alese cu glezna
zdrelitd. In culmea furiei, se 14sa in jos si il lovi cu pumnul in cap. Jerry, care
tocmai se pregatea sa sara cand fu lovit, ameti si cazu la pamant. Dupa cateva
clipe se ridica si porni iar la atac, dar glasul stapanului sau il opri:

— Jerry! Vino aici!

Doar cu mare efort se potoli si asculta ordinul dat de Van Horn. Parul
sau zburlit se culca si redeveni lins, gura se inchise ascunzand coltii
amenintatori. Trecu pe langa secund. Pentru prima oara gemu fara sa vrea. Nu
o facea nici datorita furiei, nici din pricina durerii. Dimpotriva. Isi ardta
dispretul fata de adversar si necazul ca stapanul sau oprise lupta tocmai in
momentul acela.

Van Horn urcase cu totul pe punte. Il lua in brate, il batu usor cu palma
si il mangaie ca sa-1 linisteasca. I se adresa apoi secundului:

— Ar trebui sa-ti fie rusine, Borckman! Ai merita sa fii impuscat sau
decapitat! Un citel abia intarcat! Iti dai seama? Te pui cu un citel abia
intarcat? Foarte bine ti-a facut daca te-a zgariat pe maini. Ai meritat-o. Ar fi
bine sa se infecteze. Coboara in cabina, nu mai vreau sa te vad si vino inapoi
cand vei judeca normal. Ai inteles?

In timpul acesta Jerry, supus inca instinctelor primare, de care lupta sa
se elibereze, nu se putea abtine sa nu maraie amenintator. Pe masura ce
furtuna se indeparta, se straduia sa obtina echilibrul si spiritul de dreptate al
stapanului sau. Se gandi ca Van Horn era intr-adevar zeul cel bun, care-1
proteja de celalalt zeu mai putin important, ba chiar ii comanda lui Borckman



ce sa faca. De fapt adversarul sau nu se dovedise decat un las care fugea de
furia lui.

CAPITOLUL IX.

INTALNIREA CU NEGRIL

In dupa-amiaza aceea, Jerry statu multe ore de paza alaturi de stipanul
sau, care, din cand in cand, il mangaia zicandu-i:

— Gott-fer-dang! Crede-ma, Jerry, esti un caine nemaipomenit!

Iar catelul, care din toate cuvintele acelea nu-si distingea decat numele,
frecvent repetat, intelegea ca Van Horn ii adresa lui vorbele acelea calde, ca si
laudele. Iar cand capitanul se apleca pentru a-i freca usor urechile sau ca sa-1
ia in brate, Jerry isi simtea inima plina de bucurie. Exista vreo placere mai
mare decat aceea de a fi iubit de un zeu? Iar zeul sau era unul real, pe care-1
puteai atinge si care-si comanda lumea in pantaloni scurti.

Pe la ora patru dupa-amiaza, dupa ce a privit spre soare si a comparat
viteza vasului Arangi cu distanta ce-1 separa de Su'u, Van Horn a coborat si l-a
trezit pe secund. Jerry a ramas singur pe punte. N-ar fi ramas prea mult daca
n-ar fi stiut ca zeii albi erau prin apropiere si puteau aparea in orice moment,
pentru ca fiecare mila care-i apropia pe negri de Malaita ii facea mai obraznici.

Lerumie si tovarasii lui priveau catre catel, strambandu-se la el,
dovedindu-si astfel nu doar dorinta de razbunare, ci si pofta de mancare.

Vasul, impins de o briza puternica strecurata printre panzele sale, se
indrepta cu viteza catre pamant. Jerry, aflat langa Van Horn, care dadea ordine
secundului si timonierului, observa cu atentie oamenii de la bord si mirosea
aerul. Accesul la lazile ingramadite pe punte devenise liber si negrii incepusera
sa le deschida si si le inchida. Ii incanta in mod deosebit clinchetul de clopotel
cu care era dotata fiecare lada. Clopotelul rasuna de fiecare data cand se misca
putin capacul. Negrii se comportau ca niste copii, umbland la bagajele lor doar
din acel motiv.

Cincisprezece dintre bastinasi urmau sa fie debarcati la Su'u. Cu strigate
puternice si gesticulatii, incepusera sa recunoasca locurile si sa arate cu
degetul anumite amanunte ale acelui colt de pamant, singurul cunoscut de ei
pana in ziua cand, cu trei ani in urma, fusesera vanduti ca sclavi de catre
parinti, unchi sau seful de trib.

O trecatoare ingusta, avand numai o suta de metri largime, permitea
accesul intr-un golf mic si alungit. Pe coasta se zareau mangustani si alte
plante tropicale. Nu se vedea insa nici un locuitor, nici un semn de prezenta
umana. Totusi, Van Horn era convins ca numeroase perechi de ochi, poate
sute, erau fixate asupra lui.

— Miroase-i, Jerry, miroase-i! il indemna pe catel.

Jerry se zburli si incepu sa latre catre mangustani, printre care 1i simtea
ascunsi pe negri.

— Daca as avea mirosul lui, i se confesa Van Horn secundului, as fi sigur
ca mi-as pastra capul pe umeri.



Borckman era insa suparat si, fara sa-i raspunda, isi vazu mai departe
de treaba. Vantul sufla usor, astfel ca Arangi patrundea incet in golf. Se
pregatira sa arunce ancora.

Van Horn continua sa cerceteze cu mare atentie coasta acoperita de
tufisuri. Su'u se bucura de un prost renume. Cu cincisprezece ani in urma,
goeleta Belle-Hathaway, care recruta mana de lucru pentru plantatiile din
Queensland, fusese capturata de indigeni, care 1i masacrasera tot echipajul. De
atunci nici un vas nu mai indraznise a se aventura pe acolo, cu exceptia lui
Arangi. Multi albi condamnau temeritatea lui Van Horn.

In departare, muntii se ridicau la mai multe mii de picioare inaltime.
Crestele lor dispareau in norii dusi de vanturile alizee. Se zareau coloane de
fum ridicate spre cer, vestind venirea vasului. Prezenta lui Arangi era
cunoscuta acolo, departe, si totusi, in jungla din apropiere, nu se auzeau decat
strigatele ascutite ale papagalilor.

Baleniera, cu echipajul ei de sase oameni, fu coborata la apa si cei
cincisprezece negri din Su'u se urcara in ea, alaturi de cutiile lor. Vaslasii
aveau la indemana cinci carabine Lee-Enfield, iar la bordul lui Arangi un alt
matelot avea in pastrare restul armelor. Borckman isi pregatise pusca, fiind in
orice clipa gata sa o foloseasca. Alaturi de el statea Van Horn, cu carabina
incarcata. In spate era Tambi, care folosea drept carma o vasli mai lunga.

Doar salupa era in pericol, caci, in clipele acelea, masa de canibali
ramasa la bordul vasului era inofensiva. Acestia erau din Somo, din No-ola,
Langa-Langa si Malu, de aceea le era si lor frica sa nu fie mancati de cei din
Su'u si cautau protectia stapanilor lor albi.

Pericolul pentru baleniera era cu atat mai mare cu cat nu era acoperita
de o alta barca. Marile vase pentru recrutari trimiteau intotdeauna cate doua
salupe in acelasi timp. In vreme ce una din ele acosta, cealaltd ramanea la mica
distanta de tarm, gata sa asigure retragerea celor avansati in cazul unui atac
prin surpriza.

Arangi, pentru ca era prea mic, nu mai avea inca o salupa deasupra
puntii. Asa se facea ca Van Horn, cel mai indraznet dintre capitanii ce recrutau
negri, era lipsit de masura aceea de protectie.

Conform ordinelor date de capitan, spuse in soapta, Tambi urmarea o
linie paralela cu tarmul. In locul unde se terminau mangustanii si unde terenul
parea ca permite accesul unei poteci, Van Horn ceru oamenilor sa se opreasca
din vaslit si sa cerceteze cu atentie coasta.

Mai multi palmieri si alti arbori cu crengi lungi se gaseau acolo. Poteca
parea intrarea intr-un tunel ce se afunda in zidul dens si verde al vegetatiei
tropicale.

Capitanul privi foarte atent pe mal, ca si descopere un semn de viata. Isi
aprinse apoi o tigara si isi duse mana la centura ca sa se asigure ca avea la el
cartusul de dinamita pe care-1 tinea ascuns de obicei.

Tigara pe care o aprinsese ii folosea, daca era cazul, pentru a aprinde
fitilul. Acesta era atat de scurt, incat explozia se producea dupa trei secunde. In



caz de alarma, Van Horn trebuia sa dea dovada de precizie si sange rece.
Trebuia ca, in cele trei secunde, sa arunce dinamita acolo de unde venea
pericolul. Nu se gandea totusi ca va fi cazul sa foloseasca asa ceva si tinea
cartusul la el doar ca o masura de prevedere.

Trecura cinci minute. Linistea era adanca. Jerry mirosea pe la picioarele
lui Van Horn, ca pentru a-1 asigura ca se afla acolo. Deodata se ridica pe doua
picioare pe sabordul salupei si incepu sa adulmece puternic, scotand maraituri
nelinistite.

— Da, da, Jerry, sunt acolo! ii zise stapanul sau.

Catelul, privind atent cu ochii sai vioi, miscand din coada si din urechi,
tinea boticul spre tarm, cautand sa patrunda misterul junglei prin perceptia
mirosului adus de vanturile tropicale.

— Hei, voi, de-acolo! striga deodata Van Horn. Aratati-va chipurile!

Intr-o clipd scena se schimba si aparura o sutd de silbatici vigurosi.
Veneau din toate partile, invadand tufisurile de pe tarm. Unii dintre ei erau
inarmati cu carabine Snider si cu pistoale vechi, altii aveau arcuri si sageti, altii
sulite lungi, maciuci sau tomahakuri.

Dupa un moment, dintre ei se desprinse unul care inainta in zona
insorita din afara junglei, unde apa spala pamantul. Era gol pusca, purtand
numai niste ornamente. O pana alba era prinsa in parul sau uleios si
stralucitor. Un belciug de care era prinsa o cochilie pietrificata si lustruita bine
ii era agatat de nas, ascunzandu-i o parte din fata. La gat ii atarna un colier
format din colti de mistret insirati pe un cordon din fibra de cocos. O jartiera
din cochilii albe de melci ii cuprindea unul dintre picioare. O minunata floare
desfacuta ii orna cochet o ureche, iar in gaura din cealalta purta o coada de
porc vanat de curand si care inca sangera.

Seful acela din Melanezia inainti, cu o pusca in mana. Isi puse arma pe
umar si o indrepta catre Van Horn. Acesta nu asteptd mult. Isi lua repede
carabina si il tinti pe adversar. Amandoi ramasera astfel, nemiscati, pregatiti
sa-1 ucida pe celalalt. Distanta mica dintre ei reprezenta doua milenii de
civilizatie.

Era greu pentru un om ca sa uite educatia primita. Dar o minciuna, o
palma sau un acces de gelozie sunt capabile sa-1 transforme imediat pe filosoful
secolului douazeci in salbaticul care macelareste cu furie, strangand din dinti.

Asa se intampla cu Van Horn, cu diferenta ca apartinea in acelasi timp
celor doua epoci. Era deci si modern si primitiv, capabil sa se lupte cu pumnii
si sa muste cu dintii, dar hotarat sa se stapaneasca un timp mai indelungat
pentru a studia psihologia indigenului din fata sa.

Tacerea fu lunga. Chiar si Jerry, fara sa-si dea seama de ce, inceta sa
mai maraie. O suta de canibali, colectionari de capete, in liziera junglei,
cincisprezece bastinasi care reveneau la Su'u, sapte marinari negri si un alb, cu
tigara in gura, pusca in mana, cainele langa el, observau in cea mai adanca
liniste ceea ce urma sa se intample.



Unul dintre ,intorsi” facu semn de pace ridicand mana cu palma catre
tarm, apoi incepu sa piuie in dialectul necunoscut folosit pe insula aceea. Van
Horn asculta.

Seful canibalilor cobori teava armei si toti respirara usurati.

— Eu baiat bun! le striga el cu o voce pitigaiata.

— Sunteti prea multi baieti buni acolo! 1i raspunse Van Horn, coborand
carabina, la randul sau.

Facu semn oamenilor sai sa vireze. Continua sa fumeze nepasator, de
parca nu viata lui fusese in joc cu o clipa inainte.

— Pe cuvantul meu, zise el iar, de ce ati venit cu pusti? Eu nu va kaii-
kaii pe voi. Voi nu-i kaii-kaii pe baietii din Su'u adusi de mine. Baietii din Su'u
sunt fratii vostri. I-am luat inainte, cu trei musoane inainte. Au terminat, i-am
adus. M-am tinut de cuvant!

In acest timp, salupa cotise si Van Horn se rasuci, asa incat sa-1 aiba
mereu in fata ochilor pe interlocutorul sau. La un alt semnal al capitanului,
vaslasii, cu spatele catre mare, trasera pe uscat baleniera chiar in dreptul
potecii. Fiecare lua vasla in mana, ca sa fie gata sa porneasca imediat in larg in
caz de atac. Pustile ascunse sub panze erau pregatite de lupta si se aflau chiar
langa ei.

— i primiti pe cei care s-au intors? il intrebd Van Horn pe cel din fata sa,
care-i raspunse printr-un gest afirmativ constand, in insulele Solomon, intr-o
miscare a capului de jos in sus, intr-un fel anume.

— Nu-i kakii-kakii pe baietii intorsi?

— Nu, ii zise celalalt. Foarte bine pentru cei din Su'u. Daca nu-s din Su'u
necaz mare. Ishikola, marele sef, zis mie vorbit voua. El spus oameni rai venit
aici. Marele stapan alb nu venit aici. Marele stapan alb ramas la barca.

Van Horn facu un semn din mana, ca sa arate ca nu acorda importanta
acelei interdictii, dar intelese ca de data aceea nu mai putea face recrutari.

Negrii fura coborati pe rand, ridicandu-se in picioare unul cate unul,
luandu-si fiecare lada si sarind pe pamant, in vreme ce ceilalti stateau jos. Era
o tactica specifica insulelor Solomon, unde grupurile de canibali in miscare se
dovedeau foarte periculoase.

Capitanul, continuand sa-si fumeze tigara impunator, nepasator, nu-1
scapa din ochi pe nici un negru ce debarca. Unul cate unul, acestia dispareau
prin tunelul de verdeata. Dupa ce cobori ultimul, capitanul dadu ordin sa se
intoarca la vas.

— Nu avem ce face de data asta, ii spuse el secundului. Maine dimineata
ridicam ancora.

Crepusculul scurt de la tropice lua sfarsit. Stelele straluceau pe
firmament. Nici un suflu de aer nu misca suprafata apei si caldura umeda
facea sa apara picaturile de sudoare pe fete si pe trupuri. Mancara fara pofta
supa servita la bord, stergandu-si din cand in cand transpiratia de pe frunti.

— Cum poate veni un om civilizat in insulele Solomon? intreba secundul.
Ce vagauna murdara!



— Sau cum poate ramane aici? intreba capitanul.

— Sunt prea daramat din pricina febrei, murmura secundul. Cred ca as
muri daca m-as duce pe insula. Amintiti-va, am incercat lucrul acesta acum
doi ani. Frigul aduce febra. Am ajuns la Sidney intins pe o targa, m-au dus la
spital cu o ambulanta. Mi-era din ce in ce mai rau. Doctorii mi-au spus ca nu
aveau altceva de facut decat sa ma trimita inapoi in locul de unde luasem
febra. Doar asa mai puteam trai o vreme, caci la Sidney nu mai aveam sanse.
M-am dus cu o alta ambulanta. Este tot ceea ce am vazut din Australia in
timpul vacantei mele. Nu tin sa mai poposesc pe insulele Solomon. Acolo e
infernul. Si totusi...

Puse vreo treizeci de boabe de chinina intr-o hartie de tigara, privi o clipa
pachetelul, apoi il inghiti. Gestul lui 1i aminti lui Van Horn ca si el trebuia sa
faca la fel.

— Ar fi mai bine sa intindem o panza de protectie, sugera el.

Borckman intinse o panza subtire, ca o perdea ce proteja o parte a lui
Arangi de amenintarile si proiectilele negrilor.

Van Horn il trimise pe Tambi sa aduca fonograful cu cele douazeci de
discuri ale sale. Intre douad melodii, capitanul se gandi la negresa si ceru sa-i fie
adusa din coltul intunecos unde se ascundea, in infirmerie.

Ea veni tremurand, cu credinta ca ii sunase ceasul. Muta, il privea cu
ochii holbati de spaima pe marele stapan alb si tremura pana cand el incepu
sa-i vorbeasca. Fonograful nu insemna nimic pentru ea. Nu cunostea decat
frica, frica fata de ingrozitorul alb care, desigur, se hotarase sa o manance.

Jerry se desprinse de sub mana stapanului sau, ca sa se duca sa o
miroasa. Isi ficea datoria astfel. Se convinse, dupa miros, ca era intr-adevar ea.
Se intoarse la capitan, care continua sa-1 mangaie cu mana lui libera, in timp
ce, cu cealalta, tinea tigara.

Caldura umeda devenea mai apasatoare. Aerul, mirosind a putregai,
provenea din mlastinile ascunse de mangustani.

Datorita muzicii zgomotoase, Borckman isi reaminti de porturile si de
orasele lumii vechi. Culcat pe spate, pe dusumeaua incinsa, batea furios cu
picioarele in lemn si injura. Dar Van Horn, mangaindu-1 pe Jerry, continua
linistit sa fumeze, aprinzandu-si tigara de la tigara.

Se ridica brusc in picioare auzind un zgomot de vasla ce nu fusese
perceput de nimeni din cei din jur. De fapt, un marait usor al lui Jerry si faptul
ca-si zburlise parul il facusera atent. Scotand de la centura dinamita si
asigurandu-se ca tigara ii era aprinsa, se ridica repede.

— Cine-i acolo? striga in noapte.

— Eu, Ishikola, ii raspunse un glas spart.

Inainte de a mai zice ceva, Van Horn isi scoase pe jumitate pistolul
automat si se incredinta ca-1 putea folosi in orice moment.

— Cati oameni ai cu tine?

— Zece.

— Poti veni.



Fara a-si intoarce capul in directia celui caruia ii dadea ordinul, cu mana
dreapta apasand, ca din intamplare, pe tragaciul pistolului, Van Horn zise:

— Tambi, cauta o lanterna. Nu pe aici, In spate, pe langa catargul velei
foc. Fii foarte atent!

Tambi facu intocmai si lasa lanterna la douazeci de picioare distanta de
locul unde se gisea capitanul. In felul acela, Van Horn avea un usor avantaj
fata de oamenii din luntre, caci lampa electrica ii lumina din plin pe noii veniti
si il lasa pe comandant in semi-intuneric.

— Veniti, veniti! insista el cand oamenii din luntre nu mai stiau ce sa
faca.

Se auzi un zgomot de vasle, apoi se vazu cum apare in zona luminoasa
partea din fata a unei barci de razboi. Era asemanatoare ca forma unei gondole
si impodobita cu bucati de sidef stralucitor.

Apoi toata luntrea patrunse in zona luminoasa, iar cei de pe vas vazura
ochii lucitori si trupurile negre ale vaslasilor ce stateau ingenunchiati. Ishikola
tinea intre gingiile sale fara dinti o pipa scurta din lut, fara tutun. Nu lipsea
nici negrul impodobit cu pana alba si coada de porc cu care Van Horn vorbise
mai devreme.

Mai putin de zece negri erau suficienti ca sa iei cu asalt un vas de
recrutare ce nu avea decat doi albi la bord. De aceea mana dreapta a lui Van
Horn nu se ridica de pe tragaciul pistolului, in timp ce stanga ii ducea tigara la
gura, pentru a-i asigura in acest fel arderea neintrerupta.

— Hola! Ishikola, smecher batran! striga el in semn de salut catre sef, in
timp ce insotitorii acestuia il urcau la bord.

Ishikola ridica privirea in directia luminii. Un zambet facu sa-i
straluceasca ochiul drept, singurul care-i ramasese, celalalt fiind scos de o
sageata in cursul unei infruntari prin jungla.

— Tu de mult nu mai oprit asa, ii zise lui Van Horn.

— Acum e noapte, obiecta capitanul, apoi adauga, ca o concesie facuta
regulii ca, nimeni nu avea sa urce pe vas dupa caderea noptii:

— Tu poti veni. Restul sa ramana in luntre.

Capitanul il ajuta pe batran sa urce pe punte, dand la o parte firele de
protectie. Ishikola era un salbatic batran cu un aspect dezgustator. Unul dintre
obiceiurile sale era ca apa sa nu-l atinga niciodata. El, care traia in apropierea
oceanului, intr-o zona cu numeroase averse tropicale, fugea de orice contact cu
apa. Nu acelasi lucru il faceau ceilalti oameni din tribul sau. Interdictia lui fata
de apa fusese transformata in tabu de catre vrajitorii lor, care formulasera
asemenea restrictii pentru fiecare om. Astfel, unul nu avea voie sa manance
rechin, altul carne de testoasa sau sa atinga resturi de crocodil.

Ishikola, care nu trebuia sa se atinga de apa, era acoperit de mizeriile
stranse de atatia ani. Pielea lui, ridata foarte tare, se crapase in multe locuri,
parand a fi atinsa de lepra. O rana veche la picior il facea sa schiopateze.
Unicul sau ochi stralucea cu siretenie si Van Horn nu uita ca salbaticul vedea
la fel de bine ca el cu doi.



Olandezul dadu mana cu el semn de onoare pentru sefi, si ii facu semn
sa ia loc langa negresa inspaimantata care incepu sa tremure amintindu-si cu
groaza ca Ishikola, dornic sa o manance la cina, oferise pentru ea doi barili de
suc din nuca de cocos.

Jerry crezu ca era datoria lui sa-1 miroasa pe batranul salbatic pentru a-1
recunoaste astfel altadata. Apoi incepu sa maraie amenintator, iar stapanul sau
il incuraja in acest sens printr-o privire aruncata repede.

— Pe cuvantul meu, bun caine kaii-kaii, zise batranul sef. Iti dau o mana
de cochilii pentru el.

Era o oferta generoasa pentru un caine obisnuit, ce reprezenta in Anglia,
cam o jumatate de lira sterlina, in America peste doi dolari, si, daca s-ar fi luat
porcul viu ca unitate monetara, asa cum se obisnuia prin locurile acelea,
insemna o jumatate de animal gras de dimensiuni respectabile.

— Dublu, ii raspunse Van Horn. Nu accept mai putin.

In adancul inimii sale, cipitanul stia ci nici pentru o suta de maini de
cochilii oferite de negru nu l-ar fi cedat de Jerry. Ceruse insa mai mult pentru a
nu se afla cat de pretios era cu adevarat, pentru el, urmasul lui Terrence si al
lui Biddy.

Ishikola remarca apoi ca negresa slabise mult si de aceea nu mai dadu pe
ea decat douazeci de siraguri cu nuci de cocos.

Cei doi incepura sa discute diverse alte lucruri, unul glumind cu
superioritatea intelectuala si a cunostintelor omului alb, altul luptand cu
diplomatia si instinctul specifice primitivului. Ishikola nu era prost. Domnea
peste zece mile patrate de jungla limitate de apele marii si de teritoriile
triburilor vecine, cu care ai sai se luptau de cand existau oameni pe Su'u.

Dintotdeauna se taiasera capetele si trupurile fusesera mancate de catre
un trib sau altul, dupa cum invingeau in batalii. Ishikola cauta sa afle situatia
generala din insulele Solomon si Van Horn era singurul in masura sa-1
informeze.

— Pe cuvantul meu, concluziona capitanul, sunteti tare rai. Taiati prea
multe capete. Kaii-kaii prea mult porc-lung.

Ultima expresie voia sa insemne trupul omenesc fiert intreg.

— Nu veti mai face mult timp asta.

— De ce? intreba Ishikola.

— Pe cuvantul meu, zise iar capitanul, vine spre voi un vas mare de
razboi.

— Ce nume are marele vas de razboi din insulele Solomon? il intreba
Ishikola.

— Marele vas se numeste Cambrien, ii apuse Van Horn, care stia foarte
bine ca de doi ani nici un crucisator englez nu frecventase apele din jurul
insulelor Solomon.

Conversatia, deseori glumeata, continua pe diferite teme. Fu intrerupta
de un strigat scos de Tambi care, cu lanterna in mana, luminand dincolo de
bord, facuse o descoperire deosebita:



— Sefule! In luntre au pusti! exclama el.

Dintr-un salt, Van Horn ajunse la sabord si privi in barca printre firele de
protectie. In ciuda piciorului siu mutilat, Ishikola il urma imediat.

— De ce aveti pusti acolo, in barca? intreba indignat Van Horn.

Negrul cu care vorbise prima oara si care se afla in luntre, cel impodobit
cu pana alba si belciug in nas, ridica ochii catre ei, indiferent, incercand sa
acopere cu piciorul pustile iesite de sub frunze, dar nu reusi decat sa le expuna
si mai mult vederii.

Se apleca sa puna frunzele cu mana, dar se ridica imediat cand Van Horn
1i striga:

— In picioare! Ia mana de acolo!

Capitanul se intoarse catre batranul Ishikola, foarte furios pentru
atentatul acela impotriva lor.

— De ce ai venit cu arme in barca? il intreba.

Batranul sef isi roti unicul ochi, incercand sa faca pe prostul si sa para
nevinovat.

— Pe cuvantul meu! M-am suparat tare, continua Van Horn. Ishikola,
esti rau, ai oameni ticalosi. Pleaca naibii cu ei de aici!

Talharul batran o intinse de pe vas mai repede decat urcase. Fara nici un
ajutor, se furisa printre firele de protectie si sari in luntre, unde ateriza foarte
bine pe piciorul valid. Se zbatu in aer ca sa ceara iertare si sa-si demonstreze
nevinovatia. Van Horn, ca sa nu lase sa-i scape un zambet, isi intoarse capul,
dar izbucni in ras cand batranul pungas, aratand catre pipa lui goala, il
implora:

— Imi dai cinci pachete de tutun?

In vreme ce Borckman cobori sa caute tutun, Van Horn ii tinu o predica
lui Ishikola asupra Cuvantului dat si promisiunilor sincere. Apoi se apleca
peste firele de protectie si ii intinse cele cinci pachete.

— Pe cuvantul meu, Ishikola, intr-o buna zi o sa termin cu voi. Nu te
porti bine pe coasta, o sa ramai in padure.

Cand batranul incerca sa spuna ceva, ii taie vorba strigandu-i:

— Pe cuvantul meu, prea v-ati baut joc de mine!

Luntrea nu se grabea sa plece. Calcaiul negrului cu care conversase
capitanul prima oara se misca pe deasupra frunzelor ca sa simta carabinele
Snider, iar seful nu se hotara sa se indeparteze de Arangi.

Plecati odata! striga brusc Van Horn.

Fara sa mai astepte ordin de la altcineva, manati de instinct, vaslasii
negri incepura sa traga la rame. Dupa cateva sfortari scoasera luntrea din zona
luminoasa. La fel de repede, Van Horn se indeparta de pozitia pe care o
ocupase pe punte cam la zece metri, ca sa nu fie atins de vreun glont. Se lasa
jos si ascultad zgomotul apei agitate de rame, Incet-incet, acesta se pierdea in
departare.

— Foarte bine, Tambi, glasui el linistit. Da-le putina muzica pentru ca sa
mearga mai repede.




Si, in timp ce acul alerga pe suprafata discului in ritmul unei melodii
cunoscute, capitanul, cu coatele pe punte, isi fuma tigara si il strangea pe Jerry
Ccu 0 mana.

In timp ce fuma, contempla stelele ce se acopereau cu nori de ploaie.
Asteptand clipa cand urma sa-1 trimita jos pe Tambi ca sa puna la loc
fonograful si discurile, o remarca pe negresa, care il privea ingrozita. Facu un
semn din cap, apoi unul din mana si ea se indeparta, aruncandu-i din cand in
cand o privire. Era convinsa ca stapanul acela ingrozitor avea sa o manance
intr-o buna zi. Dupa ce se retrase pana la tambuchi, incepu sa se tarasca pe
scari, ca un vierme urias. In acest timp, Van Horn se intristd pentru ca nu
putea, in ciuda civilizatiei care-i separa, sa o faca sa inteleaga bunavointa si
mila lui.

Dupa ce-1 trimise pe Tambi sa duca pretiosul fonograf, capitanul mai
ramase o vreme pe punte, sub ploaia fina si patrunzatoare care-1 racorea.

Aversa nu dura mai mult de cinci minute, apoi stelele reaparura pe bolta
cereasca. O ceata umeda se ridica deasupra puntii, adaugandu-si jilaveala la
emanatiile mlastinii, iar caldura sufocanta redeveni stapana.

Van Horn nu se mai chinui sa caute o cuvertura ca sa se acopere de
umezeala aceea bolnavicioasa. In afara unui acces de febra, sanatatea ii
permitea sa neglijeze masurile acelea de precautie indicate la tropice.

— Esti primul de serviciu, ii zise lui Borckman. Voi ridica ancora maine,
Inainte sa te trezesc.

Isi puse capul pe bratul drept, folosindu-1 pe cel stang ca sa-1 stranga pe
Jerry la piept si adormi de indata.

Aceea era existenta pe care oamenii albi o duceau zilnic pe insulele
Solomon. Albii si indigenii se certau si faceau negot. Europenii luptau sa-si
pastreze capetele pe umeri, negrii dimpotriva, incercau, prin siretenie, sa le faca
sa cada.

Jerry, care nu cunoscuse decat laguna din Meringe, constata ca in lumile
acelea noi, cum ar fi Arangi si insula Malaita, lucrurile stateau cam la fel si ca
acele doua rase dusmane duceau o lupta continua intre ele.

CAPITOLUL X.

REGELE NEGRU.

Dimineata, in zori, Arangi incepea sa-si ridice panzele. Velele sale
atarnau in atmosfera grea, in vreme ce echipajul vaslea cu vigoare in baleniera
ca sa conduca vasul remorcat prin trecerea ingusta. La un moment dat, Arangi,
impins de un curent acvatic, fu cat pe ce sa dea de un recif de corali si negrii,
neintelegand exact ce se intampla, se stransera cu teama unii in altii, ca o
turma de oi la ivirea lupului.

Van Horn se putea lipsi de a stimula zelul vaslasilor, caci echipajul facea
eforturi disperate stiind ce soarta ii astepta daca nava patea ceva. Teama lor
intemeiata era de aceeasi natura cu a negresei de la bord. Nu o data, in trecut,
oamenii din Langa-Langa sau din Somo au constituit elementele de baza pentru



ospatul celor din Su'u. E adevarat ca, in alte ocazii, cei din Su'u i-au hranit cu
trupurile lor si i-au saturat pe cei din Langa-Langa ori Somo.

— Pe cuvantul meu ii zise timonierul Tambi lui Van Horn dupa ce trecura
momentele dificile si vasul naviga iar liber, fratele tatalui meu a venit de mult
aici intr-o barca mare. Toti au fost omorati la Su'u. Si fratele tatalui meu kaii-
kaii de cei din Su'u.

Van Horn isi reaminti de Belle-Hathaway, care fusese atacata si arsa cu
cincisprezece ani mai devreme. Tot echipajul fusese masacrat. De fapt, la
inceputul secolului XX, insulele Solomon erau inca salbatice, iar din arhipelag,
Malaita era cea mai periculoasa.

Privi inaltimile insulei pana la muntele Kolorat, al carui varf verde si
acoperit de tufisuri se ridica la patru mii de picioare deasupra marii, fiind
folosit ca reper pentru navigatori. Din loc in loc se zareau coloanele subtiri de
fum.

— Pe cuvantul meu, ranji Tambi, multi privesc la noi din tufisuri.

Van Horn zambi. Stia ca, datorita mijloacelor seculare de comunicare
prin fum, vestea sosirii lor era anuntata din sat in sat, din trib in trib. Aparitia
unui recrutor de mana de lucru nu putea sa le scape salbaticilor.

In cursul diminetii, Arangi, impins de un vant proaspét ce se pornise o
data cu rasaritul soarelui, se indrepta catre nord, semnalat in continuu de
coloanele de fum. La pranz, vasul patrunse printr-o trecatoare ce separa doua
insule acoperite de vegetatie.

Van Horn, insotit de Jerry, statea in partea din fata a navei si nu inceta
sa supravegheze drumul ei dificil. Ici si colo, bancuri de corali scufundati in
adancimile apelor isi schimbau culoarea pe masura ce se apropiau de Arangi.

Dupa ce vasul a patruns prin trecatoare, oamenii de pe insula, de la cei
care locuiau pe plaja pana la cei ascunsi in jungla, stiau ca recrutorul de mana
de lucru se indrepta catre Langa-Langa.

Cand laguna, formata dintr-un lant de insulite aflate la o anumita
distanta de coasta, se largi, Jerry incepu sa simta mirosurile emanate de sate.

Nenumarate luntre, unele avand si panze, brazdau apele linistite. Jerry ii
latra pe cei care se apropiau prea mult, zburlindu-se si facandu-se ca-1 apara
cu ferocitate pe zeul alb de langa el. Intre timp, il atingea pe stipanul siu, pe
piciorul bronzat, cu botul lui umed si rece.

Odata patruns in laguna, Arangi parcurse rapid o jumatate de mila, apoi
arunca ancora la o adancime de cincizeci de picioare. Apa era atat de limpede,
incat pe fundul ei se vedeau toate asperitatile bancurilor de corali. Nici nu era
necesara utilizarea balenierei. Barcile, cu sutele, ii asteptau pe cei intorsi de pe
plantatii de o parte si de alta a vasului. Fiecare negru care debarca, impreuna
cu lada si clopotelul sau, era salutat prin aclamatii furtunoase de catre parinti
Si prieteni.

Van Horn nu permise nimanui sa urce la bord. Melanezienii sunt rapizi
in atac, dar si in retragere. Doi negri din echipaj manuiau carabine Lee-Enfield.
Borckman, cu jumatate dintre oameni, executa manevrele necesare.



Capitanul, cu Jerry dupa el, se posta astfel ca era imposibil sa treaca
cineva prin spatele sau si supraveghea plecarea ,intorsilor” din Langa-Langa,
fara sa piarda din ochi cealalta jumatate a oamenilor din echipaj care pazeau
puntea in dreptul firelor de protectie. Indigenii din Somo stateau jos, fiecare pe
lada lui, de teama ca nu cumva vreunul din Langa-Langa sa le fure pretiosul
bagaj.

Timp de o ora, negrii invadara plaja. Nu mai ramasera apoi decat cateva
luntre. Intr-una din acestea, Van Horn il recunoscu pe Nau-hau, marele sef din
Langa-Langa. Nau-hau era tanar si, contrar celor mai multi melanezieni, avea
un aspect deosebit de placut. Ba chiar era frumos.

— Hei! rege din Babilon!

Asa il saluta Van Horn, care-i zicea astfel din pricina profilului sau
semitic.

Nau-hau era complet gol. Nu se jena deloc. Singurul lucru purtat de el
era o curea pe solduri, de care-si prinsese un cutit cu lama de zece degete. O
farfurie din portelan alb, suspendata printr-o coarda din fibra de cocotier de gat
ii acoperea o parte din piept. Era o comoara inestimabila, fiindca in toata istoria
cunoscuta de locuitorii Malaitei, nici unul nu se putuse lauda cu o farfurie
intreaga din portelan.

Felul in care era impodobit nu-1 facea ridicol. Avea sange de rege. Tatal
sau fusese rege inaintea sa, iar el era mai mare stapanitor decat tatal sau.
Viata si moartea supusilor sai depindeau de vointa lui.

Pentru ca tatal sau, care abdicase cu un an inainte, si-a permis sa se
amestece in treburile conduse de Nau-hau, acesta a chemat doi negri si le-a
poruncit sa-1 spanzure pe tatal sau, lucru care s-a infaptuit pe loc.

Alta data sotia sa preferata, mama primului sau nascut, a violat, din
neatentie, unul dintre tabu-urile regale. Evident, a ucis-o si a mancat-o singur
toata, nepermitand nimanui sa se apropie de acel ospat regal.

Era deci maiestuos din nastere si prin educatie. Constient de acest lucru,
era la fel de necrutator ca omul care dispune de intreaga forta a civilizatiei. Nu
doar trupul sau, ce emana atata putere, statura lui mandra iti impuneau
dimensiunile sale regale, ci si privirea cutezatoare, dispretuitoare, ce stralucea
sub genele sale lungi.

Se considera mai indraznet decat comandantul lui Arangi, caci stia ca
acesta se juca folosind dinamita. O experienta amara il invatase ca albii erau
facuti din dinamita. Era foarte tanar si se afla intr-o barca din cele care atacau
un vas mai mic decat Arangi. N-a uitat niciodata evenimentele ce s-au petrecut
atunci. Din cei trei albi care se aflau la bord, a vazut cu ochii lui cum doi au
fost decapitati chiar pe punte. Cel ramas, zbatandu-se, a reusit sa fuga si a
coborat repede in adancul vasului printr-o deschizatura.

Dupa o clipa, vasul, cu toate bogatiile lui, sarea in aer, desfacandu-se in
mii de bucati, odata cu o multime de luntre din jur. Lucrul misterios care
produsese nenorocirea aceea era dinamita. El, care fusese aruncat la mare
distanta si a ramas neatins printr-un mare noroc, a ghicit ca oamenii albi erau



facuti chiar din substanta aceea miraculoasa pe care o foloseau ca sa distruga
bancurile de pesti sau, cand erau incercuiti, fara sanse de a scapa, sa arunce
in aer vasele care-i aduceau din tari necunoscute.

In ciuda faptului ca era convins ca Van Horn era facut din substanta
aceea de temut, inainta cu indrazneala catre el, faicand fata pericolului cu toata
aroganta sa.

— Pe cuvantul meu, incepu el, de ce i-ai tinut pe oamenii mei mai mult la
tine?

Reprosul era justificat, fiindca negrii adusi de Van Horn lipsisera trei ani
si jumatate in loc de trei.

— Ma supar daca-mi vorbesti asa! raspunse brusc olandezul.

Apoi isi bdga mainile intr-o lada, de unde scoase pachete de tutun. Ii zise:

— Mai bine fumeaza asta si vorbeste frumos.

Dar Nau-hau refuza darul, desi il dorea.

— Nu-mi trebuie, am destul, minti el. De ce nu a venit unul din oamenii
mei?

Van Horn scoase din buzunar un carnetel si, in vreme ce-i descifra
paginile, Nau-hau il suporta pe omul acela alb ca sa-si aduca aminte dupa
semnele zgariate pe foi.

— Sati, citi olandezul, punand degetul in locul unde scria numele si
uitandu-se, alternativ, cand la carnet, cand la seful salbatic care, stand in
picioare in fata capitanului, pandea momentul sa i se furiseze in spate ca sa-1
injunghie cu pumnalul la baza gatului, asa cum obisnuia.

— Sati, ultimul muson, bolnav, burta, foarte rau, a sfarsit asa, citi Van
Horn, ceea ce insemna ca respectivul murise de dezinterie in 4 iulie 1901.

— Muncit mult Sati, preciza Nau-hau. Cati bani?

Capitanul calcula in gand.

— Pentru el de sase ori zece livre si doua livre — ceea ce insemna saizeci si
doua de livre — in monede de aur. Eu platit in avans la tatal lui o data zece livre
si cinci livre. Raman inca de patru ori zece livre si sapte livre.

— De ce tii la tine de patru ori zece livre si sapte livre? il intreba Nau-
hau, spunand suma, fabuloasa pentru el, fara a-si da seama de valoarea ei
adevarata.

Van Horn ridica mana.

— Nu te grabi, Nau-hau. El, Sati, si-a cumparat lada pe plantatie, de
doua ori zece livre si o livra. Raman pentru Sati de doua ori zece lire si sase lire.

— De ce tii la tine de doua ori zece lire si sase lire? il intreba Nau-hau.

— Asal! 1i raspunse Van Horn.

— Da-mi mie de doua ori zece lire si sase lire.

— Nu-ti dau nimic! riposta olandezul.

Stralucirea din ochii lui ii aminti sefului de misterioasa dinamita din care
erau facute trupurile albilor si de ziua sangeroasa cand participase pentru
prima oara la o explozie si fusese aruncat cat colo.



— Cine e batranul din barca ta? intreba Van Horn, aratandu-1 cu degetul
pe mosul de langa ei. Tatal lui Sati?

— El tatal lui Sati, confirma Nau-hau.

Capitanul ii ficu semn batranului sa urce la bord. Il insarcina pe
Borckman sa supravegheze puntea si pe Nau-hau cat timp el cobori sa caute
banii in cufarul sau. Cand se intoarse nu-1 mai baga in seama pe sef sii se
adresa direct batranului:

— Cum te cheama?

— Nino, ii raspunse acesta tulburat. Sati al meu... Fiul meu... Van Horn
se uita la Nau-hau ca sa fie sigur ca asa era. Acesta ii facu un semn afirmativ
din cap, asa cum se obisnuia pe insulele Solomon si care consta in a-si da
capul pe spate. Abia apoi capitanul numara banii in mana tatalui lui Sati.

Imediat dupa, Nau-hau intinse si el mana, iar batranul 1i dadu banii.
Seful opri pentru el douazeci de monede din aur si dadu inapoi sase.

Lucrul acela nu-1 privea pe Van Horn. Isi ficuse datoria si platise cinstit.
Tirania unui sef fata de supusii lui era ceva in care nu se putea amesteca.

Cei doi stapani, alb si negru, erau multumiti. Primul daduse banii ce se
cuveneau, al doilea, prin dreptul sau regal, il jefuise pe batran de drepturile
obtinute prin munca fiului sau, chiar sub ochii olandezului.

Nau-hau era maiestuos. Refuzase tutunul oferit, dar cumpara de la
capitan o lada intreaga pe care plati cinci lire si tinu sa o deschida imediat ca
sa-si umple pipa.

— Multi oameni buni la Langa-Langa? intreba Van Horn politicos, pentru
a continua discutia.

Regele din Babilon se multumi sa zambeasca, dar nu-i raspunse.

— Cred ca o sa ma plimb pe pamant, ii zise capitanul sfidator.

— Poate nu e bine pentru tine, riposta Nau-hau. Poate multi oameni rai
kaii-kaii pe tine.

La vorbele acelea, Van Horn, fara sa-si dea seama, simti cum il trec fiorii,
adica trai o senzatie la care Jerry se zburleste.

— Hei, Borckman, striga el, coborati baleniera!

Cand salupa plutea langa vas, capitanul cobori primul, afirmandu-si
astfel superioritatea, apoi il invita pe Nau-hau sa-1 urmeze.

— Pe cuvantul meu, rege din Babilon, murmura el la urechea sefului, in
timp ce vaslasii Incepeau sa traga la rame, daca-mi face vreun rau cineva, eu te
trimit mai intai pe tine la naiba si apoi si pe cei din Langa-Langa. Tot timpul
stai langa mine. Sa nu te indepartezi deloc!

Van Horn, urmat de terierul sau irlandez, se plimba pe insula alaturi de
furiosul rege negru pe care il tinea la respect doar dinamita din care erau facuti
oamenii albi. Se plimbara in mijlocul a trei mii de canibali, in timp ce secundul,
lasat sa-si faca de cap cu bautura, statea la bordul vasului, la mica distanta de
tarm, iar baleniera, cu o parte din oamenii din echipaj, cu vaslele in maini, era
gata oricand sa porneasca in larg, de indata ce Van Horn ar fi venit alergand.
Nu-1 iubeau deloc pe capitan si nu-i luau capul decat din cauza fricii.



Olandezul nu avusese de gand sa coboare pe tarm si daca o facuse ca
raspuns la provocarea regelui, acest lucru se datora imprejurarilor care-1
fortasera. Rataci pe acolo un ceas, fara sa-si ia vreo clipa mana de pe tragaciul
pistolului de la sold sau sa-1 piarda din vedere pe Nau-hau. Acesta mergea
alaturi de el.

Regele fierbea de furie, dar nu se exterioriza. In orice clipd putea insa
rabufni. Astfel, Van Horn vazu ceea ce nu vazuse pana atunci nici un alb,
fiindca Langa-Langa, ca si insulitele vecine, pe cat erau de frumoase, pe atat
erau de putin explorate.

La inceput, insulitele acelea au fost doar bancuri de nisip sau de corali ce
se iveau in largul oceanului si nu puteau oferi azil decat celor mai nenorocite
creaturi, care duceau o existenta mizerabila. Cativa nefericiti, supravietuitori ai
masacrelor, scapati de sub tirania sefilor de trib, fugiti de moartea in ceaun
care 1i pandea, au venit si s-au asezat apoi pe acolo.

Oamenii aceia, care traiau prin tufisuri si nu stiau altceva, au devenit
astfel o populatie marina. Au studiat obiceiurile pestilor, au inventat navoade si
undite, plase pescaresti si alte obiecte pentru a prinde vietatile pe care le
oferea, cu generozitate, oceanul.

O munca de Hercule, sub un cer arzator, avut ca rezultat imblanzirea
marii. Si-au inconjurat bancurile de, corali si de nisip cu un zid facut din
materialele furate de pe insula cea mare in noptile intunecoase. In acelasi fel au
luat, cu barcile, pamant productiv.

Pe masura ce secolele s-au scurs, generatiile s-au succedat si bancurile
de corali aride s-au transformat in adevarate fortarete cu locuri speciale pentru
intrarea luntrelor. Astfel, locuitorii de acolo erau protejati impotriva
incursiunilor celor de pe insula mare prin lagunele ce formau tot atatea mari
interioare.

Cocotierii, bananierii si inaltii arbori de paine furnizau, in acelasi timp,
hrana si umbra. Solul devenise fertil. Barcile lungi ale locuitorilor faceau ravagii
pe coastele vecine, razbunand astfel suferintele inaintasilor.

Si, la fel cum in vechime renegatii si refugiatii in mlastinile de pe malul
Adriaticii au edificat puternica Venetie cu palatele ei somptuoase si case pe
piloni, mizerabilii negrii alungati au ajuns sa domine insula cea mare,
supraveghind traficul si caile maritime, obligandu-i pe oamenii din jungla sa
ramana in tufisurile lor, fara a indrazni sa se masoare cu navigatorii.

In mijlocul acelei populatii dominatoare si insolente se afla Van Horn si
profita de ocazia ce i se oferise. Nu se gandea la faptul ca moartea il pandea te
fiecare pas.

Dupa un ceas, cand capitanul se urca iar la bordul balenierei, dupa ce-1
instala acolo cu grija pe Jerry, lasa in urma sa un rege negru zapacit,
dezorientat, care ii respecta mai mult ca oricand pe albii facuti din dinamita
care-i aduceau tutun, cutite, panzeturi, topoare, de la toate acestea obtinand
un profit urias.

CAPITOLUL XI.



LUPTA CORP LA CORP.

Dupa ce s-a intors la bord, Van Horn a dat ordin sa fie ridicate panzele si
scoasa ancora. Au plecat apoi catre Somo, aflata la o distanta de zece mile de
acolo. In drum au facut escala la Binu pentru a-1 saluta pe batranul sef Johnny
si a debarca o parte din negri. Au pornit iar spre Somo, ultima tinta a vasului
Arangi si a celor de la bordul sau.

Van Horn a fost primit acolo cu totul altfel fata de felul in care fusese
asteptat la Langa-Langa. Debarcarea ,intorsilor” s-a facut in decurs de trei ore
si jumatate, in cursul dupa-amiezii. Apoi 1-a invitat pe seful Bashti la bord.
Acesta a urcat pe punte destul de vioi, in ciuda varstei sale inainte si a dovedit
mult umor insistand sa-si aduca si femeile, la fel de batrane ca el.

Pana atunci nu permisese nici uneia dintre ele sa apara in fata unui alb.
Van Horn s-a simtit onorat de o asemenea favoare si a daruit fiecarei femei cate
o pipa din lut si o duzina de pachete de tutun.

In ciuda serii care se apropia, negotul deveni mai rodnic si Bashti, care-si
atribuise partea leului din banii primiti de tatii celor doi negri disparuti, facu
importante cumparaturi. Promise, de asemenea, numerosi recruti si Van Horn,
cunoscand versatilitatea specifica salbaticilor, insista ca angajamentul sa fie
semnat imediat.

Bashti ezita, promitand ca va face lucrul acela abia dimineata. Olandezul
i spuse insa ca era mai bine sa rezolve pe loc problema aceea si, dupa multa
insistenta, il convinse pe batranul sef sa trimita o barca pe tarm ca sa-i aduca
pe noii recruti pentru plantatii.

— Ei, ce zici de treaba asta? il intreba capitanul pe Borckman, care avea
privirea tulbure. Niciodata n-am vazut-o pe canalia asta asa de amabila. O fi
din intamplare sau ne coace ceva?

Borckman privi catre numeroasele pirogi care se aflau acolo si, observand
numarul mare de femei din acestea, scutura din cap si spuse:

— Cand pregatesc o ticalosie, canibalii astia isi ascund femeile in jungla.

— Cu negrii astia nu poti sti niciodata, murmura Van Horn. E adevarat
ca nu au multa imaginatie, dar intotdeauna le merge mintea la ceva rau. Daca
femeile nu fac altceva decat sa le ascunda intentiile adevarate? Daca pana
acum le goneau cand pregateau o lovitura, asta nu inseamna ca nu se pot
abate niciodata de la o asemenea regula.

— Bashti nu-i atat de destept ca si faci asa ceva, obiectd Borckman. In
clipa de fata e bine dispus. Nu a cumparat de la noi patruzeci de livre de
marfuri? Din cauza aceasta vrea sa semneze un nou contract-angajament cu
noi si spera ca jumatate din negrii pe care ni-i da vor muri, ca sa puna mana pe
salariile lor.

Motivele acelea apareau foarte credibile. Totusi, Van Horn clatina din
cap.

— Fii cu ochii-n patru, ii recomanda el secundului, si tine seama ca nu
trebuie sa fim amandoi in acelasi timp in cabina. Si nu uita, fara snaps pana
cand nu iesim din incurcatura asta!



Bashti era incredibil de slab si foarte batran. Nici el nu stia cati ani avea,
desi isi amintea ca fiecare membru al tribului se nascuse incepand cu
adolescenta sa. Isi amintea de nasterea celor mai batrani dintre supusii lui,
ajunsi in prezent vai de capul lor, fara dinti, senili, lipsiti de vedere si tari de
urechi sau paralizati, in vreme ce el isi pastrase toate facultatile fizice si
psihice.

El mai avea inca o duzina de dinti, tociti pana la gingie. Chiar daca nu
mai era rezistent ca in tinerete, spiritul ii ramasese la fel de viu ca intotdeauna.
Datorita calitatilor sale, tribul lui era in prezent mai puternic decat atunci cand
le devenise sef. Pastrand proportiile, el se dovedise un Napoleon al Melaneziei.
Strategia lui de razboi i-a permis sa-i respinga pe locuitorii din padure foarte
departe. Numeroase cicatrice atestau luptele la care participase.

Intotdeauna a incurajat forta si activitatea in tribul sau. Si-a impus
vointa in fata sefilor vecini, fie incheind acorduri, fie facand concesii.

Spiritul sau atat de viu elaborase un plan pentru a scapa de Van Horn si
avea in vedere acelasi lucru pentru vastul imperiu britanic a carui forta nici
macar nu o ghicea.

Somo, de altfel, avea o istorie si oferea anomalia singulara a unui trib
maritim ce trdia in laguna insulei principale. Intr-o epoca atat de indepartata
ca nici nu putea fi determinata, un oarecare Somo, fiu al lui Loti, seful
fortaretei insulare Umbo, se certase cu tatal sau si fugise din fata furiei
acestuia din urma, luand cu el numeroase barci pline cu razboinici tineri.
Odiseea lor a durat doua musoane, in cursul carora au inconjurat Malaita si s-
au aventurat pe ocean pana la Ugi si San Cristobal.

Somo a abordat apoi insula principala, i-a invins si i-a fugarit pe
locuitorii din tufisuri, apoi a ridicat fortareata maritima cu acel nume. Aceasta
era construita catre ocean cu ziduri de corali pentru a izgoni navalitorii dinspre
ape. Anumite trecatori permiteau patrunderea barcilor lungi in apele interioare.

Liziera junglei oferea spectacolul banal al satelor dispersate printre
copaci si tufisuri. Dar Somo, seful noului trib, isi stabilise hotarele stapanirii
lui departe, in interiorul padurii, tocmai la poalele muntilor cei mai inalti,
cuprinzand multe sate.

Doar cei mai indrazneti, care cautau un refugiu acolo, erau primiti in
noul trib. Cei slabi si lasi ajungeau repede in ceaun. Din aceasta pricina foarte
multe capete impodobeau colibele si barcile.

Bashti mostenise tribul cu teritoriul si fortareata sa si reusise sa-i
mareasca mult patrimoniul. Nu-si satisfacuse insa toate ambitiile. De multa
vreme planuia ceva indraznet, bine gandit. Cu trei ani inainte, tribul Ano-Ano,
situat la mai multe mile in jos, spre coasta, capturase un vas recrutor pe care il
distrusese impreuna cu tot echipajul sau, punand astfel mana pe o uriasa
cantitate de tutun, stofe, sticlarie si alte feluri de marfuri, fara a mai lua in
consideratie pustile si munitia.

Pedeapsa care a urmat nu i-a afectat prea mult. Dupa sase luni a aparut
un vas de razboi in laguna, a bombardat colibele, dar locuitorii s-au refugiat in



padure. In zadar au debarcat marinarii si i-au urmarit prin jungla. Au trebuit
sa se multumeasca doar cu uciderea a patruzeci de porci grasi si cu doborarea
catorva cocotieri.

De indata ce vasul de razboi si-a reluat drumul pe mare, locuitorii din
Ano-Ano s-au intors in satul lor. Obuzele nu provocasera mari pagube colibelor
construite din crengi si femeile, dupa cateva ore de munca, au reparat totul.
Cat despre cei patruzeci de porci, cei din trib i-au prajit intr-o gaura facuta in
pamant si apoi s-au ospatat cu o asemenea mancare regeasca. Au profitat si de
cocotierii daramati, folosindu-le lemnul, iar nucile vanzandu-le primului vas de
negot care a trecut pe acolo.

Asadar, pedeapsa nu a constat decat intr-o masa buna si o petrecere.
Lucrul acela il impresionase pe calculatul si avarul Bashti. In mintea lui, ceea
ce era avantajos pentru Ano-Ano, era si pentru Somo.

Din moment ce oamenii albi care navigau sub drapelul britanic se
multumeau sa ucida porcii si sa taie cocotierii pentru a razbuna astfel sangele
si capetele taiate, Bashti nu vedea nici un impediment ca sa profite de acea
stare de lucruri, ca tribul Ano-Ano. Era vorba de un targ bun, ce aducea o
abundenta imediata. De altfel, de peste doi ani nu se mai zarise nici un vas de
razboi britanic prin imprejurimile insulelor Solomon.

Cu aceste ganduri venise Bashti bine dispus la bordul lui Arangi si putini
erau cei care-i stiau sau 1i banuiau planurile de lupta.

Negotul devenea tot mai intens pe masura ce soseau alte si alte barci, iar
negrii, barbati si femei, se inmulteau pe punte. Venira si recrutii, tineri
salbatici, timizi, care se supuneau legii severe dictate de parintii lor si de trib.
Rand pe rand, acestia erau condusi in cabina principala a vasului de catre tatii
si mamele lor.

Parintii recrutilor formau un grup linistit, in care fiecare dorea sa se afle
in prezenta stapanului alb care scria numele intr-o carte misterioasa, ratificand
tratatul celor trei ani de munca. Capitanul scria cu mana dreapta, cu pana,
ceea ce trebuia, apoi platea salariul pe primul an ca avans, oferind sefului de
trib si fiecarei familii marfuri pentru suma respectiva.

Batranul Bashti se invartea pe acolo, luandu-si partea din ceea ce
revenea oamenilor sai. Cele trei femei ale sale, care-1 insoteau pretutindeni,
slabisera vigilenta lui Van Horn prin insasi prezenta lor. Capitanul era incantat
de intorsatura pe care o luasera afacerile sale, gandindu-se ca restul calatoriei
pe coastele Malaitei se scurtase simtitor si ca se va intoarce acasa cu o
incarcatura foarte buna.

Pe punte, unde Borckman pazea cu mare atentie, Jerry trecea mirosind
numeroasele picioare ale negrilor pe care nu-i mai intalnise pana atunci.
Cainele salbatic debarcase odata cu ,intorsii’, dintre care se intorsese numai
Lerumie. In zadar trecu Jerry, cu parul zburlit, de cateva ori pe langa el. Acesta
nici nu-1 baga in seama.



Lerumie urcase pe punte ca sa-si cumpere o oglinda. La un moment dat
ii facu semn cu ochiul lui Bashti, ca sa-1 vesteasca de faptul ca totul era gata si
ca asteptau doar clipa favorabila.

Aceasta veni de indata. Fu oferita de Borckman, care era de paza pe
punte, prin neglijenta si nesupunerea lui la ordinele capitanului. EI nu se
gandea decat la sticla de snaps, fara sa-si dea seama de efectele negative si de
consecintele dezastruoase ce decurgeau din comportarea sa.

Statea in spate, aproape singur in zona aceea a puntii, in fata lui, la o
oarecare distanta aflandu-se multi negri si oameni din echipaj. Se indrepta
catre catargul velei foc, unde era ascunsa, printre sacii cu iam, sticla lui cu
bautura.

Borckman, inainte de a lua o inghititura, arunca, prudent, o privire in
jur. Langa el, o negresa, grasa, inofensiva, tinea in brate un copil de doi ani, pe
care-l alapta. La zece pasi de acolo, Lerumie se uita in oglinda pe care tocmai o
cumparase.

In oglinda il vizu pe Borckman aplecandu-se peste saci, ridicandu-se
apoi si, dandu-si capul pe spate, acesta isi puse la gura gatul sticlei. Lerumie
ridica mana dreapta si ii facu semn unei femei care se afla intr-o barca
apropiata. Aceasta se apleca, apoi ii arunca un obiect. Era un topor de munca
indigen, cu coada lunga si foarte tare, impodobit cu incrustatii si fibra de
cocotier, pentru a fi manuit mai bine. Lama ii fusese ascutita chiar in ziua
aceea.

Toporul zbura fara zgomot prin aer. Lerumie il prinse in mana, apoi fu
aruncat negresei grase care se gasea in spatele secundului. Ea il apuca cu
amandoua mainile, in vreme ce copilul se prinse de mijlocul ei, strangand-o
puternic cu bratele lui micute.

Inca nu venise momentul ca si-1 loveasci pe Borckman in moalele
capului, intrucat acesta nu statea intr-o pozitie buna. Mai multe perechi de
ochi contemplau tragedia care urma sa se desfasoare. Jerry vazu si el, dar nu
intelese nimic. In ciuda ostilitatii sale in privinta negrilor, nu ghicise felul in
care ei puteau ataca.

Tambi, care din intamplare trecea pe langa tambuchi, observa ceea ce se
intampla si intinse mana catre o Lee-Enfield. Lerumie ii vazu gestul si ii facu
semn negresei sa se grabeasca.

Borckman, care nu banuia nimic, isi lua sticla de la gura, iar capul, care
ii fusese dat pe spate, reveni in pozitie normala. Fierul toporului il lovi in clipa
aceea in locul vulnerabil. Ceea ce se petrecu atunci, in acel scurt interval de
timp in care e posibil sa nu fi apucat sa simta ceva, ramase pentru el un mister
absolut, caci nici un om lovit in felul respectiv n-a mai avut cand sa articuleze
vreun cuvant sau sa scoata un suspin prin care sa-si tradeze senzatiile sau
impresiile.

Pe cat de rapida a fost lovitura, pe atat de repede Borckman s-a prabusit
pe punte. Sticla, scapata din mana lipsita de viata, a cazut peste sacii cu iam,
fara sa se sparga, golindu-se incet pe scandurile de lemn.



Totul se petrecuse cu iuteala fulgerului, astfel ca Tambi a tras cu
carabina, dar n-a nimerit-o pe negresa inainte ca secundul sa se prabuseasca.
Nu avu timp sa mai traga o data spre ea, fiindca, lasand jos toporul si luandu-
si copilul in brate, a sarit peste sabordul vasului intr-o barca din apropiere, pe
care a rasturnat-o.

Atacul a inceput simultan din toate partile. Topoarele cu manere
incrustate erau aruncate din luntre celor din Somo aflati pe punte. Negresele
fugeau toate de la bordul lui Arangi. Dupa ce femeia care I-a izbit pe Borckman
a lasat toporul din mana si a sarit in barca, Lerumie s-a aplecat sa ia el arma
aceea.

Jerry, intelegand ca era vorba de bataie, s-a repezit la el si i-a sfasiat
mana. Lerumie s-a ridicat cu un urlet de furie si de ura care te infiora. Jerry se
arunca la picioarele sale si vechiul sau dusman 1i dadu un sut cu toata
puterea, ridicandu-1 in aer.

In vreme ce terierul irlandez zbura, descriind o parabold, iar oamenii din
barci puneau mana pe carabinele Snider, Tambi trase iar si, mai inainte ca
Lerumie sa-si puna piciorul pe pamant, glontul ii strapunse inima. Cazu in
aceeasi clipa, secerat, langa Borckman.

Jerry isi sfarsi zborul in mare, dar pana atunci Tambi incetase sa mai
existe. Un topor 1l izbise in cap, chiar cand apasa pe tragaci. Imaginea
stralucitoare a lumii de la tropice disparu pentru totdeauna din ochii lui.

Restul echipajului fu exterminat cu aceeasi rapiditate, pentru ca atacul
pornise simultan de peste tot, iar puntea deveni o adevarata macelarie.

Jerry isi scoase capul din apa in mijlocul impuscaturilor produse de
carabinele Snider si a zgomotului rezultat din incaierare. Un barbat il prinse cu
mana de gat si, in vreme ce animalul se zbatea, incercand sa scape sau sa
muste, il trase intr-o barca. Jerry nu era atat de furios pe cat de ingrijorat de
soarta stapanului sau.

Intelegea ca Arangi era in mare pericol. li vazuse prabusindu-se pe
Borckman, pe Lerumie... auzea cum se tragea cu pustile, strigatele de durere
sau de triumf...

De aceea, fara aparare, suspendat in aer de mana care-1 tinea de blana
gatului, urla si se zbatu pana cand negrul, dezgustat, il arunca fara
menajamente in barca sa. Cainele se ridica si facu doua salturi, indreptandu-se
prin aer, disperat, spre sabordul vasului.

Putin lipsi ca labele sale sa ajunga unde dorea. Cazu iar in mare. Reveni
la suprafata si inota cu multa energie, inghitind apa sarata care il sufoca
pentru ca latra continuu, incercand sa-si afle stapanul.

Un baiat de doisprezece ani, care statea intr-o alta luntre, martor al celor
petrecute anterior, 1i puse vasla pe cap si il apasa, nelasandu-1 sa mai iasa la
suprafata. Astfel, catelul, fara cunostinta, inert, fu tras in ambarcatiunea
baiatului.

Van Horn pierise mai inainte ca Jerry sa ajunga a doua oara in apa. Nu
degeaba Bashti traise mai mult decat toti ceilalti batrani ai tribului si domnise



un timp mai indelungat decat oricare dintre inaintasii lui, chiar decat Somo.
Daca intamplarea 1-ar fi plasat intr-un loc si o epoca mai propice, ar fi devenit
un Cezar sau un Alexandru. Cert este ca stia sa-si conduca foarte bine micul
sau regat.

Cu cat talent isi jucase rolul! Se aratase bine dispus, pastrandu-si totusi
prerogativele de sef, semnase angajamentele privitoare la sclavii de pe plantatii
pe durata celor trei ani si incasase chiar si avansul cuvenit pentru primul an.
Aora, care era echivalenta cu primul ministru si cu vistiernicul sau, stransese
imediat tributurile, pe masura ce albul platea banii, si ingramadise totul,
monede si marfuri, in sacii mari facuti din fibra de cocos.

In spatele lui Bashti, o fati de treisprezece ani se repezise de pe o
bancheta si incepuse sa goneasca mustele din jurul sefului cu niste pene
prinse de un bat. La picioarele sale stateau cele trei neveste batrane ale lui. Cea
mai in varsta, fara dinti si foarte ridata, 1i aducea, de cate ori ii facea el semn,
un cos impodobit cu broderii.

Bashti, cu urechea atenta la orice zgomot care venea de pe punte, scotea
din cosul ce-i fusese adus cand un bob de betel, cand o floare de tei sau frunze
pentru a-si inveli in ele portia de tutun pentru mestecat. Uneori lua de acolo
tutun pentru pipa sau chibrituri. Pipa nu vroia sa i se aprinda, mai bine zis i se
stingea in continuu, de aceea strica mai multe bete de chibrit.

Ajunsese la fundul cosului in clipa cand, pe punte, negresa cea grasa il
rapunea pe Borckman cu o lovitura de topor si Tambi tragea primul foc asupra
ei cu carabina Lee-Enfield. Mana descarnata a lui Bashti, pe dosul careia se
vedeau venele ca niste corzi, scoase de acolo un pistol atat de vechi, ca parea sa
fi apartinut unui ostas de-al lui Cromwell.

Arma fusese incarcata chiar in dimineata aceea de insusi Bashti.

Van Horn fu la fel de rapid ca batranul sef, dar cel de-al doilea avea un
mic avans in fata lui. In vreme ce mana ciapitanului atingea pistolul automat
scos din tocul sau, aflat pe genunchi, arma centenara facuse explozie.
Incircata cu doua gloante tiiate si unul rotund, produse un efect cutremurator
si Van Horn fu ucis fara a mai avea timp sa rosteasca un ultim Gott-fer-dang.
Mana lui, pe jumatate ridicata, lasa sa-i scape arma dintre degete.

Incarcat pana la refuz cu pulbere, vechiul pistol explodase in mana lui
Bashti. In vreme ce Aora, cu un cutit scos de nu se stie unde, incepea si-i taie
capul sefului alb, batranul ranji vazandu-si degetul spanzurat de tragaci, de
care se mai tinea doar prin pielea subtire.

Il apuca folosindu-si mana stanga si il smulse, dupa o miscare de
rasucire, apoi il arunca zambind in cosul pe care femeia lui il tinea inca intr-o
mana, iar cu cealalta isi stergea sangele de pe frunte, unde fusese lovita de un
fragment metalic din pistol. In timpul tragediei de pe punte, trei recruti tineri
impreuna cu tatii si unchii lor coborara pe scara si il macelarira pe singurul
negru din echipaj care se gasea pe acolo.

Bashti, care traise suficient de mult pentru ca sa devina un filosof ce
dispretuia durerea si pierderea unui deget, radea si se lauda, fiind foarte



multumit de felul in care se desfasurasera lucrurile. Cele trei neveste ale sale, a
caror existenta depindea doar de vointa lui, il proslaveau. Traisera asa mult
pentru ca-i cunosteau capriciile. De aceea, agitandu-se la picioarele lui, nu
incetau cu vorbele admirative la adresa lui, marele stapan ce hotara soarta
oricarui om.

Iar negresa ingrozita, la fel ca un iepure speriat ce iesise din vizuina lui,
stand in maini si in genunchi, privea scena oribila, din pragul infirmeriei,
intelegand ca de data aceea nu mai avea cum sa scape de la ceaun.

CAPITOLUL XII.

TREZIREA IN INSULA.

Jerry nu stia inci tot ceea ce se petrecuse la bordul lui Arangi. Isi didea
seama ca lumea aceea fusese distrusa, doar asistase la nenorocire. Baiatul
negru care-1 prinsese ii legase bine labele si il adusese pe plaja.

Insotit de strigite de bucurie si cantece, frumosul vas din lemn te tec,
remorcat de barci, fu adus aproape de tarm, langa locul unde se afla catelul,
chiar in fata peretelui de corali. Pe plaja s-au aprins doua focuri mari, la bordul
navei s-au instalat lanternele si Arangi a fost jefuit. Tot ce se putea lua era
carat, de la incarcatura sa pana la ornamentele de pe balustrade si panze.

In noaptea aceea nu dormi nimeni din Somo. Chiar si copiii se invarteau
in jurul focurilor si luau parte la ospat, apoi, satui, se intindeau pe nisipul de
pe plaja. Pe la ora doua dimineata, din ordinul lui Bashti, vasul fu incendiat.
Astfel Jerry, ars de sete, obosit, zacand pe o parte, cu labele legate, vazu lumea
plutitoare pe care abia o cunoscuse cum dispare inghitita de flacari si fum. La
lumina incendiului, Bashti imparti prada. Nimeni nu fu uitat.

Chiar si cei mai mizerabili sclavi ai triburilor din jungla, care in timpul
captivitatii lor tremurau mereu de frica de a fi mancati, primira in dar cate o
pipa din lut si cateva pachete de tutun.

Cea mai mare parte a marfurilor nu se imparti, ci fu dusa in coliba cea
inalta a lui Bashti. Alte accesorii, de tot felul, umplura hangarele unde se aflau
barcile. In acest timp, in colibele lor, vrijitorii se ocupau cu uscarea la fum a
numeroaselor capete aduse, caci pe langa oamenii din echipaj se mai gaseau o
duzina de negri din No-ola si din Malu, care se indreptau catre casele lor.

Acestia din urma nu fusesera omorati cu totii. Bashti interzisese cu
desavarsire asa ceva. Nu din mila, ci pentru ca avea un motiv serios. Desigur,
toti prizonierii urmau sa fie ucisi, dar, pentru ca s-ar fi stricat din cauza
caldurii, canibalii erau obligati sa-i taie pe rand. De aceea, captivii au fost
inghesuiti in cel mai mare hangar pentru barci, care era locul de intalnire
pentru barbatii acelui trib si unde femeile nu aveau voie sa intre, sub pedeapsa
cu tortura sau moartea.

Legati ca animalele, spate in spate, nenorocitii au fost adusi acolo unde
se gaseau, imprastiate pe jos, resturile fostilor sefi. Deasupra capetelor lor se
balansau, adunate intr-o panza, oasele tatalui lui Bashti.

Negresa cea tanara de la infirmerie se afla si ea in hangar. Pentru ca era
destinata ceaunului, tabu-ul aplicat celorlalte femei n-o afecta si pe ea, astfel ca



impartea soarta celor care-si batusera joc de ea, spunandu-i ca Van Horn o
Ingrasa pentru a se ospata cu ea mai tarziu.

Si Jerry se afla acolo. Agno, seful vrajitorilor, s-a impiedicat de el pe plaja
si, in ciuda protestelor baiatului care-1 prinsese, i-a poruncit acestuia sa-1 duca
in hangar. Cum a fost purtat trecand prin apropierea focurilor la flacarile
carora se prajea ospatul, mirosul sau foarte dezvoltat i-a dezvaluit ca era vorba
de carne omeneasca. Noutatea aceea a facut sa i se zburleasca parul, sa maraie
si sa se zbata ca sa se dezlege.

Dupa ce a fost dus in mijlocul captivilor, €l a continuat sa maraie, caci
nu intelegea faptul ca negrii din jurul sau, pe care-i considera dusmani,
impartiseau aceeasi soarta ca el. Ii credea raspunzitori de catastrofa petrecuta
pe Arangi si de moartea stapanului sau.

Jerry nu era decat un catel a carui putere de intelegere era limitata.
Curand insa, furia sa impotriva negrilor captivi disparu. Instinctul ii spunea ca
si ei erau nefericiti. Unii dintre ei, raniti rau, gemeau si terierul irlandez intelese
ca ei nu erau tratati mai bine ca el.

Franghiile cu care era legat se dovedira atat de stranse ca il ranira si
oprira sangele sa mai circule. Suferea si foarte mult din pricina setei. Gura si
limba 1i erau uscate in caldura inabusitoare din jur.

Hangarul pentru barci era un azil sinistru. Acolo se gaseau cadavre
ascunse in pamant, dar si resturi umane aflate la suprafata sau balansandu-se
in aer. Langa acestea se aflau oamenii destinati pieirii. Oasele tatalui lui Bashti
se odihneau langa o luntre suspendata in aer.

Chiar la intrare, un batran pregatea la fum un cap omenesc. El era
aproape orb si avea obrazul foarte ridat. Murmura cuvinte ciudate, invartind
prin fum capul mortului si punand pe jeratic, din cand in cand, lemne verzi.

Lumina flacarilor se raspandea in clipele acelea la o distanta apreciabila.
Grinda groasa din centrul hangarului era acoperita cu fibre de cocotier, asezate
astfel incat sa formeze o podoaba in culorile alb si negru, pe care fumul
depusese toate impuritatile sale.

Pe grinzile transversale atarnau capetele dusmanilor rapusi in
numeroasele expeditii terestre sau maritime de catre tribul lui Bashti. In
hangarul acela totul crea impresia tristetii si a mortii, chiar si batranul acela
imbecil, pe jumatate paralizat, care pregatea capul unui om, fara a-si da seama
ca el insusi se indrepta catre groapa cu pasi mari.

Spre dimineata, oamenii din Somo au venit iar, aducand cu strigate, o
alta barca de razboi. I-au lovit cu mainile si cu picioarele pe captivi, bruscandu-
i si impingandu-i cu brutalitate ca sa faca loc luntrei lor. Canibalilor nu le pasa
deloc de durerile prinsilor.

Au ramas o vreme acolo, fumandu-si pipele si vorbind cu glasurile lor
pitigaiate. Uneori radeau ascutit, amintindu-si probabil de evenimentele din
dupa-amiaza sau noaptea trecuta. Din cand in cand, vreunul dintre ei se
intindea pe pamant si adormea fara sa se acopere cu ceva, caci nu stiau la ce
foloseau paturile.



Dupa revarsarea zorilor, acolo nu ramasera treji decat ranitii si cei carora
lianele, prea strans legate, le taiau pielea, impreuna cu batranul tembel care ii
pazea. Baiatul care 1l prinsese pe Jerry cu ajutorul vaslei si care il considera, pe
drept, prada lui, patrunse in hangar fara a fi auzit de batranul chior. Acesta din
urma nu incetase a murmura diverse descantece in vreme ce intorcea pe toate
partile capul negrului pe care-1 afuma.

Baiatul, foarte atent, ajunse pana in mijlocul captivilor. Inima ii batea sa-
i sparga pieptul, fiindca stia ca sfida un mare tabu. Nu avea decat doisprezece
ani si nu avea dreptul sa plece de sub acoperisul parintesc pentru a patrunde
in hangarul acela. Isi risca deci viata in locul unde o interdictie sacra permitea
numai accesul adultilor.

Voia insa sa-1ia pe Jerry si reusi.

Doar negresa, pe care spaima o impiedica sa doarma, il vazu cum il
apuca de labe pe Jerry si il scoase din lotul acela de carne pentru macelarie din
care facea parte si ea. Catelul ar fi opus rezistenta daca n-ar fi fost epuizat, iar
gura lui uscata nu a putut scoate nici un sunet. Negrul cel mic il lua deci cand
se afla intr-o stare dezastruoasa. Il duse in afara hangarului, traversa cu el
satul tacut si porni pe o carare lunga printre arborii inalti, beneficiind de
primele raze ale soarelui.

CAPITOLUL XIII.

LAMAI CEL RAU.

Jerry fusese luat de catre un baiat pe nume Lamai si dus intr-o coliba
unde dormeau, pe solul intarit de murdaria acumulata in decursul anilor, tatal
sau, mama lui, cei patru frati si surori ai sai. Acoperisul de paie, prin care
trecea apa de cate ori ploua, era sustinut cu o furca din lemn care oscila
mereu. Peretii erau si mai permeabili. De fapt, coliba lui Lumai, tatal lui Lamai,
era cea mai mizerabila din Somo.

Spre deosebire de majoritatea malaitenilor, Lumai, stapanul casei si seful
familiei, era foarte gras si poate ca, datorita obezitatii sale, se manifesta ca un
om bun si lenes. Lenerengo, femeia lui, pe cat de slaba pe cat era el de gras,
vorbea repede si ascutit, era foarte activa si nervoasa, spre deosebire de
barbatul ei.

Baiatul, furisandu-se in spatele colibei, se multumi sa arunce o privire
inauntru, unde tatal si mama sa dormeau fiecare in cate un colt, in timp ce in
mijloc zaceau fratii si surorile lui inghesuiti unii in altii ca intr-un culcus de
catei.

Imprejurimile locuintei lui, care abia aducea cu un adapost pentru
animale, pareau un adevarat paradis. Aerul era imbibat de parfumul plantelor
tropicale si opulenta florala domina pretutindeni. Arborii de paine isi impleteau
crengile intre ei, In vreme ce bananierii si cocotierii se aplecau sub greutatea
fructelor. Imensi pepeni galbeni, copti, apareau de sub arbustii papaia, ale
caror trunchiuri nu masurau in grosime nici a zecea parte din diametrul
zemoaselor fructe ce cresteau la radacinile lor.



Dar lui Jerry, cel mai minunat lucru i se paru a fi zgomotul unui raulet
ce curgea ascuns vederii de tufisurile din jurul colibei.

Animat de prezenta binefacatorului lichid, catelul incepu sa se zbata.
Baiatul il mangaie si il legana, inganandu-i un cantec ciudat. Jerry, caruia nu-i
lipsea decat darul vorbirii, nu avea cum sa-1 faca sa inteleaga ca murea de sete.

In cele din urma, Lamai intelese. Lud o coaji goald de nuca de cocos,
apoi o fixa de o tulpina de bambus. Cumpana improvizata o trecu astfel peste
tufisurile dese din jur si scufunda galeata din coaja de nuca in apa. Putin mai
tarziu, lichidul atat de mult dorit se gasea in fata catelului.

Jerry, epuizat, era trantit pe o parte. Dar, pe masura ce incepu sa bea cu
lacomie, puterile ii revenira ca prin farmec.

Baiatul, incantat, radea bucuros, iar catelul, recunoscator, se opri o clipa
din activitatea lui si isi exprima recunostinta dand cu limba lui rozalie peste
mana negrisorului. Lamai, incantat, ii dadu iar sa bea.

Terierul nu se satura decat atunci cand partile sale laterale, care se
flescaisera datorita oboselii si setei, redevenira rotunde ca un balon. Intervalele
in care se oprea pentru a-i multumi lui Lamai lingandu-i mana deveneau tot
mai dese si mai lungi.

Totul se desfasura cum nu se poate mai bine, cand aparu Lenerengo,
mama lui Lamai. Ea se trezise si era nemultumita ca aparuse o noua gura de
hranit si ca se afla in prezenta unei fiinte incomode.

Se schimbara multe cuvinte, din care Jerry nu intelese nimic. Se parea
ca Lamai tinea cu el, iar Lenerengo era impotriva lui. Ea piuia ascutit,
pretinzand ca fiul ei era nebun si ca nu-si dadea seama ca biata lui mama nu-
si vedea capul de treaba. Ea il trezi pe Lumai care, sculat din somnul sau
adanc, murmura, in dialectul Somo, ca totul era bine intrucat fiii si cainii
constituiau bunuri ce puteau fi posedate, ca pana atunci nu murise de foame,
iar linistea si somnul erau lucrurile cele mai pretioase.

Cu aceste vorbe se intinse iar pe pamant, isi puse bratul sub cap si se
porni iar pe sforait. Lamai, care stia ca, daca mama lui se hotara sa-1 bata, nu
avea pe unde fugi din coliba, se retrase incetisor citre usa. In cele din urma
Lenerengo, dupa ce bombani nemultumita, contestand gandirea barbatului ei,
se culca la loc si adormi repede.

Lui Lamai ii trecu altceva prin cap. Vazuse cat de sete ii fusese lui Jerry,
de aceea se gandi ci-i putea fi si foame. Inteti focul de la bucitiria lor, punand
crengi uscate, ca sa iasa flacari inalte. Aseza apoi pietrele innegrite de fum in
asa fel ca sd prajeasca un porumbel pe care-1 scoase de pe fundul rauletului. 11
ascunsese acolo cu o zi inainte, cand il si prinsese.

Pasarea era grasuta. O acoperi cu frunze verzi, o aseza pe pietrele incinse
de foc, apoi acoperi totul cu pamant.

Ceva mai tarziu, cand scoase porumbelul si arunca frunzele in care il
impachetase, se raspandi un miros savuros, care gadila imediat narile lui Jerry.
Baiatul imparti pasarea in mai multe bucati, apoi le lasa ca sa se raceasca. Se



asezard la masa si terminara dupa ce inghitira si carne si oase. In timpul
ospatului, baiatul il mangaia pe catel si ii ingana cantecul lui.

Trebuie spus ca Jerry, cu setea potolita si satul, raspundea la
mangaierile lui mai putin entuziast. Era politicos, isi agita coada si trupul
atunci cand Lamai il lauda, dar nu uita sa fie precaut si isi ridica mereu
urechile ca sa asculte zgomotele de departe. Ar fi vrut sa plece de acolo.
Baiatul, care-si daduse seama de intentia lui, il prinse de gat cu o coarda si
apoi il lega de un arbore, dupa care se culca linistit.

Jerry lupta o clipa cu liana care il tinea. Vazand ca nu poate face nimic,
se culca si el. Dormi putin. Stapanul sau ii lipsea prea mult. Stia despre
dezastrul ce avusese loc pe vasul Arangi, chiar daca nu cunostea toate
amanuntele. De aceea, dupa mai multe gemete, coltii sai ascutiti reusira sa
rontaie liana pana cand aceasta ceda.

Eliberat, alerga de indata catre plaja, unde vazuse vasul ultima oara. Pe
Somo era insa pustiu, caci toata lumea dormea. Nimeni nu-1 vazu alergand pe
poteca intortocheata ce trecea pe langa colibele din sat. Mari vase din lut, cu
figuri omenesti asezate in gurile deschise ale rechinilor, se gaseau in fata
fiecarei locuinte. Cei din Somo adorau un zeu-rechin. Divinitatile marine erau
la mare cinste datorita felului in care aparuse civilizatia lor.

Dupa ce ocoli zidul fortaretei dinspre mare, Jerry ajunse pe plaja. Nu se
vedea nici o urma din Arangi. Apa lagunei era foarte linistita, iar resturile
ospatului inca vizibile, in vreme ce mirosul de carne arsa se simtea inca in jurul
focurilor muribunde.

Multi dintre cei care participasera la ospat nu se mai obosisera sa ajunga
la colibele lor, ci se trantisera pe jos, adormind pe nisip. Jerry vazu astfel
barbati, femei si copii, ba chiar familii sau grupuri izolate zacand, sub soarele
diminetii, la marginea marii.

Cu labele din fata in apa, Jerry se aseza pe cele din spate, privind
ingrijorat ca si dea peste o urma de-a stipanului sau. Isi ridica apoi botul spre
cer si, de trist ce era, incepu sa scoata urlete prelungi.

Acolo il gasi Lamai si il linisti strangandu-1 la piept. Apoi il lua si il duse
la coliba lui de langa parau. li dadu de baut, dar catelului nu-i mai era sete. i
darui dragostea lui, dar Jerry ardea de dorinta de a-si vedea stapanul. In cele
din urma, satul de capriciile catelului, suparat ca toate incercarile sale de a si-1
apropia esuasera, Lamai ii dadu una in cap si il lega foarte strans de copac. De
aceasta data, negrul folosise o tulpina uscata de bambus, pe care coltii lui
Jerry nu o mai puteau roade.

CAPITOLUL XIV.

DISTRACTIILE NEGRILOR.

Catelul, tinut de tulpina de bambus, ramase multe zile prizonierul lui
Lamai. N-a fost o perioada prea fericita, fiindca in coliba lui Lumai izbucneau
certuri si dispute. Lamai se batea cu fratii si cu surorile sale, care-1 necajeau pe
Jerry si luptele acelea se terminau intotdeauna prin interventia lui Lenerengo,
care dadea in ei.



Apoi ea se lua de Lumai, al carui glas bland sugera, de fiecare data,
odihna si linistea, astfel ca el, dupa scenele acelea, se refugia pentru mai multe
zile in hangarul pentru barci. Acolo nu mai putea ajunge Lenerengo, fiindca era
femeie. Ea nu uitase pedeapsa pe care o primise ultima negresa care intrase in
hangar. Se petrecuse demult, pe cand era doar un copil, dar isi amintea ca
biata femeie fusese spanzurata de un brat si tinuti o zi intreaga la soare. In
ziua urmatoare a fost suspendata de celalalt brat. Apoi barbatii au facut un
ospat mare cu ea, dupa ce au fiert-o in ceaun. Multa vreme dupa aceea, femeile
nici n-au mai indraznit sa ridice ochii la barbatii lor si le indeplineau orice
dorinta.

Jerry avea o anumita afectiune pentru Lamai, dar nu era prea puternica,
nici prea pasionala. Consta intr-o forma de recunostinta, caci doar baiatul s-a
ocupat de el, dandu-i sa manance si sa bea. Totusi, micul negru nu putea fi
comparat nici cu stapanul lui, nici cu domnul Haggin. Nu era nici macar
asemeni lui Bob sau Derby. Apartinea acelei clase inferioare a negrilor si Jerry,
de cand se nascuse, constatase ca albii erau zeii adevarati, fiilndca stateau in
doua picioare si erau imbracati.

Recunostea insa ca si cealalta rasa avea o anumita inteligenta si destula
putere. Accepta adevarul acela. Negrii exercitau asupra altora puterea lor:
aruncau cu sageti si cu pietre. Puteau sa-1 tina prizonier cu ajutorul unui bat.
Nu se putea apara in fata lor intotdeauna. Erau inferiori zeilor albi, dar aveau o
esenta divina.

Jerry fusese legat pentru prima oara in viata. Nu-i placea deloc. Incerca
in zadar sa roada bambusul cu coltii. Unii dintre acestia tocmai se schimbau,
caci 1i aparea cea de a doua dantura. Batul de bambus nu putea insa fi ros.
Nu-1 uitase pe stapanul sau, dar, pe masura ce treceau zilele, pierderea se
diminua, regretul devenea mai putin pregnant si dragostea de libertate trecea
pe primul loc.

Cand fu dezlegat, Jerry nu mai profita de ocazie ca sa fuga pe plaja.
Lenerengo ii dadu drumul, bucuroasa ca scapa de el. Numai ca, dezlegat, el
ramase acolo, dand din coada pentru a-i multumi si zambindu-i din ochii lui
jucausi.

Ea ii dadu un sut si striga la el. Facu zgomot mare, ca sa-1 sperie si sa
plece. Dar Jerry nu stia ce e frica. Nu avea de gand sa fuga pentru un fleac. Nu
intelegea nimic, dar nu mai dadu din coada, ci o privi foarte serios.

Observase ca Lenerengo avea porniri ostile, de aceea se pazea, fiind
pregatit sa raspunda la orice atac.

Ea tipa din nou, il lovi cu piciorul, ceea ce avu ca efect faptul ca atentia
lui Jerry se concentra asupra membrului ei inferior. Nemultumita de cat de
incet se indeparta cainele, dupa ce 1i daduse drumul, se supara si vru sa-1
atinga iar. Terierul se feri si coltii lui o apucara de glezna.

In clipa aceea izbucni razboiul. Poate ca femeia l-ar fi ucis pe Jerry daca
n-ar fi aparut, tocmai atunci, Lamai. Animalul fusese dezlegat, lucru care l-a



enervat rau. Se repezi asupra mamei lui pentru a opri piatra cu care ea voia sa
dea in catel ca sa-i sparga capul.

Astfel, chiar Lamai fu in pericol, caci lovitura ce-i era destinata lui Jerry
se indrepta asupra lui. Dar in clipa aceea, Lumai, trezit de zgomot, veni sa-i
impace. Lenerengo uita de toate celelalte din dorinta de a-i face un scandal
teribil sotului ei.

Asa se termina intamplarea. Copiii se oprira din strigat. Lamai il lega iar
pe Jerry. Lenerengo isi sparse plamanii strigand la barbatul ei, iar acesta fugi la
hangarul unde oamenii puteau dormi linistiti fara a fi deranjati de neveste.

In seara aceea, Lamai povesti unor tovarasi de-ai sii ceea ce patise. Le
spuse cum il gisise pe citelul de pe vasul Arangi. Intamplarea a ficut ca Agno,
seful vrajitorilor, sa-i auda povestirea si sa-si aminteasca de felul in care il
trimisese ca sa-1 duca pe Jerry in hangarul barbatilor, alaturi de ceilalti
prizonieri si de barci.

Dupa o jumatate de ora intelese tot ceea ce s-a petrecut. Fara nici o
indoiald, Lamai violase tabu-ul. Il lud de o parte pe micul negru, iar acesta,
plangand, i se arunca la picioare, implorandu-1 sa-1 ierte, caci merita pedeapsa
cu moartea.

Dar moartea unui copil nu-i servea la nimic vrajitorului, in vreme ce viu
el putea sa-i fie de folos. Ocazia de a-1 avea la mana pe Lamai era prea
frumoasa pentru ca Agno sa o piarda. Din moment ce lumea nu stia despre
incalcarea tabu-ului, nu avea decat sa pastreze secretul.

Ii porunci lui Lamai si mearga de indata in hangarul celor mici si sa
inceapa sa faca muncile, ceremoniile si probele necesare. Acestea aveau drept
scop sa-l formeze pentru a avansa, mai tarziu, asa incat sa fie demn de a locui
in hangarul tinerilor, apoi in cel al barbatilor.

Dimineata, Lenerengo, supunandu-se ordinelor date de vrajitor, 1-a legat
de labe pe Jerry dupa o lupta inversunata in cursul careia catelul a primit
destule lovituri in cap, iar femeia s-a ales cu mainile zdrelite, si 1-a dus in sat
pana la coliba lui Agno. Ajunsa in locul unde se aflau oalele pictate, a lasat jos
animalul ca sa vada ce starnea veselia celorlalti oameni din sat.

Bashti nu era doar stipan sever, ci si singurul. In ziua aceea se hotarase
sa le pedepseasca pe doua femei certarete si sa dea astfel supusilor sai motive
de bucurie ca ascultau de un om atat de ales.

Pentru ca Tiha si Wiwau, tinere, viguroase si bondoace, tulburau linistea
din sat cu certurile lor interminabile, Bashti le-a obligat sa participe la o
intrecere. Si ce intrecere! Aveau sa fie stoarse ca niste rufe!

Barbatii, femeile si copiii urlau de bucurie. Chiar si batranele matroane
sau sotii lor, care erau dea cu un picior in groapa, se sufocau de atata ras,
participand la acel spectacol.

Cele doua trebuiau sa parcurga o jumatate de mila, trecand prin mijlocul
satului, plecand din locul de pe plaja unde fusese ars vasul Arangi si ajungand
la cealalta extremitate a peretelui de la fortareata maritima. Distanta trebuia



strabatuta, alergand, dus si intors, de catre Tiha si Wiwau, fiecare intepand-o
pe cealalta ca sa inainteze mai repede.

Trebuia s ai imaginatia lui Bashti ca sa inventezi asa ceva. In bratele lui
Tiha s-au pus doua pietre mari, rotunde, avand fiecare in jur de patruzeci de
livre. Ea trebuia sa le tina tot timpul in maini, sa nu le lase niciodata jos pe
durata intrecerii.

In ceea ce o privea pe Wiwau, aceasta stitea mai in spate si era inarmata
cu o tulpina lunga din bambus, pe care fusesera prinse multe ace folosite la
tatuari. Ea urma sa o loveasca pe spinare pe Tiha, indemnand-o sa alerge cat
mai repede. Desigur, acele ar fi insangerat-o pe aceasta, dar nu i-ar fi facut nici
o rana serioasa. Era ceea ce urmarea Bashti: sa le faca sa sufere, dar sa nu le
raneasca.

Wiwau lovea fara mila cu bambusul acoperit de ace, iar Tiha tremura
toata de durere si se zbatea ca sa mearga mai repede. Stia ca, odata ce va
ajunge la capatul cursei, locurile se vor schimba. Va veni randul ei sa loveasca,
iar Wiwau va cara pietrele. Nu avea sa o menajeze pe dusmana e€i si o va intepa
cat va putea de tare.

Sudoarea se scurgea pe fetele celor doua femei. Fiecare avea in multime
sustinatorii proprii, care o incurajau sau radeau de loviturile date.

Dincolo de gluma, triumfa legea cruda a salbaticilor. Cele doua pietre
trebuiau carate pe lungimea intregului traseu. Femeia care lovea cu acele era
obligata sa o faca fara mila si fara pauza.

Cea care era batuta nu avea dreptul sa se opreasca, sa se infurie si sa se
lupte cu cea care o chinuia. Regulile fusesera bine puse la punct de catre
Bashti si orice incalcare a acestora ducea la pedepsirea publica a vinovatei.
Aceasta urma sa fie legata de un recif in timpul refluxului, pentru a fi devorata
de rechini de indata ce apele marii cresteau.

Cand cele doua supuse au ajuns in apropierea locului unde se aflau
Bashti si Aora, primul ministru, ele si-au dublat eforturile. Wiwau lovea cu
toate puterile, Tiha tresarea si tipa, amenintand ca lasa jos pietrele. Dupa ele
veneau gramada copiii din sat si multi caini, care latrau si maraiau.

— O sa zaci mult in barca sa te vindeci, Tiha, 1i striga Aora cand trecura
prin dreptul lor, ceea ce il inveseli foarte tare pe Bashti.

O intepatura mai puternica o facu pe Tiha sa scape o piatra din mana.
Fu lovita bine cat timp, ingenuncheata, incercand sa ia de jos piatra, se opri
din alergare. In cele din urma reusi, astfel ca isi relud cursa.

Doar o data durerea produsa o facu sa-si piarda mintile. Se intoarse catre
calaul ei si ii striga, furioasa:

— Sunt forte suparata! O sa-ti vina randul!

Nu mai putu sa rosteasca altceva. O noua intepatura violenta o forta sa
porneasca mai departe. Tremurand, datorita efortului si a furiei, alerga
gandindu-se la placerea razbunarii ce avea sa urmeze.

Strigatele multimii se pierdeau pe masura ce femeile se apropiau de
capatul cursei lor. Ajunsera curand in locul unde efectuara schimbarea.



Apoi se apropiara iar de Aora si Bashti. De aceasta data, Wiwau,
respirand cu mare greutate, venea cu pietroaiele in brate. Tiha o lovea
neincetat, amintindu-si de ceea ce indurase.

Cand ajunse in dreptul lui Bashti, lui Wiwau 1i scapa o piatra si, datorita
efortului pe care il facea ca sa o ridice, ii aluneca din brate si cealalta,
rostogolindu-se cam douazeci de pasi. Tiha abia astepta momentul. Lovea cu
toata puterea.

Multimea era in delir. Bashti se tinea de coastele lui descarnate si radea
in hohote, ba chiar lacrimile de bucurie incepura sa i se scurga pe obrajii ridati.
Cand se termina intrecerea, el se adresa tribului sau, vorbindu-i in

limbajul sau specific:

— Asa se vor lupta in viitor toate femeile care vor sa se bata!

CAPITOLUL XV.

CASA LUI BASHTI.

Dupa ce se termina spectacolul oferit de cursa femeilor, seful tribului mai
ramase acolo un timp ca sa vorbeasca cu cei mai importanti oameni din Somo,
printre care se numara si Agno. La randul ei, Lenerengo mai intarzie si ea, ca
sa stea de vorba cu niste batrane. Uitat de toti, Jerry zacea pe o parte. Atunci
aparu cainele salbatic pe care il necajise cand se afla la bordul lui Arangi.
Acesta se apropie si incepu sa-1 miroasa.

Jerry il observa cu ochii scanteietori. In clipa cand botul cainelui salbatic
il atinse, incepu sa maraie. Adversarul sau sari intr-o parte si apoi o lua la fuga
cat putu de repede, fara sa observe ca nu-l urmarea nimeni.

Se opri la vreo douazeci de metri. Reveni prudent, asa cum ii era obiceiul,
tarandu-se, aproape cu burta lipita de pamant. Se misca asemeni unei feline.
Din cand in cand arunca repede priviri in jur, fiindu-i frica sa nu-1 atace cineva
prin surprindere.

Rasul rasunator al catorva baieti aflati la mica distanta il facu sa se
infigd cu ghearele in sol, sa se incordeze, pregatit sa o ia la fuga intr-o directie
necunoscuta, departe de pericolul care il ameninta. Dandu-si insa seama
despre ce era vorba si intelegand ca nu-1 periclita nimic, continua sa avanseze
prudent catre terierul irlandez.

Ar fi greu de spus ce s-ar fi intamplat daca in clipa aceea n-ar fi aparut
Bashti, a carui privire a cazut chiar asupra cainelui capturat pe Arangi.
Aproape ca uitase de existenta lui.

— Ce e cu cainele asta? intreba cu o voce tunatoare, care il sperie pe
cainele salbatic si o facu atenta pe Lenerengo.

Ea, aplecandu-se pana la pamant, speriata de ingrozitorul batran, seful
tribului, balbai o intreaga povestire. Ticalosul ei fiu, Lamai, pescuise animalul
acela din mare. Cainele cauzase multe necazuri in casa lor. In prezent insa,
Lamai locuia in hambarul celor foarte tineri si ea ducea animalul acasa la
Agno, asa cum 1i ceruse chiar vrajitorul.

— De ce-ti trebuie cainele? intreba Bashti privind catre Agno.



— Eu il kaii-kaii, raspunse el. Animal bun, gras, tare bun pentru Kkaii-
kaii.

O idee lumina mintea lui Bashti chiar in clipa aceea.

— Prea bun animal, zise el. Mananca mai bine cainele ala de tufis,
adauga el, aratand cu degetul catre fostul si actualul adversar al lui Jerry.

Agno 1si clatina capul:

— Cainii de tufis nu sunt buni pentru kaii-kaii.

— Cainii de tufis nu sunt buni, zise Bashti, pentru ca sunt prea fricosi.
Intotdeauna le e fricd. In schimb, cainii albilor au curaj. Se bat cu mare
inversunare. Cainii de tufis fug intotdeauna. Vei vedea.

Bashti se indrepta catre Jerry si, cu un cutit, ii taie corzile care-1 legau.
Terierul irlandez se ridica imediat de jos si, de data asta, nu mai statu sa-i
multumeasca celui care-1 eliberase. Se arunca asupra cainelui salbatic, il
ajunse din urma, desi acesta fugea disperat, si-1 tranti de cateva ori pe jos intr-
un nor de praf.

De fiecare data cand adversarul sau salbatic incerca sa scape, Jerry il
invartea si il musca sub aplauzele lui Bashti, care-si chema apropiatii ca sa se
bucure de spectacol.

Terierul irlandez se facuse foarte rau. Toate chinurile suferite din ziua
cand Arangi disparuse cu stapanul lui cu tot si le razbuna revarsandu-si furia
asupra cainelui salbatic. Proprietarul acestuia din urma, un ,intors”, avu
nefericita idee de a-1 goni pe Jerry cu lovituri de picior. Intr-o clipa, terierul i-a
insangerat glezna cu coltii, apoi a sarit asupra lui cu atata putere ca l-a trantit
la pamant.

— Ce Inseamna asta? striga furios Bashti catre negrul care, speriat,
ramase jos fara a indrazni sa se ridice, asteptand ingrozit pedeapsa pe care
seful tribului urma sa o pronunte impotriva lui.

Dar Bashti incepu sa rada in hohote. Cainele salbatic o luase la fuga cu
toata viteza, iar Jerry se pornise dupa el, urmarindu-1 de la o suta de pasi
distanta, intr-un nor de praf.

Cum cei doi combatanti disparura din vedere, Bashti isi expuse ideea.
Daca oamenii plantau bananieri, o faceau pentru a le recolta fructele. Daca
plantau iam, o faceau ca sa obtina tot iam, nu cartofi.

Cum toti cainii negrilor erau fricosi, pe insula lor nu se vor naste decat
animale fricoase. Cainii albilor erau curajosi, vor da viata deci unor animale
indraznete. Din moment ce aveau un exemplar asa de valoros, nu era o nebunie
sa-1 mananci si sa pierzi astfel curajul din el?

Bashti ii porunci apoi marelui sau vrajitor sa se ocupe de Jerry si sa-1
pazeasca bine. Anunta apoi tribul ca animalul acela era tabu. Nimeni, barbat,
femeie, copil nu mai avea dreptul, in consecinta, sa dea cu pietre sau cu batul
in el ori sa-i faca vreun alt rau.

Din clipa aceea si cata vreme nu va incalca el insusi un alt tabu, mai
mare, catelul urma sa traiasca fericit in coliba cu ierburi magice a lui Agno.
Bashti, spre deosebire de alti sefi de trib, isi stapanea vrajitorii cu o mana de



fier. In general, conducatorii comunitatilor din insule, chiar si Nau-hau din
Langa-Langa, erau sub influenta vracilor, iar populatia din Somo credea ca asa
se petreceau lucrurile si cu Bashti. Negrii nu cunosteau adevarul si nu stiau ce
se intampla dincolo de cortina. Bashti, un necredincios convins, stapanea totul
si se impunea usor in fata vrajitorilor din sat.

Cand se gasea numai cu ei, le arata ca le cunoaste orice siretlic si ca nu-I1
afectau prezicerile intunecate, nici nu era superstitios. Minciunile grosolane ii
foloseau si lui, ca sa-si domine poporul.

Se impunea in fata lor si le cerea sa-si uneasca eforturile ca sa ramana la
putere. Era bine ca negrii credeau in zeii lor si 1i vedeau pe vrajitori ca pe
purtatorii de cuvant ai divinitatilor. Acestia aveau multa autoritate in ochii
poporului sau, dar trebuiau sa asculte de poruncile lui.

Nu se indoia de prefacatoria afisata de vrajitori si credea in descantecele
lor mai putin chiar decat ei insisi. Stia valoarea unui tabu pentru populatie si le
cerea sa fixeze interdictiile in functie de dorintele lui.

Agno ii alesese ca interdictie lui Bashti consumul de carne macerata, dar
aceasta numai dupa ce se sfatuise cu seful de trib si aflase ca nu-i placea
alimentul respectiv.

Batranul Nino, predecesorul lui Agno, pronuntase acelasi tabu dupa ce-si
plecase urechea la dorinta zeului-rechin. De fapt, Bashti insusi ii ceruse, in
secret, sa pronunte interdictia.

Cum traise mai mult decat oricare vrajitor, i se parea normal ca el sa-i
numeasca pe cei aflati in functii. li cunostea bine. El ii ficuse ceea ce erau si,
daca mai traiau, se datora vointei lui. Trebuiau deci sa primeasca in continuare
porunci de la el, daca nu ar fi riscat sa moara in conditii misterioase. Nu avea
decat sa le aminteasca de sfarsitul lui Kori, vrajitorul care se crezuse mai
puternic decat seful sau de trib. Si-a platit greseala prin strigatele de durere pe
care le-a scos timp de o saptamana, pana a murit.

In coliba lui Agno era putind lumina si mult mister. Acest din urma
element nu era cunoscut de Jerry, care intelegea doar atunci cand era vorba de
lucruri, pe care le stia sau nu. Daca nu le stia, nu avea motiv sa se framante
prea mult.

Iata de ce capetele uscate la fum ori alte parti din trupuri omenesti mai
bine sau mai putin bine conservate nu-l impresionau mai mult decat aligatorii
sau pestii morti si conservati care impodobeau locuinta intunecata.

Jerry se simtea bine acolo. Nici femeile, nici copiii nu tulburau linistea
casei. Cateva batrane, o fata de unsprezece ani, care alungau mustele, si doi
baieti, care studiau vrajile sub directa indrumare a lui Agno, compuneau pe cei
care se ocupau de locuinta si il ingrijeau pe Jerry.

Catelul era hranit cu mancaruri alese. Dupa ce Agno gusta din bucate,
Jerry era servit imediat. Baietii si fata mancau resturile de la masa celor doi.
Ceea ce mai ramanea revenea batranelor.

In caz de ploaie, cand cainii silbatici se refugiau sub acoperisul colibei,
in afara peretilor acesteia, terierul se afla in loc uscat, in interior. Statea printre



capetele uscate ale oamenilor din jungla sau ale negustorilor de abanos, ucisi
de mult, si atarnate de tavan, amestecate cu viscerele rechinilor, cu craniile de
crocodili si scheletele de sobolani din insulele Solomon, care nu masurau mai
putin de saizeci de centimetri in lungime.

De multe ori, Jerry, care era liber sa se plimbe pe unde vroia, a strabatut
satul si s-a dus pana la coliba lui Lamai care, de cand disparuse stapanul sau,
fusese singura fiinta omeneasca apropiata de inima lui. Terierul nu se arata pe
acolo, ci statea ascuns in tufisuri, observand in acest timp coliba de pe malul
paraului si adulmecandu-i pe locuitorii ei. Cum nu simtea deloc prezenta lui
Lamai, isi inceta vizitele si il accepta ca stapan pe Agno si ca domiciliu casa lui.

Stapanul nu-i placea deloc. Agno care, in coliba lui misterioasa, inspira
oamenilor numai frica, nu cunostea ce inseamna iubire si nu manifesta
afectiune pentru nimeni. Nu-1 anima nici un gest spontan care sa tradeze vreun
sentiment bun. Era la fel de crud ca o fiara salbatica.

Pozitia lui sociala era depasita de cea a lui Bashti si vrajitorului 1i parea
rau ca nu ajunsese el primul. Nu avea nici un motiv sa-i vrea binele lui Jerry,
dar teama de seful sau il oprea sa-i faca vreun rau.

Trecura astfel cateva luni. Lui Jerry ii crescura colti adevarati, puternici.
El deveni un caine voinic, marindu-si dimensiunile si greutatea. Era rasfatat,
pe cat putea fi un caine acolo, caci nu durase mult pana aflase ca domina
populatia din Somo si ca i se permitea aproape orice. Nimeni nu avea voie sa
dea cu pietre in el sau sa-1 loveasca folosind bata.

Simtea ca Agno nu-I privea cu ochi buni, dar si ca vrajitorul se temea de
el si nu indraznea sa-i faca rau. Nu stia insa ca Agno era foarte cumpanit si isi
alegea cu grija momentul in care sa loveasca, spre deosebire de Jerry, care se
avanta imediat in lupta.

De la apele lagunei, unde nu se arunca niciodata, caci isi amintea de
crocodilii periculosi de la Meringe, pana in satele din jungla care faceau parte
din stapanirea lui Bashti, terierul putea sa umble dupa bunul lui plac. I se
facea loc oriunde. Fiecare om ii dadea sa manance, daca dorea. Cainele era
tabu si se putea culca nepedepsit pe panzele sacre ori sa se hraneasca folosind
vasele facute de indigeni din tigva.

Putea sa fie chiar suparat sau furios pe cineva. Nimeni nu i se opunea.
Bashti poruncise chiar ca, in cazul cand va fi atacat de mai multi caini
salbatici, oamenii din Somo sa-1 apere alungandu-i adversarii cu pietre.

Lui Jerry ii mergea foarte bine. Daca n-ar fi fost temperamentul sau
nervos si curiozitatea lui mereu treaza, ar fi devenit curand deosebit de gras.
Mereu pe drumuri, isi explora domeniul din Somo ca sa-i cunoasca pe salbaticii
locuitori din padure si din mlastini, care nu stiau de tabu-ul reprezentat de el.

Trai astfel multe aventuri. De doua ori se batu cu sobolanii de padure
care erau aproape la fel de mari ca si el. Acestia, cand se vedeau in
imposibilitatea de a mai fugi, luptau atat de aprig, ca terierul nu mai intalnise
nicaieri asemenea rezistenta. Pe primul 1-a ucis sa-si dea seama ca era batran
si slabit. Al doilea insa, plin de vigoare, l-a ranit asa de rau, ca abia a mai putut



merge pana la coliba lui Agno, unde s-a prabusit. A zacut opt zile pana cand si-
a revenit.

A inceput apoi sa sperie, prin atacuri false, animalele timide, sa le
goneasca pe ratele de la tropice din cuiburile lor bine ascunse.

S-a aventurat, cu mare atentie, in mijlocul crocodililor adormiti pe mal, a
pandit papagalii zgomotosi, vulturii, soimii si alte pasari minuscule din jungla.

A intalnit de trei ori, dincolo de limitele domeniului lui Bashti, pe micii
negri din padure, care pareau mai curand duhuri decat oameni, fiindca se
miscau foarte repede si fara zgomot. Ei isi pazeau porcii salbatici si putin a
lipsit sa nu-1 strapunga pe caine cu sulitele lor. La fel ca si uriasii sobolani,
negrii ascunsi in intunericul din jungla l-au convins ca trebuia sa fie prudent.
Nu le cauta cearta, desi ei fusesera gata sa-i raneasca de cateva ori.

A inteles repede ca oamenii aceia nu semanau cu cei din Somo si ca
tabu-ul sau nu-i afecta. Ei erau tot zei cu doua picioare, care tineau in maini
moartea si o puteau trimite la distanta.

Jerry a cercetat satul in intregime. Nu i-a ramas nici un loc necunoscut.
In casele vrajitorilor, unde femeile si barbatii se tarau inspdimantati din pricina
misterelor, el pasea apasat si isi zburlea parul atunci cand vedea noile capete
atarnate si simtea mirosul negrilor pe care-i cunoscuse la bordul vasului
Arangi. In casa cea mare a vrajitorilor a vazut capul lui Borckman, apoi si-a
amintit de infruntarea pe care o avusese cu marinarul beat. Incepu sa maraie.

I se intampla ca, o data, pe cand se afla in coliba lui Bashti, sa dea peste
resturile stapanului sau.

Bashti traise prea mult. Se gandise un timp indelungat si ajunsese la
concluzia ca, desi se bucurase de atatea izbanzi, viata era totusi scurta. Ar fi
vrut sa afle sensul si scopul vietii omenesti. Ii pliceau traiul pe care il ducea, ca
si lumea ce-1 inconjura. Era multumit ca ii domina pe vrajitori si pe oamenii din
Somo.

Nu se temea de moarte, dar se intreba daca va trai dupa aceea. Se va mai
naste o data? Neluand in seama explicatiile superstitioase pe care i le ofereau
vrajitorii, nici minciunile lor grosolane, se zbatea singur in haosul produs de
problema fara raspuns.

Viata lui fusese atat de lunga si presarata cu reusite prin care isi
satisfacuse toate poftele, ca si cele mai arzatoare dorinte. Avusese femei si
copii. Cunoscuse toate aspiratiile tineretii. Copiii lui crescusera, devenisera
parinti, apoi bunici. Dupa cea savurat toate satisfactiile acelea s-a simtit blazat.

La ce-i mai servea hrana? Abia putea manca. Pofta de mancare pe care o
aratase in tinerete n-o mai simtea deloc. Se hranea din necesitate, dorind doar
ouale megapodelor, care se utilizau in interesul lui, fiind declarate tabu-uri. Era
ultima plicere gustativd pe care si-o putea oferi. In rest, trdia mai mult ca sa
gandeasca, 1si conducea poporul si cauta sa gaseasca legile care sa-i dea
acestuia cat mai multa putere.

Isi didea insa seama de diferenta dintre trib; un lucru abstract, si
individ, ceva foarte concret. Oamenii traiau si mureau, tribul ramanea. Acesta



pastra istoria si urmele celor care existasera, desi ele se diminuau cu scurgerea
timpului. Nu aveau sa ramana decat faptele si oamenii deosebiti, pastrati in
memoria tribului.

Mai devreme sau mai tarziu, nu peste prea mult timp, se va duce si el. Ce
i se va intampla? Intrebarea era fiara raspuns. Din acest motiv, pentru ca dorea
sa rezolve problema aceea, poruncea uneori celorlalti ca sa-1 lase singur in
marea lui coliba, ca sa se gandeasca. Cobora atunci capetele atarnate de
grinzile acoperisului, unele pastrate infasurate in panza. Apartinusera unor
oameni pe care ii vazuse in viata, demult. Ei trecusera pragul misterios ce
ducea la moarte si neant.

Nu colectionase capetele acelea din lacomie. Nu se uita la ele ca un avar
ce-si contempla comoara ascunsa. Le tinea pe genunchi si le misca pe toate
partile. Voia sa stie. Voia sa afle ce cunosteau capetele acelea de multa vreme
trecute de pragul mortii.

Astfel se framanta Bashti in coliba intunecata, la apusul soarelui, cand
briza misca frunzele palmierilor si ale arborilor de paine. Avea chiar si un cap
de japonez, singurul om dintr-un popor necunoscut, pe care nici Bashti nu l-a
auzit vorbind. Trofeul cazuse in mainile tatalui sau, inainte de a se naste el.
Fusese preparat destul de prost si se dezagrega.

Studiindu-1 cu atentie, vazu ca omul acela avusese odata buze care se
miscau, ca si el, imprejurul unei guri care vorbise si mancase. Mai avusese si
doi ochi, un nas, par pe cap si doua urechi, ca si el. Cu siguranta, strainul
acela avusese un trup, maini si picioare, dorinte si pofte.

Un alt trofeu, care il intriga mult, avea o poveste mai veche, fiind obtinut
inainte de a se naste tatal sau ori bunicul sau. Apartinuse unui francez, dar
Bashti nu stia lucrul acela. Nu cunostea ca era vorba de celebrul navigator La
Perouse, care pierise cu echipajul sau si cu cele doua fregate ale sale, Astrolabe
si Boussole, pe tarmurile neprimitoare ale insulelor Solomon.

Alt cap era si mai vechi. Fusese obtinut cu doua secole inainte de La
Perouse, in epoca spaniolului Alvaro de Mendana. Apartinuse unui armurier al
lui Mendana, ucis in cursul unui atac-surpriza pe o plaja.

Se gasea acolo si un trofeu care era al unei femei. Care fusese povestea
Iui? Cine era femeia? De unde venea? Nimeni nu stia. Cercei din aur,
impodobiti cu rubine, ii ornau urechile alterate si lungi fire de par blond ii mai
atarnau inca de craniu.

Batranul sef indeparta capetele obisnuite, cele apartinand oamenilor din
jungla sau din insulele marii si chiar pe ale betivilor, ca Borckman. Era un bun
cunoscitor in domeniu si stia sa faca selectia. Ii rimase unul care-l atragea
foarte mult, al unui german cu parul si barba roscate, care, desi uscat bine
dupa moarte, isi pastrase rigiditatea trasaturilor si emana o forta ce il deruta.
Desigur, nu stia ca fusese al unui german, profesor de astronomie, ca multe
ganduri si cunostinte se ingramadisera acolo, nu doar despre stele si rolul lor
in univers, ci si despre felul in care se putea naviga noaptea, despre miscarile
scoartei terestre, lucruri despre care Bashti nu aflase nimic pana atunci.



Cel mai recent trofeu, care-i atrase cel mai mult atentia batranului,
apartinea lui Van Horn. Il tinea pe genunchi si il contempla cand Jerry, care
era liber sa intre peste tot in Somo, patrunse in coliba sefului. El adulmeca si
recunoscu resturile stapanului sau. Mai intai urla de durere, apoi parul i se
zbarli de furie.

Bashti, cufundat in ganduri, observa intrebator capul lui Van Horn, de
aceea nu-l baga in seama pe caine. Cu numai cateva luni in urma, capul acela,
inca plin de viata si de inteligenta, se gasea pe un trup bine cladit, care se
imbraca in pantaloni scurti din panza, purta un revolver automat la centura,
fiind astfel mai puternic decat Bashti. Numai ca fusese mai putin destept decat
seful de trib, caci acesta reusise, cu un pistol vechi, sa-i stinga lumina
gandurilor si sa-i taie gatul omului care poruncea si uscatului si marii de pe
puntea lui Arangi.

Ce s-a intamplat cu inteligenta albului? Reprezenta, numai ea insasi, pe
arogantul si mandrul Van Horn? Disparuse ca o panza sub flacari din care nu
ramane decat un pumn de cenusa? Van Horn insusi disparuse ca o panza arsa
de foc?

Oare ajunsese el in neant asa cum se intampla cu crocodilii loviti de
sulite, cu pestii prinsi in carlig sau in plasa, cu porcul spintecat si cu toate
celelalte animale din jungla? Neantul unde se afla Van Horn era acelasi cu cel
al mustei uriase pe care fata ce il ingrijea o lovea din zbor si o strivea cand
cadea pe pamant?

Bashti isi zicea ca soarta acelui alb al carui cap il studia trebuia sa fie
identica aproape cu cea care il astepta pe el. Ce patise omul acela dupa ce a
trecut portile intunecate ale mortii avea sa pateasca si el. Parca insusi Van
Horn ii punea intrebari sefului melanezian, ba chiar buzele lui uscate voiau sa-i
destainuie marele mister si sa-i arate sensul vietii, dar si al mortii, de care
nimeni nu scapa.

Geamatul prelung scos de Jerry, vazand si intelegand ceea ce mai
ramdisese din stapanul siu, il smulse pe Bashti din gandurile lui. 11 privi pe
cainele voinic, cu blana aurie, si imediat incepu sa mediteze despre el.

Era o fiinti vie, ca un om. Ii era foame, putea fi furios, suferea... Ca un
om, prin vene ii curgea sangele pe care un cutit putea sa-1 faca sa tasneasca.
Animalul murea daca era lovit sau taiat. Isi iubea parintii si puii. Dar, mai ales,
era supus mortii. Cati caini si cati oameni nu mancase el in tinerete, cand nu-1
interesa altceva decat forta si rapiditate, calitati ce-i asigurau victoria in lupta
si pe care le intretinea cu ospaturi salbatice?

Jerry trecu insa de la durere la furie. Se zburli si sari la atac, cu gura
spumegand de ura. Se arunca asupra lui Bashti, care tinea pe genunchi capul
stapanului sau!

Atacul lui era intocmai cu al lupului ce sare asupra iepei ce abia a fatat.
Batranul, caruia, in lunga lui existenta, nu-i fusese niciodata frica de moarte,
care zambise cand isi vazuse degetul atarnand de tragaciul pistolului, avu o
sclipire de bucurie in ochi, fiindca manifesta nu doar o admiratie deosebita



pentru cainele acela, ci si o multumire intelectuala profunda. Jerry nu-si
atinsese inca talia finala, se mai afla in crestere, dar curajul lui era nebunesc.
Seful de trib se multumi sa-1 tina la distanta cu un bat gros.

De fiecare data cand terierul ataca, cu multa indrazneala, batranul il
lovea cu bata si radea vazand curajul tanarului animal.

In acelasi timp, se mira de prostia cainelui, care-1 impingea mereu
inainte, ca sa capete lovituri de ciomag. Pasiunea rezultata din amintirea unui
mort era motivul asaltului furios, iar animalul suporta astfel toata suferinta
fizica fara sa renunte la actiunile sale violente.

— Asta face parte din viata, isi zise Bashti, respingand un atac al
cainelui.

Da, era viata tanara, lipsita de respect, furtunoasa si dezechilibrata, care
se manifesta atunci cand un adolescent provoaca la lupta un alt adolescent
pentru a-si satisface o pasiune, o iubire sau dorinta de a-si razbuna orgoliul
ranit. Se gandi ca in cainele acela cu sangele fierbinte, ca in capul capitanului
mort sau al oricarui alt om, se afla poate cheia existentei, solutia intrebarilor
ce-1 framantau.

Aparandu-se de coltii lui Jerry, admira in acelasi timp si invidia, cu
tristete, fuga tineretii sale, pe care ar fi dat orice sa o aiba iar, inclusiv
intelepciunea experientei si gandirii sale.

— Ah! Ce caine! Ce caine pe cinste! ar fi spus Van Horn.

Bashti, in limba lui, si-a zis:

— Pe cuvantul meu! Nu ii e frica deloc de mine!

Dar seful de trib, obosind primul, puse capat spectacolului izbindu-1 cu
putere pe Jerry cu bata dupa ureche, si-1 intinse la pamant, ametit. Din nou,
gandirea lui speculativa interpreta evenimentul.

Ce se intamplase cu furia si vijelia cainelui? O lovitura bine plasata
fusese destul ca sa i le stingd pentru moment. In curand, Jerry se va reanima,
la fel cum suflul vantului reaprinde focul din cenusa. Dar in intervalul acela de
timp, cat cainele zacea la pamant, unde ii erau viata, vointa, dorintele?

Bashti scoase un suspin si inveli iar capetele in panzele in care le pastra,
pe multe dintre ele, apoi le suspenda de grinzile tavanului. Facu insa o
exceptie. Capul lui Van Horn nu-1 atarna acolo, ci il puse pe pamant si iesi din
incapere fara zgomot pentru ca de afara, printr-o crapatura din perete, sa vada
tot ce avea sa urmeze.

Jerry incepu sa se zbata, apoi, vreme de un minut, facu eforturi
apreciabile ca sa se ridice pe labele sale. Ramase asa, ametit si slabit. Bashti,
cu ochiul lipit de crapatura, observa cum revenea viata in trupul inert.

Il vizu apoi pe caine animandu-se, zburlindu-si parul, retragandu-si
buzele intr-un ranjet furios si incepand si-si caute dusmanul. In locul acestuia
dadu insa peste capul stapanului sau. Se apropie imediat de acesta si incepu
sa-1 acopere cu mangaieli, asa cum putea el, lingandu-1 pe obrajii intariti, pe
ochii inchisi pe. Care tandretea lui nu-i mai deschidea, pe buzele stranse care



nu mai aveau cum sa articuleze vreodata cuvintele pline de dragoste la adresa
catelului.

Dupa aceasta Jerry se 1dsd prada unei teribile mahniri. Isi ridica botul si
incepu sa urle trist. Statea in fata stapanului sau si il plangea asa cum putea
el.

In cele din urma, cu sufletul plin de tristete, vizand ca toate incercarile
lui de a-1 readuce la viata pe Van Horn se dovedeau zadarnice, se furisa afara
din coliba si fugi catre adapostul celuilalt stapan al sau, vrajitorul. Acolo, in
ziua ce urma, nu putu sa doarma de vise urate.

De atunci, lui Jerry i s-a facut frica de casa lui Bashti. Nu batranul sef ii
inspira spaima. Acolo il vazuse pe seful de trib tinand pe genunchi resturile lui
Van Horn si de aceea il ura nespus pe acesta, dar era si inspaimantat de
misterul acela prin care batranul putea porunci mortii. Nu stia de unde venea
frica lui, era nedefinita si de nedescris.

CAPITOLUL XVI.

CAINELE SACRU.

S-au mai scurs inca trei luni de la ultimele evenimente descrise anterior.
Musonul din nord-vest, dupa ce a suflat o jumatate de an, a facut loc vantului
din sud-est. Jerry a continuat sa locuiasca in casa lui Agno si sa fie liber sa
umble prin sat. A luat iar in greutate, a mai crescut si, protejat prin tabu, isi
manifesta cu orice prilej curajul.

Nu avea insa nici un stapan. Agno nu stiuse a-i castiga dragostea si nici
n-a incercat vreodata sa o faca. Dar, prin rezerva rece pe care o pastra fata de
caine, animalul nu putea ghici nici ura vrajitorului pentru el.

Cei doi baieti, batranele si fetita care gonea mustele nu banuiau ca Agno
il detesta pe Jerry. Pentru ei, vrajitorul era o fiinta pe care oamenii normali n-o
intelegeau, de aceea nici nu-i interesau reactiile lui. Cainele stia ca oamenii din
casa erau servitorii lui Agno si ca, desi ii dadeau de mancare, aceasta nu era de
la ei, ci de la stapanul colibei.

Toti cei din jurul sau, cu exceptia lui, fiindca era protejat prin tabu, se
temeau de puterea lui Agno, iar locuinta acestuia trecea drept casa groazei,
unde, evident, nu exista afectiune pentru nimeni, cu atat mai putin pentru un
animal.

Poate ca fetita de unsprezece ani s-ar fi apropiat de sufletul lui Jerry,
daca n-ar fi fost pedepsita sever pentru orice incercare de a-1 mangaia sau de a
se atinge de un asemenea tabu.

Agno a asteptat sase luni de muson ca sa inceapa complotul ce viza viata
cainelui, pentru ca sezonul de ouat al megapodelor incepea odata cu vantul din
sud-est.

Isi facuse planul de mult si urmérea, cu ribdarea care-1 caracteriza, sa-1
puna in aplicare.

Megapodele din insulele Solomon sunt inrudite cu curcanul salbatic din
Australia. Putin mai mare decat un porumbel voinic, femela de megapod
depune oua mari ca ale ratelor domestice. Aceste pasari nu se tem de nimic si



sunt atat de proaste ca specia lor ar fi disparut de mult daca n-ar fi fost
declarate tabu de catre vrajitori si sefi de trib.

Negrii erau obligati sa intretina locuri cu nisip special pentru ele si sa le
protejeze de hoti si de caini. Megapodul isi ascunde ouale in nisip si le lasa
acolo, la caldura soarelui, sa se cloceasca. Pasarea respectiva continua sa sape
in nisip si sa oua chiar cand un negru, aflat la doi-trei pasi de ea, le fura pe
cele depuse mai devreme.

Imprejmuirea pentru ouat apartinea lui Bashti, care, in timpul sezonului,
se hranea numai cu asa ceva. Foarte rar, manca si megapode. Nu o facea insa
decat dintr-un capriciu, din orgoliu de a se hrani cu ceva ce nu-si putea
permite decat un om aflat intr-o pozitie asa de inalta ca el. De fapt, carnea
pasarii aceleia sau a oricarei alteia nu-i mai producea nici o placere de multa
vreme si nu mai avea nici un gust pentru el.

Doar ouale formau singurul aliment care-1 mai atragea si pe care-1 manca
intotdeauna cu pofta. De aceea, sub acoperirea tabu-ului, el era singurul din
Somo care se hranea cu asa ceva. Pe de alta parte, fiindca tabu-ul era un
element mistic, lui Agno 1i reveneau paza si ingrijirea imprejmuirii pentru ouat.

Dar si vrajitorul imbatranise. Si el isi pierduse pofta de mancare din
tinerete. Inghitea ceva doar de nevoie, iar toate cirnurile i se pareau a avea
acelasi gust. Doar ouale de megapode il tentau si ii stimulau facultatile
digestive. De aceea, calcand tabu-urile impuse chiar de el, sorbea in secret
continutul oualor puse de o parte pentru Bashti.

Se intampla deci ca, in momentul cand incepu perioada prielnica de
depunere a mult doritului aliment dupa care Bashti si Agno, care nu gustasera
de sase luni bunatatea respectiva, salivau abundent, vrajitorul sa-1 duca pe
Jerry la imprejmuirea pe care o pazea, pe cararea tabu ascunsa de mangustani.
Drumul acela, nefiind unul obisnuit, traversa mlastinile cu emanatii urat
mirositoare, unde vantul nu sufla niciodata. Pentru a-1 parcurge, trebuia sa
treci peste multe radacini groase, pe care Jerry le depasea doar prin sarituri:
Din cauza dificultatii sale, cainele nici nu se aventurase pe acolo, de cate ori
ratacise pe insula. Se bucura deci ca Agno il ducea pe poteca respectiva.

Dupa ce iesira dintre mlastini, dadura peste un loc nisipos, inca acoperit
de sarea marii, astfel ca nici un arbore nu crestea acolo ca sa-1 protejeze, prin
crengile lui, de arsita soarelui. O poarta grosolana permitea accesul in
Imprejmuire.

Vrajitorul nu o deschise insa ca terierul sa intre, ci incepu sa-1
incurajeze, cu glasul si prin gesturi, sa sape un tunel pe sub gardul din fata lor.
De fapt, chiar el se lasa in genunchi si incepu sa dea la o parte nisipul cu
amandoua mainile. Avea insa grija ca acolo sa ramana intiparite urmele de
gheare ale cainelui, ca si dare lasate, chipurile, de coltii lui.

Cand Jerry intra astfel inauntru, Agno, care patrunse pe poarta, incepu
sa-1 incite ca sa scormoneasca dupa oua. Dar acestea nu-i trezeau nici o pofta
lui Jerry, de aceea nu-1 tentau deloc. Agno inghiti opt dintre ele si ascunse



doua, ca sa le duca la el acasa. Avu grija sa sparga cojile de la cele opt oua, asa
cum ar fi facut cainele.

Puse la punct scena pe care si-o imaginase spargand inca unul si
murdarindu-1 cu galbenus pe terier nu pe langa gura, unde animalul s-ar fi
sters repede cu limba, ci in jurul ochilor, pe unde nu se putea curata.

Pentru a duce pana la capat profanarea, il incuraja pe Jerry sa atace o
femela megapod care se oua. Stiind ca, de indata ce animalul prindea gustul
acelui aliment dorit asa de mult de seful de trib, nu se va opri si va sparge
multe dintre ouale ingropate acolo, il parasi pe terier in interiorul imprejmuirii
si fugi la Bashti sa-i povesteasca necazul.

Tabu-ul cainelui, ii explica el sefului, il impiedicase ca sa intervina atunci
cand devora pasarea, caci nu a stiut care dintre interdictii era mai mare. Iar
Bashti, care de sase luni nu gustase mancarea lui preferata si care abia astepta
bunatatea aceea, porni imediat pe poteca dintre mlastini, mergand cu atata
viteza ca-l lasa in urma pe Agno, chiar daca vrajitorul avea mai putini ani decat
el.

Ajuns la imprejmuire, Bashti il surprinse pe Jerry cu gura si cu labele
pline de sange, in timp ce omora a patra pasare. Galbenusul de ou, aplicat cu
maiestrie de Agno in jurul ochilor si pe frunte, nu lasa nici o indoiala asupra
hotului.

Seful de trib, fiert de indelunga asteptare, cauta in zadar macar un
singur ou. Jerry, care fusese incurajat si indemnat de vrajitor sa faca toate
acelea, veni dand din coada langa batran, asteptand sa fie felicitat pentru
abnegatia lui.

Vazandu-l ranjind astfel, cu gura plina de sange uscat, manjit pe langa
ochi, Bashti nu-si dadu frau liber maniei, cum ar fi facut daca ar fi fost singur.
Nu vroia sa-si arate, in fata vrajitorului, vulgaritatea si agresivitatea gandurilor.

Oamenii importanti din lumea aceasta stiu sa se retina si sa temporizeze
dorintele lor firesti. Agno se stapanea mult mai putin. Ca dovada, nu reusi sa-si
ascunda flacara de ura din privire. Bashti o remarca si o puse pe seama
curiozitatii. Asa se face ca, daca oamenii cei mari pot sa-i insele pe subordonatii
lor, pot fi pacaliti, in acelasi timp, de ei.

Bashti privi razand la Jerry, ca si cum era vorba despre o gluma. Privi cu
coada ochiului spre vrajitor, citindu-i dezamagirea din ochi.

~Aha” isi zise seful, ,1-am pacalit”.

Care tabu este mai mare? intreba vrajitorul in limbajul folosit in Somo.

— Desigur, megapodul.

— Si cainele?

— Trebuie sa suporte incalcarea tabu-ului. Aceasta interdictie a fost
impusa de Somo insusi, primul care a dat legi tribului nostru... Pasarea
aceasta a fost intotdeauna tabu-ul sefilor. Cainele trebuie sa moara!

Se opri sa se gandeasca o clipa, in vreme ce Jerry, care se intorsese la
intarcuirea cu nisip, incepu sa sape intr-un loc unde mirosul 1i promitea o
recolta buna. Agno vru sa-1 impiedice, dar Bashti il lasa sa continue.




— Cainele trebuie sa se tradeze in fata mea, ii zise seful.

Jerry, descoperind doua oua, le sfaramari sorbi continutul lor care nu se
scursese inca in nisip. Impasibil, Bashti intreba:

— Barbatii au azi un ospat cu carne de caine?

— Nu azi, ci maine la pranz, ii raspunse Agno. Cainii ce vor fi sacrificati
au venit deja. Sunt cincizeci.

— Vor fi cincizeci si unu, fu verdictul lui Bashti, aratand catre Jerry.

Cu o miscare prompta, vrajitorul vru sa-1 prinda pe terier.

— De ce acum? il intreba seful. Va trebui sa-1 cari printre mlastini. Mai
bine il lasam sa se intoarca singur in sat si apoi il legam de labe in fata
hangarului pentru barci.

Jerry, sarind vesel pe urmele celor doi, traversa mlastina si se apropie de
hangar, de unde veneau urletele de durere si de spaima ale numerosilor caini
legati acolo. Fara sa inteleaga de ce, se nelinisti indata. Chiar in clipa in care-si
ridica urechile si adulmeca mai atent, Bashti il apuca de blana din jurul
gatului, il ridica in aer, iar Agno incepu sa-i lege labele.

Jerry nu scoase nici un geamat, nici un latrat si nu dadu semne ca i-ar fi
frica. Se multumi sa maraie si sa incerce sa muste din cand in cand. Se zbatea
si incerca sa zgarie cu labele.

Un caine nu poate insa sa se apere de doi oameni indemanatici si
inteligenti, care stiu bine sa-si foloseasca mainile. Terierul afla lucrul acesta.

Labele din fata si din spate ii fura legate impreuna, apoi reunite, si astfel
legat, Jerry fu dus, cu capul in jos, pana in locul nu prea indepartat unde urma
sa se desfasoare taierea si frigerea. Fu aruncat intre alti douazeci de caini legati
ca si el.

Era vremea pranzului si multe dintre animalele ce zaceau acolo fusesera
aduse inca de dimineata, fiind lasate in soarele nemilos de la tropice. Cei din
jurul terierului erau caini salbatici, de tufis, care nu rezista mult la sete.
Durerile cauzate de legaturi, de lianele stranse tare pe labele lor, faptul ca nu
stiau ce urma, spaima instinctuala si modul in care se purtau canibalii cu ei,
care nu prevestea nimic bun, ii faceau sa urle disperati.

Cele treizeci de ore care se scursera in continuare fura groaznice pentru
Jerry. Vestea ca isi pierduse tabu-ul se raspandise repede si negrii profitara de
acest lucru. Pana la caderea noptii, se stransera in jurul lui si incepura sa-I1
necajeasca.

Radeau de el, il loveau cu piciorul sau ii facura o gaura in nisip, suficient
de adanca, astfel ca terierul sa nu se poata rasuci, si il asezara acolo, cu labele
In sus.

Jerry nu putea face altceva decat sa maraie de furie si de suparare
fiindca, spre deosebire de ceilalti caini, nu voia sa geama de durere. Implinise
un an si ultimele sase luni il maturizasera mult. Apoi, rasa lui nu se temea de
nimic.



Stapanii lui albi ii inoculasera ura si dispretul fata de negri. Acestea
aveau sa dobandeasca o intensitate uriasa in cursul celor treizeci de ore de
suferinta si chin.

Calaii sai nu uitara nimic din ceea ce ar fi putut sa-1 necajeasca. Adusera
chiar si un caine salbatic, pe care il asmutira asupra lui. Era chiar cel de pe
Arangi. Dar, spre dezamagirea negrilor, cainele de tufis nu ataca un adversar
care nu se misca. Chiar daca Jerry ii era cel mai mare dusman si il batuse de
atatea ori pe vas, animalul adus si asmutit impotriva lui nu-i facu nici un rau.

Daca terierul irlandez ar fi avut o laba rupta si le-ar fi putut misca pe
celelalte trei, cainele salbatic s-ar fi aruncat asupra lui si l-ar fi batut sau chiar
ucis. Dar faptul ca Jerry nu se misca era altceva.

Distractia asteptata nu mai avu loc. Terierul irlandez maraia, isi arata
coltii, iar adversarul sau ii raspundea la fel. Nici incurajarile frenetice ale
negrilor nu-1 impinsera pe noul venit ca sa-1 muste pe Jerry.

Abatorul, aflat in fata hangarului pentru barci, era un loc al groazei. Din
cand in cand, mai era adus cate un caine vagabond si aruncat in gramada. Se
auzeau mereu urlete. Faceau zgomot mai ales animalele aduse primele acolo si
care fusesera expuse la soarele nemilos, fara a li se da o picatura de apa.

Uneori, urletele de durere incetau pentru cateva clipe. Apoi incepeau iar,
mai intense. Concertul dura toate noaptea. In dimineata urmatoare, toti cainii
sufereau cumplit de sete.

Soarele care incingea iar nisipul alb ii aducea in pragul turbarii. In jurul
lui Jerry se stransera din nou ticalosii care vroiau sa-si satisfaca razbunarea si
dispretul pentru cel ce-si pierduse tabu-ul.

Pe terier il necajea cel mai mult faptul ci radeau de el. Indura loviturile
de picior si alte torturi fizice, dar nu suporta rasetele lor si strambaturile ce-i
erau adresate.

N-a gemut deloc, dar maraielile lui feroce, combinate cu setea, il
ragusisera si i uscasera mucoasa gurii, astfel ca nu mai era capabil sa scoata
nici un sunet. Limba ii atarna afara din gura, iar soarele il ardea nemilos.

Atunci unul dintre calaii sai a hotarat sa-i aplice o noua tortura. L-a scos
din gaura in care zacuse toata noaptea pe spate, cu labele in sus. L-a pus pe o
parte si i-a adus un vas cu apa. Jerry a baut cu atata pofta, ca nu si-a dat
seama imediat ca negrul pusese inauntru mai multe boabe sfaramate de piper.
Cei din jur au inceput sa rada fericiti vazandu-1 cum sufera. Arsura produsa de
sete era nimic fata de cea cauzata de piper!

Evenimentul care urma avu consecinte importante. In locul acela aparu
Nalasu, un batran orb, de saizeci de ani, care mergea atingand pamantul cu
ajutorul unui baston gros. In cealaltd mana tinea un purcel cu picioarele legate.

— Am auzit ca va fi mancat si cainele albului, incepu el. Unde este
cainele stapanului alb? Aratati-mi-I!

Agno, care tocmai venise acolo, se invartea pe langa el cand orbul se
apleca si-1 pipai pe Jerry. Terierul irlandez nu marai si nici nu incerca sa muste
cand fu atins, desi degetele i se plimbara, de mai multe ori, pe langa colti.



Se comporta astfel pentru ca nu simtea nici un fel de ostilitate. Nalasu
pipai apoi purcelul si repeta de mai multe ori aceleasi gesturi, ca pentru a face
o comparatie intre caine si purcel.

In cele din urma spuse:

— Purcelul e la fel de mare pe cat e cainele, dar are mai multa carne
buna de mancat. Luati-1 voi si dati-mi mie animalul stapanului alb.

— Nu! ii raspunse Agno. Animalul omului alb a calcat tabu-ul! De aceea
trebuie ucis si mancat. Ia orice alt caine in locul purcelului. Ia cel mai mare
caine!

— Ii vreau pe cel al stapanului alb, insista Nalasu. Numai pe acela!

Cei doi discutau in clipa cand aparu Bashti, care nu se putu opri sa nu
traga cu urechea.

— Ia cainele, Nalasu, ii zise el. Purcelul tau e gustos si il voi manca eu
Insumi.

— Dar a calcat tabu-ul, marele tabu al imprejmuirii pentru ouat, riposta
prompt Agno.

Ardoarea acelei obiectii il puse pe ganduri pe Bashti si 1i trezi o banuiala
neasteptata.

— Tabu-ul trebuie razbunat prin moarte si fierbere, continua vrajitorul.

— Foarte bine, zise Bashti. Voi manca purcelul. Taiati-i gatul si puneti-1
pe foc!

— Nu fac altceva decat sa reamintesc legea tabu-ului, ameninta
vrajitorul. Incéalcarea ei trebuie pedepsitd prin moartea vinovatului.

— Dar mai exista o lege, zambi seful melanezian, veche ca si zidurile
fortaretei Somo. Ea spune ca o viata o poate rascumpara pe alta.

— Da, dar asta ii priveste numai pe barbati si pe femei, preciza Agno.

— Cunosc bine legea, glasui Bashti. Chiar Somo a stabilit-o. Nu s-a spus
vreodata ca un animal nu poate rascumpara alt animal.

— E adevarat ca nu s-a spus, vorbi Agno, cautand o portita de iesire.

— Si e firesc sa fie asa, replica batranul sef. Pana acum nici un om n-a
facut nebunia sa dea un purcel in locul unui caine. Mai ales ca purcelul asta e
gras si bun. Ia-ti cainele, Nalasu. Ia-1 chiar acum!

Vrajitorul nu era insa multumit.

— Dupa cum ai spus chiar tu, Bashti, animalul stapanului alb e un
purtator al fortei si al curajului. Ucide-1 si, dupa ce va fi prajit pe foc, il vom
taia bucatele, astfel ca fiecare om sa poata gusta din el si sa obtina astfel mai
mult curaj. Pentru Somo e mai important ca o asemenea calitate sa fie a
oamenilor si nu a animalelor.

Dar Bashti nu manifesta nici un fel de ura pentru Jerry. Traise prea mult
si era prea destept ca sa invinuiasca un caine pentru ca violase un tabu despre
care nici nu stia.

Desigur, si alte animale fusesera sacrificate din acelasi motiv. Fusese de
acord cu uciderea lor pentru ca-i erau indiferente. Sacrificiul lor intarea
solemnitatea tabu-urilor.



Jerry insa il interesa. De multe ori, dupa ce-1 atacase din cauza capului
lui Van Horn, el se gandise la incidentul acela. Ciudate erau manifestarile vietii
si mintea lui se apleca imediat asupra lucrurilor neobisnuite.

Admirase apoi la cainele acela curajul si faptul, inexplicabil, ca nu gemea
cand era lovit cu ciomagul. Fara a o sti, fara a-si da seama, frumusetea,
perfectiunea liniilor si stralucirea blanii lui Jerry ii incantau privirea. Era un
animal foarte placut vederii.

Dar mai era ceva care influenta decizia lui Bashti. Se intreba de ce dorea
vrajitorul atat de mult moartea unui simplu caine. Erau doar atatea animale pe
acolo. De ce tinea sa piara tocmai acela?

Evident, avea un motiv, si inca unul intemeiat. Bashti nu reusea sa-1
dibuie. Poate ca Agno voia sa se revanseze pentru ca atunci, in prima zi, ii
interzisese sa-1 manance. Daca era asa intr-adevar, se comporta intr-un mod de
neiertat.

Insa oricare ar fi fost cauza, Bashti, prudent, se gandi ci era bine sa-1
puna la locul lui pe vrajitor si sa-i arate ca intotdeauna el avea ultimul cuvant
in Somo. i zise deci:

— Sunt batran si am mancat multi porci pana azi. Indrazneste cineva sa
spuna ca porcii aceia au intrat in mine si au facut din mine unul de-al lor?

Tacu apoi si arunca in jur o privire sfidatoare, dar nimeni nu scoase nici
un cuvant. Cativa barbati zambira si se miscara de pe un picior pe altul.
Vrajitorul nu vorbi, dar expresia chipului sau nega evident ca ar fi putut sa
existe vreo urma porcina in spiritul sefului sau.

— Am mancat mult peste, continua Bashti. Nu mi-a crescut nici un solz
pe piele, nici o branhie in gat si vedeti cu totii ca nu am nici o inotatoare pe
spate. Ia cainele, Nalasu, iar tu, Aga, du purcelul la mine acasa. O sa-1 mananc
chiar azi. Agno, incepeti taierea cainilor pentru ca oamenii sa manance bine azi!

Apoi, inainte de a se intoarce, ii spuse in englezeste:

— Pe cuvantul meu! Tu impotriva mea. M-am suparat rau pe tine!

CAPITOLUL XVII.

CAPUL LUI NALASU.

In vreme ce orbul se indeparta incet, atingand terenul dinaintea lui cu
bastonul si tinandu-1 cu cealaltda mana pe Jerry, cu capul in jos, acesta din
urma auzi deodata urletele infioratoare. Macelaria functiona si cainii ghiceau
soarta care le era destinata.

Batranul nu a facut ca Lamai. Nu l-a dus pe Jerry pana la el acasa. Cum
a dat de un curs de apa, printre coline, s-a oprit din drum ca sa bea cainele.
Jerry a fost incantat de apa aceea proaspata care-i uda limba, i se scurgea pe
gat si il ricorea. In acelasi timp, fard sa-si dea seama de ce, incepu sa creada
ca negrul acela era, mai mult chiar decat Lamai, Agno si Bashti, cel mai bun
om de pe insula aceea.

Dupa ce a baut pana nu a mai putut, i-a multumit lui Nalasu lingandu-1
pe mana, nu cu aceeasi pasiune cu care facea asa ceva cu stapanul sau, dar cu
toata recunostinta ce i-o datora pentru ca-i oferise lichidul minunat. Batranul



zambi multumit si il rostogoli in apa pe animalul incins de soare. Avand grija
sa-i tina capul deasupra, la suprafata, ii freca blana uscata pentru ca
umiditatea si patrunda bine peste tot. Il 1isa in apa cateva minute, apoi il
scoase.

Casa lui Nalasu se afla inca destul de departe si batranul il ridica iar pe
Jerry, ducandu-1 legat. Nu-1 mai tinea insa cu capul in jos.

Batranul avea de gand sa se ataseze de caine. Nalasu, izolat de mai multi
ani in tenebrele orbirii, cunostea foarte bine lumea din jurul lui. Avea nevoie de
un caine pentru uzul personal si de mai multe ori a incercat sa-si ia unul
salbatic, dar acestia, fara sa-i aprecieze bunatatea, au fugit cu prima ocazie.
Ultimul a stat mai mult si a fost tratat foarte bine, dar a disparut fara urma
inainte de a i se incheia perioada de educare. Nalasu auzise ca animalul
stapanului alb era dintr-o alta rasa. Nu fugea niciodata, nu-i era frica de nimic.
Toti spuneau ca era mai destept decat oricare alt caine din Somo.

Ideea lui Lamai, aceea de a-1 lega pe Jerry cu un bambus, fu folosita si de
Nalasu. Spre deosebire de baiat, orbul ramanea ore in sir langa Jerry,
preocupat sa-1 mangaie. Chiar daca nu ar fi facut asa, terierul irlandez,
obisnuit sa primeasca mancarea din mana batranului si care incepuse sa se
obisnuiasca sa-si schimbe des stapanul, ar fi acceptat sa-1 serveasca pe orb.

Dupa ce Agno se purtase atat de urat cu el, legandu-1 si aruncandu-1
alaturi de ceilalti caini din fata abatorului, terierul irlandez isi dadea seama ca
vrajitorul nu mai avea nici un drept asupra lui. Dar, fiindca el, inca din frageda
copilarie, avusese un stapan, simtea nevoia imperioasa de a avea iar unul.

Asa se facu ca, in ziua cand fu dezlegat, Jerry primi de buna voie sa
locuiasca in coliba batranului. Cand acesta si-a dat seama ca terierul nu va
incerca sa fuga, a inceput sa-1 educe. La inceput orele consacrate intr-o zi
acestei activitati erau foarte reduse, apoi s-au inmultit.

Mai intai, Jerry a trebuit sa afle ca are un nou nume, Bao. Raspundea
acestei chemari de la o distanta tot mai mare, chiar daca stapanul doar o
soptea. Terierul avea o ureche foarte fina, dar si Nalasu avea auzul ascutit,
datorita faptului ca era orb.

Auzul lui Jerry fu antrenat in continuare. Ore in sir, el statea alaturi de
orb si era atent la orice zgomot, cat de mic, ce venea dinspre tufisuri. A invatat
apoi sa distinga sunetele ce erau produse in jungla si sa i le anunte, prin
marait, lui Nalasu.

Daca terierul isi dadea seama ca zgomotul era facut de un porc sau vreo
pasare, atunci tacea. Daca nu-i cunostea sursa, maraia usor. Din contra, daca
era produs de miscari ascunse, suspecte, poate ale unei fiinte omenesti, maraia
tare. Daca zgomotul era puternic, dar nu suspect, atunci schimba tonul.

Desigur, Jerry nu a intrebat niciodata pentru ce invata toate lucrurile
acelea. Le asimila fiindca asa ii cerea stapanul sau actual. Lui Nalasu ii trebuia
mult timp si destula rabdare ca sa-1 invete lucrurile acelea si inca altele in plus.
Isi imbogatiserd vocabularul, astfel incat si poatd comunica amandoi de la
distanta.



Se intampla, de exemplu, ca Jerry, de la o departare de cincizeci de pasi,
sa latre incet. Asta insemna ca auzea un sunet care nu stia de cine era produs.

Nalasu il fluiera intr-un fel anume, poruncindu-i sa stea linistit sau sa
amuteasca imediat, sa latre mai incet ori mai tare, sa plece sa cerceteze cauza
care producea zgomotul sau sa treaca la atac.

Uneori se intampla ca Nalasu sa auda un sunet din partea opusa celei
unde se afla terierul. Atunci il intreba pe caine daca el a sesizat ceva. Jerry,
prompt in captarea zgomotelor, ii raspundea omului printr-o modificare in
intensitatea sau tonalitatea latratului sau, astfel ca stapanul isi dadea seama
daca auzise ori nu. De asemenea, raspunsul putea sa cuprinda ceva referitor la
un caine strain, un sobolan de padure sau un om necunoscut.

Nalasu era un batran ciudat. El ramanea singur intr-o coliba situata in
marginea satului. Cea mai apropiata locuinta vecina se afla la o distanta
apreciabila, a lui fiind construita intr-un luminis al junglei dese. Batranul
indeparta mereu vegetatia ce ameninta sa-i invadeze luminisul.

Se parea ca Nalasu nu avea prieteni. Cel putin, nu-1 vizita nimeni. Multi
ani trecusera de cand ultimul lui musafir 1i pasise pragul. Nalasu nu avea nici
familie. Femeia lui murise demult, iar cei trei fii ai sai isi pierdusera vietile intr-
o expeditie dincolo de hotarele tribului Somo si fusesera mancati de oamenii
din jungla.

Pentru un orb, era foarte indemanatic. Nu cerea nimanui nimic, ci isi
castiga singur existenta. Luminisul din jurul colibei lui era cultivat cu iam,
cartofi si taro, o planta cu tubercula comestibila, care creste in regiunile
tropicale. Intr-un alt luminis avea patlagind, bananieri si cocotieri. Dintr-un
motiv anume, el taia toti copacii de langa casa, de aceea plantatiile sale se aflau
la o anumita distanta de coliba lui. Fructele si legumele pe care le obtinea astfel
le schimba in sat pe carne, peste si tutun.

O buna parte din timp o aloca pentru educarea lui Jerry. In timpul liber
facea arcuri si sageti, foarte apreciate de oamenii din tribul sau, carora le
vindea imediat. Foarte rar trecea vreo zi fara ca sa nu traga chiar el cu arcul.

Tintea in directia de unde se auzea sunetul, cand o rumoare sau un
fosnet se ridica dinspre jungla. Jerry ii semnala cauza zgomotului si batranul
isi trimitea sageata daca asa credea de cuviinta. Cand aceasta nu-si nimerea
tinta, cainele trebuia, cu orice risc, sa se duca si sa i-o aduca inapoi.

O ciudatenie a lui Nalasu era ca nu dormea niciodata mai mult de trei ore
si ca somnul acela scurt nu si-1 facea decat ziua si niciodata in coliba lui. Avea,
in zona cea mai deasa a junglei invecinate, un fel de culcus unde nu ducea nici
0 poteca.

Nalasu nu ajungea acolo niciodata pe acelasi drum. Asa se facea ca
bogata vegetatie tropicala, nefiind calcata de mai multe ori in acelasi loc, se
refacea si nu lasa nici o urma a trecerii omului.

Atat cat dormea el, Jerry trebuia sa faca de paza si sa nu se lase deloc
cuprins de somn.



Batranul avea motive serioase ca sa ia toate masurile acelea de
prevedere. In cursul unei infruntari, cel mai mare baiat al siu il ucisese pe un
anume Ao, unul dintre cei sase fii ai familiei Anno, care traia intr-un sat din
munti.

Potrivit legii din Somo, familia Anno avea dreptul sa ceara plata in sange
celei a lui Nalasu, dar fusese frustrata de aceasta fiindca cei trei fii ai
batranului murisera in jungla. Cum legea din Somo permitea sa se schimbe o
viata pe alta si pentru ca Nalasu era singurul supravietuitor al familiei sale,
toata lumea din trib stia ca membrii Anno nu-si vor gasi linistea pana ce nu-1
vor omori pe orb.

Dar Nalasu fusese un razboinic vestit. De doua ori cei din neamul Anno
au incercat sa-i vina de hac. Prima data inainte ca el sa orbeasca. Nalasu a
inteles primejdia, i-a pacalit si 1-a omorat, prin surprindere, pe Anno-tatal.
Astfel, datoria in sange s-a dublat.

Apoi a venit accidentul sau. In timp ce incarca pusca sa cu cartuse
Snider, acestea au explodat si ochii i-au fost arsi. Ranit, isi ingrijea ranile, cand
dusmanii au revenit. Dar el ii astepta. In noaptea aceea, doi unchi si inca un
frate al primului ucis din familia Anno au calcat pe spini otraviti si au avut un
sfarsit infiorator. Datoria fata de dusmanii sai urcase la cinci vieti si el nu era
decat unul ca sa ii multumeasca.

De atunci, cei din neamul Anno, temandu-se de spinii otraviti, n-au mai
indraznit sa-1 atace, dar focul razbunarii ardea inabusit. Ei sperau ca odata
capul lui Nalasu va impodobi coliba lor. Nu era o intelegere intre dusmanii
jurati, ci numai o acalmie inaintea furtunii. Batranul orb nu putea incerca
nimic impotriva lor, iar ei se temeau sa-1 atace.

CAPITOLUL XVIII.

DREPTATEA AUSTRALA.

Timpul trecea. Vantul din sud-est nu mai sufla. Musonul incepuse sa-si
faca simtita prezenta. Dupa inca sase luni, Jerry mai crescuse in greutate, in
inaltime si era viguros. Jumatatea de an petrecuta in tovarasia orbului nu-i
displacuse, chiar daca Nalasu, sever si disciplinat, il dresa ore in sir pe terier, ii
cerea un timp de munca mai indelungat decat li se cere, in mod normal,
cainilor.

Niciodata insa Jerry n-a fost lovit de batran si nici nu i s-a vorbit urat.
Omul acela, care omorase patru din neamul Anno, din care doi dupa ce orbise,
negrul acela care rapusese multi razboinici in tineretea lui navalnica, nu ridica
niciodata vocea la caine. Tot ce ii cerea n-o facea decat cu blandete in glas.

Educatia data lui Jerry in perioada ce preceda varsta adulta a dezvoltat
in creierul animalului calitati pe care le-a pastrat in tot timpul vietii. Probabil
ca nici un alt caine din lume nu stia sa-si foloseasca glasul ca el, si aceasta din
trei motive: inteligenta lui deosebita, facultatea de a recunoaste obiectele si
fiintele, dezvoltata la maximum de Nalasu, educatia lui completa realizata zilnic
timp de mai multe ore.



Vocabularul lui era foarte bogat pentru un caine. Aproape ca se putea
spune ca el discuta cu stapanul sau, desi subiectele acelor conversatii erau
destul de limitate. Nu puteau sa-si comunice decat foarte putine despre trecut
si aproape nu mic despre viitor.

Lui Jerry 1i era imposibil sa vorbeasca despre Meringe si de dragostea lui
fata de Van Horn ori despre motivele pentru care il ura pe Bashti. La fel, Nalasu
nu-i pomenea nimic despre datoria de sange fata de neamul Anno sau despre
cum isi pierduse vederea, fiindca nu avea cum.

Practic, orice discutie intre ei se limita la prezent, desi ar fi putut atinge
si trecutul foarte apropiat. Nalasu, de exemplu, ii dadea lui Jerry o serie de
instructiuni privitoare la plecarea in recunoastere, drumul pana la culcusul
suspendat din jungla, felul in care trebuia sa-i dea tarcoale de la distanta,
modul de a reveni in luminisul cu arbori fructiferi, traversarea padurii pana la
cararea principala, urmarirea acesteia in deplasarea catre sat pana la
bananierul cel mare, iar de acolo intoarcerea pe poteca ingusta pana la coliba
batranului orb.

Terierul irlandez indeplinea intocmai cele cerute si revenea pentru a face
un adevarat raport. Povestea, de exemplu, ca la culcusul din jungla totul era in
reguld, dar cd un soim negru didea tarcoale prin imprejurimi. In celalalt
luminis cazusera pe jos trei nuci de cocos. Nu trebuie uitat ca stia sa numere
pana la cinci. Pana la cararea principala vazuse patru purcei. Cat a mers pe
drumul acela a mai intalnit un caine, cateva femei si doi copii. La revenire, pe
cararea ingusta, a vazut papagali si doi negri tineri.

Era insa incapabil ca sa-i explice lui Nalasu in ce stare sufleteasca se afla
si de ce era mahnit. Nalasu era doar un zeu negru, nu unul alb.

Terierul insa ii detesta pe negri, cu exceptia lui Lamai si a batranului orb.
Pe acestia ii tolera, iar fata de ultimul nutrea chiar o afectiune, lipsita insa de
pasiune.

Zeii negri erau de ordin inferior si ii era imposibil sa-i uite pe cei mai
puternici, ca Van Horn ori domnul Haggin, Derby si Bob. Cel pe care-1 slujea in
prezent reprezenta doar o elita din drojdia oamenilor din Somo, unde era fortat
sa-si duca existenta.

Albii erau mai inalti, mai puternici. Ei traiau in locuri minunate, despre
care pastrase amintiri foarte vii si de unde fusese indepartat fara voia lui. Ce sa
faca? Nu stia drumul de intoarcere si poate ca lumea aceea incantatoare
disparuse in neant, ca Van Horn si Arangi.

Batranul facuse totul ca sa castige dragostea lui Jerry. El nu avea insa
cum sa se lupte cu amintirile trecutului care-1 bantuiau pe caine. De aceea nu
obtinuse de la insotitorul lui decat fidelitate si un anumit atasament.

Era evident ca, pentru Nalasu, Jerry n-ar fi luptat pana la moarte cu
aceeasi pasiune ca pentru stapanul sau Van Horn. Ar fi facut-o insa cu
devotament. Iar batranul isi daduse seama ca putea conta pe el oricand.



Astfel veni ziua cand unul din familia Anno isi incerca marea lui
realizare. Era vorba de o incaltaminte in genul sandalelor, care proteja talpa
piciorului de spinii otraviti cu care orbul isi exterminase trei dusmani.

Intr-o noapte intunecata, cu luna ascunsa de norii grosi, doisprezece
razboinici din neamul Anno, inarmati cu carabine Snider, cu pistoale, topoare
si maciuci, aparura in luminisul lui Nalasu. Inaintau cu atentie, in ciuda
sandalelor din pricina spinilor otraviti, pe care, de altfel, batranul nici nu-i mai
folosea.

Jerry statea pe genunchii batranului si somnul incerca sa i se lipeasca de
gene. Deodata, dadu un prim avertisment omului de langa el, care se afla in
dreptul usii, cu auzul incordat, asa cum facea de multi ani.

Asculta foarte atent cateva minute in cursul carora nu deslusi nimic
deosebit. In acest timp comunica in soaptad cu Jerry. Cainele, in limbajul
invatat, ii spuse ca se apropiau niste oameni, destul de multi, de coliba lor.

Cu rabdarea specifica batranilor, Nalasu ramase nemiscat clipe in sir,
pana in momentul cand chiar in marginea junglei, cam la o distanta de saizeci
de pasi, distinse zgomotul facut de un barbat neinsotit.

Isi incorda arcul, didu drumul sagetii si un geamit il ficu sa inteleaga ca
si-a atins tinta. Prima lui miscare a fost sa-1 opreasca pe Jerry ca sa se duca
pentru a recupera sageata. Stia ca aceasta putea fi gasita usor mai tarziu. A
doua miscare i-a folosit ca sa-si pregateasca iar arcul.

Au trecut apoi unsprezece minute de liniste. Batranul orb, nemiscat ca o
statuie de piatra, il atingea rareori pe caine pentru ca acesta sa nu scoata
vreun sunet. Jerry era infierbantat si voia sa lupte. Stia, ca si Nalasu, ca
moartea dadea tarcoale prin imprejurimi, din intuneric.

Se auzi iar un zgomot usor, din apropiere de data aceasta. Sageata nu-si
nimeri tinta. Se auzi cum aceasta patrunse intr-un trunchi de copac. Un scut
se retrase in tufis.

Apoi, dupa o clipa de liniste, Nalasu ii ceru lui Jerry sa plece ca sa aduca
inapoi sageata. Cainele fusese dresat bine si, fara sa fie auzit nici macar de orb,
care avea urechi deosebit de fine, se deplasa pana la trunchiul in care se
infipsese sageata si o aduse in gura.

Nalasu asculta atent ca sa mai surprinda vreun zgomot facut de om.
Dupa cateva clipe, insotit de Jerry, isi lua sagetile si se indrepta catre luminis,
mergand pe poteca ingusta. Chiar cand plecara de acolo, o carabina Snider
trase un glont spre zona unde se aflasera.

De la miezul noptii pana in zori, orbul si cainele se luptara cu cei din
neamul Anno. Batranul nu se apara decat cu arcul si sagetile. Tragea din toate
pozitiile, de foarte multe ori. Jerry se ducea, le cauta si revenea cu ele in gura.
A facut de sute de ori asemenea drumuri.

Ajutorul cainelui a fost de nepretuit. Oricat de ascutit era auzul lui
Nalasu, terierul avea urechea mai fina. Apoi animalul se deplasa fara zgomot
prin jungla, in jurul casei, il vestea pe om de unde venea atacul si unde trebuia
sa tinteasca.



Cei din neamul Anno utilizara o mare cantitate de praf de pusca si
ajunsesera la concluzia ca se luptau cu niste spirite. Nu se vedea nimic altceva
decat stralucirea impuscaturilor. Nu l-au dibuit pe Jerry nici macar o data, desi
1i simteau prezenta in apropierea lor atunci cand venea dupa sageti.

La un moment dat insa, unul dintre atacatori, cautand o sageata care
trecuse pe langa el cu foarte putin, il atinse cu mana pe caine. Muscatura
acestuia 1i smulse un urlet de spaima.

Cei din familia Anno au incercat apoi sa traga dupa zgomotul facut de
coarda arcului. Nalasu insa pleca imediat din locul respectiv, refugiindu-se in
alta parte. De mai multe ori atacatorii, constienti de prezenta cainelui in lupta,
au tras in apropierea batranului. O data chiar un glont i-a trecut razant pe
langa bot, ranindu-1 usor.

Cand se facu ziua, in acel scurt interval de timp care marcheaza la
tropice trecerea rapida de la intuneric la lumina soarelui, cei din neamul Anno
se retrasera. Nalasu se intoarse la coliba. Avea inca optzeci de sageti datorita
lui Jerry. Atacul se incheiase cu un mort si mai multi raniti, care se tarau ca sa
se ascunda in jungla deasa.

Batranul orb isi petrecu cea mai mare parte din timp cu Jerry, pe care il
mangaia si il dezmierda, recunoscator pentru faptele lui indraznete. Mai tarziu
iesi, insotit de caine, si se duse in sat ca sa povesteasca intamplarile din
noaptea aceea.

CAPITOLUL XIX.

DISPARITIA LUI JERRY.

Intr-o dimineatd, fumuri groase se ridicau de pe muntii aflati pe coasta
insulei Malaita pentru a semnala un mare vas de razboi care se indrepta,
printre insulele de corali, catre Langa-Langa.

Vestea se raspandi imediat. Vasul de razboi nu se opri la Langa-Langa.
Nu facu escala nici la Binu. Veni drept spre Somo.

Nalasu, fiind orb, nu vazu mesajul transmis pe acea cale. Era prea izolat
pentru ca si vina cineva la coliba lui si sd-1 anunte. Isi didu seama insa ca se
petrecea un lucru neobisnuit, caci auzi vocile ascutite ale femeilor amestecate
cu plansul copiilor si cu tipetele, formand astfel o zarva ce nu prevestea nimic
bun.

In toata agitatia aceea nu distingea decat spaima si panica. Intelese ca
oamenii din sat se refugiau in muntii pustii. Cauza exodului nu o stia insa.

Il chema pe Jerry si ii ceru sa plece in recunoastere pana la bananierul
cel mare unde poteca ingusta ajungea la drumul principal. Terierul, de sub
copacul acela, fu martor la fuga celor din Somo.

Barbati, femei si copii, tineri si batrani, sugari aflati la sanul mamei sau
invalizi, ce se ajutau de bastoane ca sa mearga, se scursera prin fata cainelui in
mare graba. Animalele din sat, indemnate de spaima comuna, fugeau urland.
Era cat pe ce ca si Jerry, contaminat de frica, sa se amestece in hoarda celor
manati de pericolul unei catastrofe necunoscute.



Ochii lor straluceau in mod nefiresc, trezindu-i terierului in minte
imaginea mortii. Sentimentul de fidelitate fata de batranul care, de sase luni, il
ingrijea si il mangaia, il facu sa-si domine spaima.

Se intoarse deci la Nalasu si, stand intre genunchii lui, 1i povesti tot. Nu
putea sa numere mai mult de cinci, desi oamenii care fugeau depaseau cu mult
cifra aceea. Il anunta deci pe stapanul sdu negru ci numéarul maxim, cinci, de
barbati, de femei, de copii, de batrani, de sugari, de porci de caini paraseau
satul.

Nalasu intelese ca era vorba de multi oameni si ii ceru sa-i numeasca.
Jerry 1i spuse despre Bashti, Agno, Lamai, Lumai. Evident, exprima numele
prin anumite intonatii in latrat, iar singurul care-l intelegea era Nalasu.

Batranul ii pomeni si pe multi altii pe care cainele ii cunostea dupa
ureche, dar nu stia cum sa-i pronunte. Animalul raspundea insa afirmativ,
miscand din cap spre dreapta, cand orbul il intreba daca oamenii aceia fugeau
Si ei.

Cateva nume nu-i provocara insa nici o reactie, semn ca nu-i cunostea.
Pe altii ii marca in sens negativ, fiindca nu-i observase. Pentru aceasta clatina
din cap si inainta laba stanga.

Batranul isi dadu seama ca era vorba despre o amenintare foarte
serioasa, mai periculoasa decat incursiunea unui trib maritim din vecinatate,
pe care cei din Somo o puteau respinge usor, datorita zidurilor de aparare.
Ghici ca era un vas de razboi care venea sa se razbune si pe care bastinasii il
asteptau mai de mult.

In ciuda celor saizeci de ani ai sdi, nu cunoscuse ce inseamna
bombardarea unui sat. Auzise cate ceva despre asezarile unde cazusera obuze,
dar nu era clarificat asupra respectivelor evenimente. Isi inchipuia insa ca erau
niste gloante mai mari decat cele folosite la carabinele Snider si care puteau fi
trase de la o distanta mai mare.

Trebuia sa afle insa, inainte de a muri, ce anume era un bombardament.
Bashti, care astepta de mult sa apara crucisatorul ca sa razbune distrugerea
vasului Arangi si moartea celor doi albi, poruncise tribului sau ca sa fuga in
munti, pentru ca isi imaginase distrugerea ce avea sa vina.

Ultimii fugari ieseau din sat pe cand Nalasu, strangand la piept arcul cu
sageti, pornea la drum cu Jerry dupa el. Deodata, deasupra lui s-a auzit un
zgomot asurzitor, asa de puternic incat crezu ca-i plesneste capul.

Batranul se aseza jos. Era prima oara cand auzea un tun si i se parea de
o mie de ori mai inspaimantator decat si-1 imaginase. Tunetul acela, urletul
nefiresc ce anunta o catastrofa naturala, elementele acelea dezlantuite de zei, il
speriasera tare. Parea ca totul in jurul lui se destramase ca o panza firava.

Nu doar ca Nalasu se aseza in fata usii sale, ci isi ascunse capul intre
genunchi si isi acoperi urechile cu palmele. Jerry, care nu auzise niciodata
despre tun, fu impresionat de solemnitatea acelei scene. Crezu ca era vorba
despre o catastrofa naturala, asemeni furtunii care culcase vasul Arangi pe o
parte, cu mult timp in urma.



Totusi, In loc sa se piteasca speriat de primul obuz, terierul irlandez se
zburli si isi arata amenintator coltii.

Nalasu se stranse si mai mult cand obuzul exploda la distanta. Jerry
incepu sa maraie furios. La fiecare bubuitura facea la fel. Desi nu mai faceau
un zgomot atat de puternic, obuzele cadeau in jungla, tot mai aproape de ei.

Batranul, care pana atunci traise ca un viteaz printre pericolele pe care le
cunostea, devenise un las in fata spaimei produse de acele evenimente, rod al
puterii omului alb. Pe masura ce bombardamentul se apropia de ei, isi pierdea
tot mai mult cumpatul.

In cele din urma groaza lui deveni asa de intensa, ca era gata sa-si muste
venele. Urla ca un nebun, se ridica si se repezi inauntru, in coliba lui, ca si
cum acoperisul acesteia l-ar fi putut apara. Se lovi de stalpul usii. Mai inainte
ca Jerry sa-i vina in ajutor, se prabusi la pamant. Chiar atunci un obuz cazu
pe coliba lui.

In clipa in care acesta explodd, cainele se apropiase de pragul usii. Coliba
fu facuta bucati si imprastiata in jur, impreuna cu Nalasu. Terierul fu luat de
suflet si aruncat la douazeci de pasi de acolo. Izbindu-se de pamant, isi pierdu
cunostinta.

Trecura cinci minute pana cand primele miscari spasmodice sa-1 faca sa-
si agite labele. Cand isi reveni pe jumatate, nu mai stia de cand zacea acolo. I
se paru ca doar cu o clipa in urma primise o lovitura asa de puternica, incat ar
fi putut-o compara doar cu efectul produs de bata unui negru.

Gatul si plamanii ii erau pline de un fum intepator si sufocant. Narile ii
erau pline de pamant si de praf. Incepu ca stranute si sa tuseasca. Sari in toate
partile, isi freca botul cu o laba din fata. Se gandea sa goneasca astfel durerea
si senzatia neplacuta din nari si din gatlej.

Printr-un noroc extraordinar, nici o schija a obuzului nu-I atinse si,
fiindca inima, alaturi de celelalte organe, nu se resimteau dupa explozie, isi
reveni repede. Dupa cinci minute nu-1 mai durea nimic, iar senzatiile neplacute
disparusera.

Se indrepta clatinandu-se catre coliba lui Nalasu. Dar nu mai gasi
nimic... Nu se vedeau decat urmele a ceea ce fusese locuinta sau stapanul
acesteia.

In timp de alte obuze continuau sa sufle sau sa explodeze, Jerry
adulmeca resturile acelea. Nalasu si coliba disparusera ca prin farmec.
Fusesera furati de neant...

De altfel, tot ce era in jur parea supus distrugerii. Viata se retrasese pe
colinele inalte si in jungla deasa in care se ascunsese tribul, cat mai departe de
fostul sat. Jerry ii fusese credincios stapanului pe care il servise atata vreme.
Nalasu il hranise si il ingrijise, stiind astfel sa-i trezeasca o adevarata afectiune
pentru el. Dar stapanul acela nu mai exista...

Jerry se retrase fara graba. Continua, o vreme, sa se zburleasca si sa
maraie de fiecare data cand un obuz suiera prin aer sau facea explozie prin
tufis. Apoi deveni nepasator.



In loc sa fuga urland, precum cainii salbatici, mergea pe cirare cu pas
sigur si demn. Ajunse la drumul principal si vazu ca era pustiu. Ultimii
refugiati se aflau, desigur, departe. Drumul acela, pe care-1 parcursese de
atatea ori, de dimineata pana seara, si pe care-1 vazuse de curand plin de
oameni, il intristd prin pustietatea ce-1 stipanea. li crea senzatia ca se apropia
sfarsitul unei lumi aflate in pragul pieirii.

In loc sa se opreasca sub bananier, continua s meargi in directia in
care fugise tribul.

In timp ce mergea, cu ajutorul mirosului siu, se punea la curent cu
anumite episoade din cursul retragerii precipitate. Dadu peste un grup de negri
atinsi de obuze. Acolo zacea un om care mersese ajutandu-se cu o carja, pentru
ca un rechin ii smulsese piciorul mai de mult. Langa el se afla o negresa, care
strangea la piept un sugar mort si tinea de mana un copil de trei ani, care nici
el nu mai traia. Doi porci mari si grasi, pe care femeia a vrut sa-i duca in
siguranta, fusesera sfartecati, la randul lor, de schije.

Mirosul ii arata cainelui ca valul celor care fugeau se despartise in
dreptul grupului de morti, apoi se unise iar, nu departe de acolo.

Un copil isi pierduse bucata de trestie de zahar pe care o sugea. Mai
incolo, o pipa din lut fusese zdrobita, calcata in picioare. Pana ce impodobea
parul unui tanar se pierduse langa un vas cu cartofi si fructele prajite de iam
pe care o negresa a vrut sa le puna la adapost, dar nu a putut sa le care mai
departe si le-a pus in marginea drumului.

In vreme ce Jerry se plimba pe cararea aceea largd, bombardamentul
inceta si lasa loc impuscaturilor. Oamenii albi debarcasera si ucideau porcii
domestici pe ulitele din Somo.

Nu auzi si zgomotul produs de copacii taiati. Nu se mai intoarse niciodata
acolo ca sa vada stricaciunile facute.

In clipele acelea, cu Jerry se petrecu un lucru foarte ciudat. Nu stiu de ce
si cum, dar fenomenul care avu loc n-ar putea fi explicat nici de cei mai mari
ganditori.

Terierul irlandez se supuse unui impuls al creierului sdu. In loc sa faca
tot ce i se parea mai usor si firesc, el alese ce era mai greu. De buna seama, i-ar
fi fost mai usor sa indure soarta pe care o cunostea decat sa se avante in
necunoscut.

Fiindca atunci cand esti nefericit si speriat cauti sa nu fii singur, se
parea ca terierul ar fi trebuit sa-i urmareasca mai departe pe cei din tribul
Somo. Totusi, Jerry se indeparta de calea urmata de ei si se indrepta spre nord,
dincolo de hotarele stapanirii lui Bashti. Drumul lui ducea deci catre nord, intr-
un tinut necunoscut si ciudat.

Daca Nalasu n-ar fi fost anihilat, poate ca terierul ar fi ramas cu el. Jerry
insa nu gandea, ci actiona conform impulsurilor venite din creierul sau. Putea
sa numere obiectele si sa le numeasca, dar nu sa judece daca era bine sa
ramana in Somo. Ce s-ar fi intamplat daca batranul orb ar fi trait? De ce pleca
din Somo daca pierise Nalasu?



Pleca pur si simplu pentru ca batranul murise. Bombardamentul cumplit
incepea sa i se stearga din memorie. Toata atentia lui se indrepta asupra
prezentului. Porni pe cararile folosite de oamenii junglei stiind ca moartea ii
dadea tarcoale, cu auzul ascutit la maximum, sesizand si cel mai mic zgomot, a
carui cauza cauta sa o descopere din priviri.

Chiar Cristofor Columb, cand s-a urcat la bordul corabiilor sale ca sa
plece in necunoscut, nu a dat dovada de mai mult curaj decat Jerry in timp ce
a parcurs jungla intunecata din insula Malaita.

Jerry nu s-a mai intors niciodata in Somo. Chiar in aceeasi zi, Bashti si
oamenii lui au revenit acolo. Au ras si s-au strambat la adresa albilor cand au
vazut ce efecte au avut obuzele lor. Cateva colibe au fost distruse de
bombardament si mai multi cocotieri au fost daramati cu topoarele. Cat despre
porcii omorati, de teama sa nu li se strice carnea, seful melanezian a dat
porunca sa se faca un ospat pe cinste.

Un obuz facuse o gaura in zidul ce ii apara de atacurile dinspre mare.
Bashti ceru oamenilor sai sa o mareasca, pentru a realiza un tunel. Apoi
ingramadi in jurul acestuia mai multe stanci din corali, construind astfel un
nou hangar pentru barcile lor.

Singurul lucru pe care Bashti nu si 1-a explicat a fost lipsa lui Nalasu.

CAPITOLUL XX.

IN JUNGLA.

Jerry rataci timp de o saptamana prin jungla, fara sa poata sa ajunga in
munti pentru ca salbaticii supravegheau tot timpul potecile. L-ar fi fost greu sa-
si gaseasca hrana daca n-ar fi dat, chiar a doua zi, peste un purcel de lapte
care se pierduse. Aceea a fost prima lui vanatoare. Din instinct, si-a devorat
prada, din care nu a mai ramas aproape nimic.

In zadar se mai invarti in jur, cici nu mai gisi altceva de mancare. Fu
obligat sa se intoarca la resturile ramase de la purcel si sa incerce sa se
hraneasca, pana la urma, cu acestea.

Nu era prea fericit in libertate pentru ca era prea domesticit, prea
civilizat. Trecusera secole de cand inaintasii lui nu mai gustasera libertatea.
Jerry era un singuratic. Nu putea sa traiasca decat in apropierea omului. De
multa vreme generatiile care il precedasera nu traisera decat alaturi de zeii cu
doua picioare. Specia lui iubea omul, il servea si era gata sa moara pentru el.

Singuratatea il apasa asa de mult pe Jerry, ca ar fi fost multumit si cu un
zeu negru, avand in vedere faptul ca divinitatile albe disparusera demult pe
cararile amintirii. Daca s-ar fi luat dupa imprejurarile de fata, ar fi tras
concluzia ca toti zeii albi au pierit.

Plecand de la ideea ca unul negru era mai bun decat nimic isi termina de
mancat resturile de purcel si porni catre stanga, indreptandu-se spre mare.
Ratacea astfel, fara capatai, pentru ca experienta ii influenta gandurile, chiar
fara voia lui. Traise intotdeauna in apropierea marii. Acolo existau oameni.
Cobori panta colinei si ajunse la tarm.



Se trezi pe plaja unei lagune protejate de un recif coralifer. Colibele
ruinate erau marturia faptului ca oamenii locuisera odata acolo. Jungla
invinsese insa, astfel ca satul fusese inghitit de vegetatie.

Arbori grosi crescusera prin acoperisurile deteriorate. Vegetatia se
intindea peste tot, acoperind spatiile dintre colibe, ascunzand idolii din gurile
rechinilor sculptati in lemn, razand de vanitatea omeneasca. Un biet zid al
fortaretei maritime, care niciodata nu a fost prea impunatoare, zacea in ruina
intre cocotieri si mal. Bananierii si arborii de paine putrezisera in locul unde se
prabusisera.

Oseminte omenesti erau imprastiate pe acolo. Jerry le mirosi si le
recunoscu. Erau emblema fragilitatii specifice vietii omenesti. Nu gasi nici un
craniu. Aceasta pentru ca orice cap impodobea colibele vrajitorilor. Asa se
obisnuia si in satele din jungla situate pe coline.

Cu multa placere simti in nari aerul sarat. Sesiza si mirosul specific
mlastinii.

Apoi, ca un Robinson Crusoe care a descoperit urma unui Vineri, fu
strabatut de un soc electric. Jerry adulmecase si isi daduse seama ca un om
trecuse de curand pe acolo. Urma de picior apartinea unui negru, fiind lasata
de foarte putin timp. Se lua dupa aceasta cam douazeci de metri si ajunse la o
alta carare, al carei miros trada, fara nici o indoiala, prezenta unui alb.

Daca l-ar fi vazut cineva pe Jerry in clipele acelea, ar fi crezut ca a
innebunit. Incepu sa alerge peste tot, se intoarse pe propriile-i urme, adulmeca
lipindu-si botul de pamant, apoi ridicandu-si-1 in aer si urland trist. Nu avea
liniste deloc, sarea intr-o parte sau alta si, cum sesiza o mireasma noua,
pornea impetuos in dreapta sau in stanga, de parca s-ar fi jucat de-a v-ati
ascunselea cu un prieten invizibil.

Explicatia consta in faptul ca, adulmecand pe acolo, descoperise urmele
mai multor oameni. Un alb trecuse insotit de un grup de negri.

In locul unde se afla, un negru se urcase in cocotier si aruncase de sus
nuci coapte. In alta parte, un bananier raméasese fara fructe. Ceva mai departe
fusese cules un arbore de paine.

Ceva il tulburase insa pe Jerry. Daduse peste o mireasma ce nu
apartinea nici unui alb, nici unui indigen. Daca el ar fi avut atentia necesara,
ar fi observat ca urma lasata pe solul nisipos de persoana misterioasa era mai
mica decat a unui barbat si ca era diferita de cea a unei negrese prin faptul ca
degetele mari de la picioare paseau apropiat si nu apasau greu pamantul.

Era afectat si prin aceea ca nu cunostea parfumurile frantuzesti. Narile
sale sesizau miresmele necunoscute pe care nu le mai intalnise pana atunci.

Dar misterul acela nu-1 stapani prea mult. Adulmecase urmele unui alb
si, in ciuda pasilor intipariti peste tot prin jurul lui, se incapatana sa se ia
numai dupa amprentele europeanului. Trecu astfel printr-o crapatura in zidul
de aparare dinspre mare si ajunse pe plaja spalata ritmic de valuri.

Acolo dadu peste numeroase urme omenesti, lasate de curand, in jurul
unei salupe ce acostase si ii debarcase. Fara indoiala ca, reveniti din expeditie,



strainii se urcasera iar in ambarcatiune si pornisera in larg. De aceea Jerry, cu
labele din fata intrate in apa pana la umeri, ramase cateva clipe nemiscat,
privind inainte, catre oceanul fara sfarsit.

O jumatate de ora mai tarziu, vazu ceva brazdand apele lagunei. Era o
barca mare, cu motor. Descoperi apoi un alt Arangi. De asta data era vorba
despre un vas mai mare decat Arangi. Nava, alba si lunga, avea catarge si
plutea pe valuri in zare.

Cele trei catarge aveau aceleasi dimensiuni. Jerry nu observase diferenta
care exista intre constructia acelui vas si cele doua catarge, unul mai inalt si
altul mai mic, ale iahtului lui Van Horn. Nu cunoscuse decat lumea plutitoare
ce se numea Arangi. De aceea, fara nici o indoiala, intelese ca aceasta se afla in
fata lui. Stapanul lui alb, pe care-1 iubea atat de mult, trebuia sa fie la bordul
navei!

Nu avea nici un dubiu. Din moment ce Arangi reaparuse, Van Horn se
gasea pe punte. Jerry intelese ca acel pe care-1 vazuse ultima oara pe genunchii
lui Bashti se intorsese la trupul lui si revenise pe lumea plutitoare ce se zarea
inaintea sa. Terierul se arunca deci in valuri si infrunta marea.

Daduse frau liber acelei nebunii, calcand astfel cel mai mare tabu pe care
il stia. Daca, in vocabularul lui, nu corespundea nimic cuvantului ,crocodil”, in
schimb el cunostea foarte bine monstrul acela care putea sa inoate sub apa si
la suprafata, care avea o gura ingrozitoare, cu falci puternice si care insemna
moarte sigura pentru caini ce se avantau in valuri.

Sfida insa acel tabu fara nici o teama. Spre deosebire de om, care este
constient in acelasi timp de doua lucruri si anume ca ii este frica, dar se lupta
cu valurile manat de curajul ce 1i domina spaima, terierul irlandez nu se
gandea decat la felul in care sa ajunga mai repede la Arangi si sa-si vada
stapanul.

Cu o clipa mai devreme de a sari in mare se gandise la pericolul pe care il
prezenta sfidarea acelui mare tabu. Dar, odata in apa, hotarat sa lupte, toate
eforturile lui se indreptau numai spre a-si regasi stapanul.

Desi nu era invatat cu asemenea miscari, inota cu toate puterile,
exprimandu-si, prin sunetele variate pe care le scotea, dragostea lui pentru Van
Horn, care se afla, neindoielnic, la bordul iahtului alb dinaintea lui.

Cantecul lui de dor, care capatase un ton mai inalt pe intinderea pustie a
marii, ajunse la urechile unui barbat si ale unei femei care stateau intinsi pe
sezlonguri. Femeia, cu auzul mai ascutit, il sesiza prima.

— Lasati o barca la apa, sotul meu, comanda ea. Se vede un catel. Ar fi
pacat sa se inece.

— Cainii nu se ineaca asa usor, ii raspunse el. Acesta nu va avea
probleme. Dar ce cauta pe aici?

Isi ridica binoclul la ochi si privi prin el cateva clipe.

— S-ar zice ca este cainele unui om alb!

Jerry, batand apa cu labele, inainta continuu, cu ochii fixati asupra
iahtului ce crestea in dimensiuni. Deodata simti ca-1 ameninta ceva.



Tabu-ul isi lua revansa. Lucrul acela se apropia de el. Era un fel de copac
plutitor, dar isi dadu seama ca nu era asa ceva, ci o fiinta periculoasa. Vazu
chiar o parte din aceasta miscandu-se incet la suprafata.

Apoi fiinta necunoscuta trecu pe langa el, atingandu-i labele din fata si
facandu-1 sa maraie. Cainele se invarti putin in loc, datorita vartejului produs.
Jerry infrunta un rechin si nu un crocodil, iar lipsa de indrazneala a acestuia
se explica usor prin faptul ca de abia se ospatase cu o batrana broasca
testoasa, prea lenta ca sa-i scape.

Fara sa-1 vada, cainele simtea ca lucrul acela, acel instrument de
distrugere, i dadea tarcoale. Nu-i zari nici inotatoarea dorsala care se afla la
suprafata, altfel ar fi inteles ca rechinul se apropia iar de el.

Auzi o serie de impuscaturi trase de la bordul iahtului si sesiza, in
spatele lui, cum trunchiul de copac se scufunda repede in adanc. Asta a fost
tot.

Pericolul a trecut si a fost uitat. Cainele nu facu legatura intre disparitia
acestuia si impuscaturi. Nu stia si nici nu avea sa afle vreodata ca marinarul
caruia i se spunea Harley Kennan si caruia i se adresa cu ,domnul sotul meu”
cea care era pentru el ,doamna sotia mea”, omul acela care era si proprietar al
iahtului cu trei catarge Ariel, 1i salvase viata tragand un glont in inotatoarea
rechinului.

Jerry avea sa-l cunoasca in curand pe Harley Kennan. Chiar el, dupa ce-
si trecu o franghie infasurata pe trup si pe sub brate, fu coborat de cativa
marinari pe langa coca vasului, astfel ca il prinse pe caine de blana de dupa
gat. Terierul irlandez, luptand cu apa, nici macar nu-1 vazuse. Ochii lui
cercetara apoi cu teama chipurile celor care-1 priveau si stateau insirati de-a
lungul sabordului.

Dupa ce fu depus pe punte, cainele nu se opri ca sa-i multumeasca
salvatorului sdu. Isi scutura blana si porni sa alerge peste tot, ciutandu-si
stapanul. Barbatul si femeia nu-si putura stapani rasul.

— Al zice ca e nebun de bucurie ca l-am salvat, vorbi doamna Kennan.

— Nu, ii zise sotul ei. Cred ca nu e intreg la minte. Sa spunem ca i-a
ruginit o rotita. Pun pariu ca nu se va opri din alergat decat cand va cadea
epuizat.

De fapt, Jerry fugea in dreapta si in stanga, la tribord, la babord, in fata
si in spate, agitandu-si bucata de coada si privindu-i prieteneste pe toti zeii cu
doua picioare pe care il intalnea.

Daca s-ar fi gandit putin, s-ar fi mirat de numarul mare al albilor de la
bord. Erau cel putin treizeci, fara a-i mai lua in consideratie si pe ceilalti zei,
care nu erau nici albi, nici negri, dar prin imbracaminte si prin atitudine
demonstrau ca ramaneau divinitati.

Nu dadu insa peste Van Horn. In zadar il mirosi pe barbatul din fata lui,
din buncarul unde doi bucatari chinezi ii vorbeau intr-o limba necunoscuta.
Nu-1 gasi pe stapanul sau nici in cabine, nici in sala masinilor, unde se simteau
foarte tare mirosurile de ulei si de benzina.



Nu-1 gasi nicaieri, in nici un colt al vasului. In zadar incerca sa-i
adulmece prezenta pe acolo.

Se duse langa carma, se aseza si incepu sa-si exprime dezamagirea
printru-un urlet trist. Un zeu alb, evident comandantul, care purta o sapca din
panza si o uniforma brodata cu fir auriu, ii adresa cateva cuvinte.

Imediat Jerry, care stia sa se poarte, isi lasa jos urechile, 1i ranji politicos,
isi misca bucata de coada si inainta spre el. Mana zeului alb se indrepta catre
capul sau ca sa-1 mangaie, cand doamna vorbi intr-o limba necunoscuta
cainelui.

Desi nu intelegea cuvintele, pricepu ca era vorba de un ordin, pentru ca
zeul alb isi retrase brusc mana cu care urma sa il mangaie. Se ridica si 1i arata
cu degetul lui Jerry un loc spre care il indemna sa se indrepte. Terierul irlandez
intelese ca trebuie sa se apropie de femeie.

De fapt, aceasta 1i spusese zeului alb:

— Trimite-1 la mine, te rog, capitane Winters.

Jerry se agita, fericit sa asculte de cineva, si ar fi mers cu capul inainte
catre mana intinsa a femeii, pentru a fi mangaiat, daca ea nu ar fi aratat intr-
un mod atat de ciudat. In timp ce se indrepta catre ea, se opri la jumatatea
drumului si, aratandu-si coltii, se dadu inapoi.

Pana atunci nu mai vazuse decat negrese. Fusta ei, umflata de vant, ii
amintea de panza cea mare de pe Arangi, atunci cand aceasta facea zgomot, iar
catargul paraia, amenintandu-I cu pericolul ca-i va cadea in cap.

Cuvintele pronuntate de doamna pareau placute, dar fusta infioratoare
flutura neincetat in vant.

— Ce caine caraghios! rase ea. N-o sa te musc, micutule...

Sotul ei, intinzand hotarat mana catre Jerry, il chema la el. Terierul
irlandez fu extaziat sa simta mangaielile zeului alb si ii linse mana.

Apoi, Harley Kennan ii facu semn sa se indrepte catre sotia lui care,
asezata pe un sezlong de pe punte, se apleca inainte, cu bratele deschise catre
el.

Jerry asculta, porni catre ea cu urechile lasate, cu gura zambitoare.
Inainte insd ca doamna sa-1 atinga, vantul ii umfla iar fusta si cainele sari
inapoi, maraind.

— Nu din cauza ta ii e frica, Villa, ii spuse atunci sotul ei, ci din pricina
fustei. N-a mai vazut niciodata asa ceva!

— N-o sa-mi spui, zambi doamna Kennan, ca acesti canibali, colectionari
de capete, care traiesc prin locurile din jurul nostru, intretin crescatorii de caini
si Ingrijesc rasele nobile. Micul nostru aventurier este un terier irlandez
adevarat, asa cum Ariel este o goeleta construita din lemn de pin de Oregon.

Harley Kennan incepu sa rada si Villa se lua dupa el. Jerry intelese ca
avea 1n fata lui un cuplu de zei albi fericiti si simti si el nevoia sa fie vesel.

Din proprie initiativa se apropie de doamna, atras de mirosul parfumului
si de alte miresme necunoscute pe care le sesizase inca de pe plaja. Dar o alta



rafala de vant umfla fusta ei si se dadu inapoi, insa mai putin ca pana atunci.
Se zbarli, dar nu-si mai arata coltii.

— Ti e frica de fustdi, insistd Harley. Priveste-1! Ar vrea sa se apropie de
tine, dar fusta il indeparteaza. Strange-o putin, ca sa nu se umfle si sa vedem
ce va urma.

Villa Kennan facu ceea ce i se sugera si Jerry, apropiindu-se precaut, isi
lasa capul in jos si se bucura de mangaierile ei, mirosindu-i in acelasi timp
incaltamintea. Recunostea ca fiind cea ale carei urme le sesizase in satul ruinat
de pe tarm.

— Nu exista nici o indoiala, vorbi Harley. A fost selectionat de catre albi si
crescut de ei. Ce poveste ciudata trebuie sa fie viata lui! Sunt sigur ca, daca ar
putea sa ne spuna prin ce a trecut pana azi, am sta sa-1 ascultam zile intregi.
In mod cert nu a cunoscut doar negri in viata lui. Sa vorbim cu Johnny!

Johnny ii fusese recomandat domnului Kennan de catre Comisarul-
Rezident al insulelor Solomon, din Tulagi, pentru a servi ca pilot pe Ariel si a
conduce vasul pe acea portiune a traseului sau.

Pilotul se apropie zambitor si imediat Jerry isi schimba atitudinea.
Trupul sau tresari sub mana Villei Kennan, care-1 mangaia. Se indeparta de ea
pentru a se apropia de negru cu o expresie sfidatoare.

Urechile nu si le cobori, gura nu-i era zambitoare. Il cerceta pe Johnny
foarte atent si ii mirosea pulpa piciorului. Facu dovada unui mare dispret fata
de negru si, dupa scurta lui inspectie, reveni langa doamna Kennan.

— Ce-ti spuneam eu? ii zise sotul ei, cu un aer triumfator. Distinge
oamenii dupa culoarea pielii! E, in mod cert, cainele unui alb, care 1-a dresat
astfel.

— Pe cuvantul meu! facu Johnny. Eu cunosc asa caine. Eu cunosc tata
si mama lui. Mare stapan domnul Haggin, traieste la Meringe, cu tata si mama
lui.

Harley Kennan scoase un strigat de mirare.

— E firesc! facu el. Comisarul mi-a vorbit despre povestea asta. Vasul
Arangi, pe care l-au capturat oamenii din Somo, venea de la plantatia Meringe.
Johnny a recunoscut cainele ca fiind din rasa lui Haggin din Meringe. Dar de
atunci a trecut ceva timp. Pe vremea aceea animalul din fata noastra era doar
un catel. Fireste, e cainele unui alb!

— Uiti de dovada cea mai evidenta, glumi doamna Kennan. Cainele
poarta dovada cu el.

Harley il examina cu atentie pe Jerry.

— E evidenta, insista doamna.

Dupa ce il cerceta si a doua oara, mai atent, Kennan clatina din cap.

— Nu vad nimic neobisnuit.

— Dar coada? strigd femeia. In mod cert, indigenii nu se distreaza
scurtand cozile cainilor. Nu-i asa, Johnny? Oamenii din Malaita taie cozile
cainilor?



— Nu, raspunse convins Johnny. Domnul Haggin din Meringe taie. Pe
cuvantul meu!

— Atunci, in fata noastra se afla singurul supravietuitor de pe Arangi,
concluziona doamna. Nu-i asa, domnule Sherlock Holmes Kennan?

— Servitorul dumneavoastra, doamna Sherlock Holmes, ii raspunse el
vesel. Nu-ti mai ramane decat sa ne conduci pana la capul lui La Perouse. Se
stie ca si l-a pierdut pe undeva, prin apropierea insulei acesteia.

Nimeni nu banuia ca Jerry traise o vreme langa un oarecare Bashti, nu
departe de coasta aceea, care, in Somo, la ora respectiva statea in mod cert in
coliba lui meditand cu un cap pe genunchi. Capul acela era chiar al marelui
navigator. Povestea lui fusese uitata de multa vreme de descendentii celui care
i-1 taiase.

CAPITOLUL XXI.

FRUMOASA DE PE ARIEL.

Eleganta goeleta cu trei catarge care urmarea sa faca inconjurul lumii,
plecase din San Francisco de un an. Jerry, aflat intr-o asemenea companie, a
zeilor albi, o gasea incomparabila. Nava nu avea dimensiunile reduse ca ale lui
Arangi si nici nu gaseai pe acolo un mare numar de negri. Singurul de la bord
era Johnny, ceilalti fiind zei albi.

Jerry ii vedea pe acestia peste tot. La carma, la paza, maturand puntea,
lustruind obiectele din alama, facand manevre. Exista insa o deosebire intre ei.
Erau zei si zei, iar Jerry sesiza in curand ierarhia din acel Olimp.

Cei care munceau si faceau manevrele erau sub comanda capitanului si
a celor doi ofiteri imbracati in uniforme albe si impodobiti cu aur. La randul lor,
acestia ascultau de Harley si Villa Kennan. Dintre ultimii doi, terierul nu stia
care era mai important. Fara sa mai piarda timpul ca sa rezolve problema ivita
astfel, el a acceptat dualitatea conducerii. Nici unul din ei nu parea sa-1 domine
pe celalalt. Ei pareau sa domneasca asupra celorlalti din jurul lor.

N-ar fi adevarat sa spunem ca e destul sa dai de mancare unui caine ca
sa devii stapanul lui. Harley sau Villa Kennan nu i-au dat mancare lui Jerry si
totusi acesta pe ei i-a ales ca stapani, pe ei i-a iubit si servit, chiar mai bine
decat steward-ul japonez care-i pregatea zilnic hrana.

Spre deosebire de alti caini, terierul stia sa delimiteze pe cel care 1i servea
masa de cel care i-o comanda. In subconstientul lui exista notiunea precisa ca
nu doar el, ci toti oamenii de la bord le datorau hrana lui Harley si sotiei lui. Ei
ii conduceau. Capitanul Winters putea da ordine marinarilor, dar asculta de
Harley Kennan.

Asa fusese obisnuit el dintotdeauna, atat cu domnul Haggin, cat si cu
Van Horn, cu Bashti si cu seful vrajitorilor din Somo. Se atasa deci de cei doi
zei albi importanti si fu tratat in consecinta.

Van Horn, pe vasul Arangi, si Bashti, in Somo, il proclamasera tabu. La
fel se intampla si la bordul lui Ariel. De la Sano japonezul si numai de la el
primea terierul mancarea. Nu trebuia sa accepte nimic de la altcineva. Cei de la
bord nu trebuiau sa-i dea biscuiti, sau sa-1 invite la o plimbare pe tarm. Nu



aveau voie nici sa se joace cu el sau sa-1 fluiere ca sa fuga dintr-un capat in
altul al puntii.

Jerry, care prin firea lui se considera cainele unui singur stapan, accepta
usor acea stare de lucruri. Desigur, existau nuantari si el intelegea foarte bine
asa ceva. Astfel, le-a permis celor doi ofiteri sa-1 salute printr-un ,Halloo!” si
chiar sa-1 atinga pe cap.

Capitanul Winters avea voie sa-i frece urechile, sa-i stranga laba si sa i-o
scuture barbateste, sa-1 bata cu palma pe spate si chiar sa-1 apuce de bot. Dar
intotdeauna cand sotii Kennan apareau pe punte, capitanul il lasa in pace.

Villa il necéjea cu tot felul de glume, dar el nu se supara niciodata. Ii
baga inauntru varfurile urechilor, il punea sa stea in doua picioare, tinandu-si
echilibrul prin miscarea labelor din fata. Uneori ii sufla in fata si in nas.

Harley Kennan se apropia de el cand dormea pe fusta sotiei sale Villa si il
gadila pe pernele labelor, facandu-1 sa dea inconstient din picioare pana cand
se trezea, distrandu-si astfel stapanii.

Seara, pe punte, ea isi acoperea picioarele cu o cuvertura, simuland
astfel o creatura care se apropia de Jerry. Acesta parea speriat si pornea la atac
impotriva a ceea ce trebuia luat drept un dusman. Jocul era insotit de hohote
de ras presarate de tipete, cand el strangea prea tare cu coltii. Se termina
intotdeauna cu mangaieli si terierul ajungea in bratele doamnei. Cine altul se
juca astfel cu ea pe puntea vasului Ariel? Jerry nu si-a pus niciodata o
asemenea intrebare, dar isi dadea seama de favoarea ce i se facea.

Intr-o zi a descoperit un joc foarte placut. Se apropia de ea adulmecand,
intr-un gest de mare afectiune. Apoi se ciocneau nas in nas, pana cand ea se
retragea tipand. Din intamplare, repeta jocul si isi dadu seama de efect. De
atunci, de cate ori ea il necajea prea tare, inainta catre ea cu botul inainte si o
impingea, dandu-i capul pe spate. Dupa un timp, constatand ca orice
asemenea actiune a lui se termina mereu in bratele ei, iar Villa continua a se
juca tragandu-1 de urechi, prinse un gust deosebit pentru acele distractii
copilaresti.

Orice caine isi adora stapanul. Mai fericit ca toti ceilalti, Jerry avea doi
zei care, desi il comandau, il iubeau foarte mult. Daca ar fi vrut cineva sa le
faca un rau sotilor Kennan, el si-ar fi dat si viata ca sa-1 impiedice. Nu traia
pentru ca sa aiba mancare, un adapost, un refugiu confortabil. Traia pentru
iubire si s-ar fi sacrificat bucuros pentru stapanii sai.

In Somo, Jerry i-a uitat foarte greu pe domnul Haggin si pe Van Horn. In
satul acela de canibali, vietii sale ii lipsea ceva. Dragostea. Doar afectiunea
putea vindeca o rana sufleteasca. La bordul lui Ariel aceasta se cicatrizase
repede. Nu-i uitase pe Van Horn si pe domnul Haggin, dar amintirea lor si
regretul pentru ca lipseau devenira mai putin dureroase. Jerry 1i visa tot mai
rar pe fostii lui stapani...

CAPITOLUL XXII.

NOII ZEI.



Ariel, urmand coastele insulei Malaita, inainta incet spre nord prin
lagunele delimitate de recifuri si de tarm. Vasul se aventura prin trecatori atat
de stramte si de accidentate, ca Winters pretindea ca i se albea parul tot mai
mult cu fiecare zi care se scurgea. Aruncau ancora in fata fiecarei fortificatii de
pe insulitele din recifuri de corali si in dreptul oricarei plantatii de arbori unde
existau urme ale canibalilor.

In acest timp, Jerry nu a fost invitat si raspunda la un alt nume.

— Trebuie sa-1 strigam intr-un fel, ii zise Harley sotiei sale. Fara indoiala
ca Haggin i-a pus un nume inainte de a-l1 imbarca pe Arangi. De aceea as vrea
sa ne intoarcem la Tulagi si sa ne informam despre asta.

— Cu ce ne ajuta asa ceva?

— Ne ajuta enorm, draga mea, ii raspunse el. Daca dupa un naufragiu,
salvatorii ti-ar zice doamna Riggs ori domnisoara Maupin sau, mai familiar,
Topsy? Dar daca mie mi-ar spune Benedicte, Arnold, Judas ori Haman? Mai
bine nu-i punem nici un nume pana nu i-1 gasim pe cel adevarat.

— Totusi trebuie sa-1 strigam cumva, obiecta ea. Nu mi-1 pot imagina fara
nici un nume.

— Atunci pune-i mai multe, dar nu-1 striga de doud ori la fel. Intr-o zi
spune-i Caine, in alta Domnule Caine, apoi Aventurierul si asa mai departe.

Astfel Jerry, care nu-si mai stia numele, fu chemat in toate felurile.
Raspundea la fiecare apel, mai ales daca era rostit cu intonatii calduroase.

Era dezamagit insa ca nu putea sa-si foloseasca vocabularul. Nimeni
dintre cei de la bord nu cunostea limbajul lui Nalasu. Tot vocabularul bogat al
lui Jerry, progresele facute in modul de a-1 folosi, lucrul care-1 facea sa fie altfel
decat toti ceilalti caini, s-au dovedit inutile acolo. Nimeni nu-i vorbea ca
Nalasu, nici macar nu banuia existenta unui limbaj bazat pe intonatia
latratului. Totul se pierduse o data cu moartea batranului orb.

In zadar incerca terierul si comunice cu zeita lui. Asezat pe labele din
spate, cu capul aplecat in fata si tinut de mainile Villei, ii vorbea fara incetare,
dar nu primea nici un raspuns.

Prin intermediul sughiturilor, urletelor, gemetelor si latraturilor ori altor
zgomote provocate de laringele sau, incerca sa-si spuna povestea. Ea se
dovedea tare binevoitoare. Isi plinea urechea chiar langa botul lui, astfel ca ii
ajunsera cateva fire din parul ei chiar in gura. In ciuda eforturilor, nu intelegea
nimic din ce-i spunea el, desi tare mult ar fi dorit sa afle.

— Oh! Domnule sotul meu, zise ea intr-o zi, cainele acesta vorbeste. Stiu
ca vorbeste. Imi spune povestea lui, dar nu i-o pot intelege.

Harley se arata sceptic. Intuitiv, sotia lui ghicise corect.

— Sunt sigura de ce spun, continua ea. El ne-ar povesti intamplarile prin
care a trecut daca noi am putea sa-1 intelegem. Nici un caine nu mi-a mai
vorbit in felul acesta. Imi povesteste viata lui, sunt sigurd. Cateodata mi se pare
ca-si exprima bucuria, dragostea, mandria, spiritul de lupta. Alta data e
suparat, revoltat, trist sau disperat.



— Fireste, facu Harley linistit, un caine civilizat, care se pierde printre
canibalii din Malaita, trebuie sa aiba toate starile sufletesti pe care si le
inchipuie o frumoasa femeie de rasa alba, scumpa si minunata Villa Kennan.
Dar, draga mea, in realitate nu e decat glasul marii pe care-1 asculti intr-o
scoica, adica glasul pe care tu i-1 atribui scoicii.

Totusi...

— Nu ai dreptate, draga mea Villa. Intuitia este o facultate mintala
periculoasa, pentru ca ne indeparteaza de realitate.

— Vad ca razi de mine cu toata superioritatea inteligentei tale masculine.
Dar eu nu ma insel...

Se opri, ca sa gaseasca un cuvant potrivit pentru a-si exprima exact
gandul. Negasindu-1, isi puse mana in dreptul inimii.

— Deci suntem de acord! zise el vesel. Este exact ceea ce voiam eu sa
spun. Inima se poate impune uneori in fata mintii si intotdeauna i se da
dreptate, desi se demonstreaza ca, de cele mai multe ori, greseste.

Harley Kennan n-a vrut niciodata sa creada ce pretindea sotia lui in ceea
ce privea limbajul lui Jerry. A considerat lucrul acela ca o iluzie poetica si
sentimentala manifestata de iubita lui Villa.

Dar frumosul terier irlandez cu blana roscata si linsa avea darul vorbirii.

Daca nu putea sa-si foloseasca limbajul, cel putin ii intelegea repede pe
ceilalti. Fara efort, doar prin practica, a prins din zbor modul de vorbire folosit
la bordul lui Ariel. Din pacate, acesta nu corespundea deloc celui pe care il
inventase Nalasu, ceea ce il incurca pe Jerry, deoarece nu se putea exprima.

Zeita lui era chemata in trei feluri: Villa, doamna sotia mea si doamna
Kennan. Cel putin asa auzea cand o striga cineva. El nu avea cum sa exprime
numele acelea. Numai zeii albi vorbeau folosind acel limbaj. Dimpotriva, cel
inventat de Nalasu fusese un compromis intre felul de a comunica al zeilor si
cel al cainilor, astfel ca om si animal puteau discuta impreuna.

Afla si numele diferite ale zeului: domnul Kennan, Harley, Capitanul
Kennan si, foarte rar, in intimitate, domnul sotul meu sau altele.

Nici pe acestea nu le putea folosi. Isi aminti de noptile linistite, cand
vantul nu clatina nici o frunza, cum discuta incet cu Nalasu prin intermediul
latraturilor sale. Batranul orb statea atunci chiar la o distanta de o suta de pasi
de el.

Intr-o zi, stipana lui, care-si usca parul la soare, dupa ce inotase putin,
se apleca asupra lui, tinandu-i capul in maini ca sa-1 impiedice sa o linga pe
fata. Ea se distra inganandu-i un cantec.

In alta zi, ea incepu iar cantecul acela, chiar langa urechea lui. Jerry facu
atunci un lucru surprinzator. Pana atunci nu mai facuse in mod constient asa
ceva. Actiona impotriva vointei lui, impins de puterea instinctului, asa cum se
scutura dupa ce iesea din apa sau dadea din labe prin somn cand era gadilat
pe pernutele acestora.

In vreme ce vocea cantaretei ii producea vibratii dulci in ureche, stipana
lui disparu din privire si el se lasa furat de farmecul modei.




Era plecat atat de departe, ca aproape brusc, fara sa-si dea seama, isi
retrase capul dintre mainile care il inconjurau si, ridicandu-si botul la
patruzeci si cinci de grade, incepu sa se balanseze usor si sa respire zgomotos,
marcand astfel ritmul melodiei. Cu o miscare rapida, botul lui se indrepta in
sus, isi deschise gura si scoase sunete tot mai inalte, care dupa un timp se
stinsera.

Nu era decat inceputul. De atunci, Jerry a capatat porecla de Micul
Cantaret. Villa Kennan a sesizat imediat in urletele lui aptitudini vocale pe care
a incercat sa le dezvolte. Cand se aseza jos, il invita cu un gest al mainii:

— Vino, Micule Cantaret.

El se apropia, se aseza langa ea, tragand in piept mirosul placut al
parului ei. Isi punea capul langa al ei, isi ridica botul si incepea sa urle usor
dupa ea, caci Villa dadea tonul melodiei. Odata ce incepea, canta alaturi de
doamna Kennan cat voia ea.

Canta, intr-adevar. Jerry era apt sa vorbeasca, de aceea invata curand sa
traga aer in piept si sa-i dea drumul moduland sunetele pe care le scotea.
Putea sa le reduca intensitatea pana cand pareau niste soapte, apoi sa le
exprime iar cu putere, sa accelereze ori sa incetineasca ritmul, dupa cum ii
cerea cea care il conducea.

Terierul irlandez se bucura de cantecul sau, la fel cum fumatorul de opiu
gusta fericirea viselor sale. De fapt si cainele se transpunea intr-o alta lume,
desi statea cu ochii deschisi, iar miresmele din parul zeitei lui il invaluiau, in
timp ce vocile lor se contopeau melancolic.

Se pierdea in clipele acelea intr-o lume necunoscuti evocati de cantec. i
reveneau in memorie toate suferintele lui, dar acestea nu-i mai provocau
durere. Il cuprindea o tristete placutd, care-1 ducea departe de Ariel, vasul
ancorat intr-una din numeroasele lagune.

In momentele respective il ndpaddeau imaginile. Se vedea, in noaptea rece,
singur pe o colind pustie, iar urletul sau dezolat se ridica pana la stele. In
departarea intunecata se auzea cum ii raspundea o voce plangatoare si alte
glasuri triste se ridicau de pretutindeni, apropiate sau indepartate, umbland
noaptea cu lamentarile lor. Acolo era intreaga lui rasa si, fara sa-si dea seama
de ce, o simtea alaturi de el.

Nalasu, cand il invatase acel mod de comunicare, facuse apel la
inteligenta lui. Villa insa, fara a intelege profunzimea actelor ei, reusea sa-i
cucereasca inima si sa-i trezeasca amintirile cele mai profunde.

Cateodata umbre si forme nedefinite se detasau din noapte si se miscau
cu viteza, ca nise naluci. Ca prin vis, le auzea asemeni unor latraturi ale haitei.
Sangele 1i pulsa mai tare in vene si in el se trezea instinctul de vanator, iar
urletul stins devenea plans.

Isi retragea capul de langa pletele stipanei sale, dadea din labe de parca
alerga intr-o cursa. In momentele acelea depdsea hotarul timpului si al realitatii
pentru a se lasa cucerit de vis. Se avanta, astfel, in mijlocul haitei
fantasmagorice.



Multi oameni au cautat sa ajunga in lumea vedeniilor folosind graunte de
mac sau sucul de canepa. Asemeni lor, Jerry incerca sa-si gaseasca placerea
cand Villa Kennan, luandu-1 in brate, il atingea cu parul el si il ducea, cu
melodiile ei, prin spatiu si timp, pana la inceputurile lumii pe care o cunostea.

Senzatiile acelea nu se declansau insa intotdeauna cand se porneau sa
cante amandoi. De obicei se formau numai anumite impresii, destul de vagi.
Abia mai tarziu incepeau adevdratele viziuni. In mod cert insa, nalucile triste
ale amintirilor il inconjurau.

Ii apareau astfel, in fata ochilor, chipurile lui Van Horn si al domnului
Haggin. Uneori se intalnea, in felul acela, cu Terrence, Biddy, Michael, alerga
alaturi de ei pe indepartata plantatie de la Meringe.

— Scumpa mea, ii zise intr-o zi Harley sotiei sale, dupa un asemenea
duet, din fericire pentru el, nu esti un dresor de profesie ori doamna care
prezinta pe scena un animal inteligent. Ai putea totusi sa-1 prezinti intr-un
spectacol de music-hall.

— Daca as face-o, ii raspunse ea, sunt convinsa ca ar fi fericit sa asculte
tot ce-i poruncesc eu.

— Ar fi intr-adevar un lucru extraordinar, riposta Harley.

— Adica?

— Ar fi singurul caz pe care il cunosc cand animalul ar vrea sa
munceasca din placere si si-ar iubi dresorul.

— Credeam ca demult nu mai folosim niste cuvinte atat de crude.

— Publicul isi poate imagina ca animalul isi iubeste dresorul, dar in
nouazeci si noua la suta din cazuri se insala.

Villa ofta si zise:

— Inseamna ca, din pacate, va trebui si abandonez strilucita cariera
care ma astepta chiar in momentul cand ai descoperit ce dresoare minunata as
putea fi. Numele meu ar fi fost scris cu litere mari pe atatea afise!

— Da... Villa Kennan, marea soprana, si Micul Cantaret, cainele tenor,
facu Harley.

Amandoi izbucnira in ras si Jerry le impartasi bucuria, a carei cauza nu
o cunostea. El era insa bucuros ca 1i vedea veseli.

Terierul irlandez gasise ceea ce, prin firea lui, isi dorise cu atata ardoare:
dragostea unui zeu. Convins de dualitatea suveranitatii lor la bordul lui Ariel, ii
iubea pe amandoi, pe Villa si pe Harley. Dar, fiindca ea reusea, prin magia ei,
sa ajunga la inima lui, sa-1 poarte prin tinuturi necunoscute, o iubea mai mult
decat iubise pe oricine altcineva, cu exceptia lui Van Horn.

CAPITOLUL XXIII.

VANATOAREA LUI JERRY.

Aflat la bordul lui Ariel, Jerry a aflat repede ca fugaritul negrilor nu mai
era permis. Dornic sa le faca pe plac noilor sai zei si sa-i serveasca, a profitat de
prima ocazie ca sa atace un grup de negri veniti cu o barca pentru a vizita
nava. Un strigat al Villei si un ordin al lui Harley 1-au oprit insa. Convins ca era
la mijloc o greseala, a sarit totusi pe unul din negri, dar o comanda mai



hotarata, a domnului Kennan 1-a facut sa vina, cuminte, agitandu-si bucata de
coada, la locul lui. Nu stia ce sa gaseasca pentru a fi iertat. Pana la, urma i-a
lins mana lui Harley, care voia sa-1 mangaie.

Apoi l-a chemat Villa si l-a tinut langa ea, strangandu-1 de bot cu mainile,
privindu-1 in ochi, lipindu-si fata de el si explicandu-i foarte serios cat de rau
era pentru ca se lua de indigeni. Ea 1i spunea ca nu era un vulgar caine
salbatic, ci un terier din rasa cea mai pura si ca nu trebuia sa-i atace pe cei
lipsiti de aparare. O asculta cu cea mai mare atentie, fara sa inteleaga cuvintele
pronuntate de ea, dar ghicindu-le sensul.

In limbajul folosit la bordul lui Ariel, intalnise de mai multe ori cuvantul
L,rau”, care se auzi si in discursul tinut pentru el de Villa. ,Rau” echivala,
pentru el, cu ,nu trebuie” si insemna deci un tabu.

Din moment ce asa doreau zeii lui, era obligat sa-i asculte. Nu trebuia sa
sara pe negri. Era pacat, dar nu avea ce face. Altadata, Van Horn il indemna
sa-i fugareasca. Jerry nu se gandi chiar in felul acela, dar ajunse la aceleasi
concluzii.

Pentru el, a iubi un zeu insemna a-1 servi. Se bucura ca le era de folos.
La el, a servi insemna a asculta ce voiau ei. i parea, desigur, rau ca nu mai
putea sa maraie si sa-i apuce de picioare pe bastinasii care treceau pe langa el.

Fiecare lucru la timpul sau. Avea sa faca o noua experienta in acest sens.

Astfel, intr-o zi cand Villa Kennan simti nevoia sa faca baie in apa rece si
inspumata a unui rau, Johnny, pilotul negru din Tulagi, facu o greseala. Harta
indica la o mila distanta locul unde raul Suli se varsa in mare. Pe harta nu mai
figura altceva pentru ca nici un alb nu explorase pana atunci regiunea aceea.

Cand Villa vru sa faca baie, sotul ei ii ceru parerea lui Johnny, iar el ii
raspunse:

— Pe aici nu sunt negri. Nu va deranjeaza nimeni. Oamenii junglei mult
mai departe.

Astfel, o barca se duse pana pe tarm si, in timp ce marinarii rataceau la
umbra cocotierilor de pe plaja, Villa, Harley si Jerry urcau pe firul apei,
parcurgand un sfert de mila pana cand intalnira in drum un helesteu.

— Trebuie sa fim foarte prudenti, zise Harley, scotand din tocul de piele
revolverul automat, pe care-1 puse deasupra gramezii de haine. N-ar fi exclus ca
vreun negru ratacit pe aici sa ne atace.

Villa, intrata pana la genunchi in apa, isi ridica ochii catre bolta deasa si
intunecoasa pe care jungla o facea deasupra lor si care abia putea fi strabatuta
de cateva raze de soare. Simti ca o trec fiorii:

— E locul perfect pentru o talharie.

Rase apoi si, luand apa in palme, arunca stropii inghetati catre sotul ei.
Acesta se arunca dupa ea.

Jerry ramase un timp langa hainele lor, urmarindu-le zbantuiala. Un
fluture imens ii atrase apoi privirea. Putin mai tarziu, fugea prin jungla dupa
un sobolan de padure. Urmele lasate de acesta nu erau chiar recente. Stia
lucrul acesta. Numai ca in adancul sau se trezeau toate instinctele pe care le



credea pierdute: cel de a vana, cel de a pandi si cel de a cauta vietatea ce avea
sa-i serveasca drept hrana. Se distra in felul acela, procurandu-si singur
mancarea, desi de multe secole aceasta ii fusese oferita de mana omului.

Folosindu-si astfel facultatile pe care le considerase inutile, dar care
traiau in el, dornic de topaiala, se avanta dupa sobolanul de padure, cu
intreaga atentie a vanatorului.

Urmele pe care le cerceta se incrucisara cu altele, mai proaspete. Jerry fu
strabatut parca de un soc electric. Se opri brusc. Narile lui adulmecasera locul
pe unde trecuse un negru. Era un miros ciudat, cum nu mai intalnise pana
atunci.

Nu se mai avanta dupa sobolan, ci porni pe noua pista, manat de
curiozitate. Nu se temea pentru soarta lui Harley sau cea a Villei nici macar
atunci cand dadu peste strainul care, evident, surprins ca le auzea glasurile,
statea pe loc si nu stia ce sa faca. Foarte nervos, fara a fi insa ingrijorat, Jerry
urmarea noua pista ca sa se distreze.

Isi auzea din cand in cand stipanii tipand si razand. Se bucura si el.
Daca ar fi avut cum sa-si exprime senzatiile pe care le traia, ar fi declarat ca
nici un sunet nu era la fel de armonios precum cele scoase de vocea Villei
Kennan ori de glasul lui Harley. Aceasta, evident, din cauza iubirii si grijii pe
care li le purta.

Vazandu-1 pe negru, care statea in apropierea elesteului, Jerry fu cuprins
brusc de ingrijorare. Cineva cu intentii bune nu s-ar fi comportat ca el. Se tara
pe pamant, asteptand clipa potrivita ca sa faca un rau. Pandea de dupa o
radacina groasa, observandu-i cu mare atentie pe cei doi. Jerry se zburli si se
pregati ca sa se tarasca el.

Strainul isi duse arma citre umar. In zgomotul apei inspumate, in
hohotele de ras, victimele pareau ca se indeparteaza de el. Arma negrului nu
era un model vechi, ca Snider, ci o moderna carabina Winchester cu repetitie.
Dupa cum o manuia, se parea ca se pricepea foarte bine sa traga cu asa ceva.

Pozitia lui, chiar langa copac, nu-1 avantaja prea mult. Isi cobori arma si
se tari mai aproape de lac. Jerry se lasa si el mai jos si il urma. Se deplasa
chiar pe langa sol si nu putea fi vazut in nici un fel de strain. Cand acesta se
oprea, asa facea si cainele. Cand se deplasau, terierul irlandez avea grija sa se
grabeasca, astfel ca distanta dintre ei se micsora. Din cand in cand, parul de pe
cap si de pe umeri i se zburlea de furie si ferocitate. Nu mai era cainele cu
blana minunata care se lasa leganat in bratele zeitei. Devenise vanatorul
dominat de instinctele primare, cum se vedea alaturi de parul despletit al
stapanei, in lumile ciudate unde il purtau cantecele. Era facut pentru lupta, o
fiinta salbatica, pregatita sa atace.

Se pregatea de atac pe masura ce se apropia. Uitase cu totul de tabu-ul
impus la bordul lui Ariel asupra negrilor. Stia doar ca un pericol ii ameninta pe
stapanii lui, iar pericolul venea de la strainul acela.

Terierul se apropiase destul de mult de negrul care se pregatea sa traga.
Putea sari. Carabina era fixata bine in umarul ucigasului, cand el se avanta



inainte. Agil, fara zgomot, nu fu observat de dusmanul sau decat atunci cand,
ca un proiectil, ii ateriza intre umeri, venind din spate. In aceeasi clipa, coltii lui
il apucara de ceafa, dar prea aproape de baza muschilor umerali ca sa-i atinga
coloana vertebrala.

Speriat si surprins, negrul apasa pe tragaci, iar din gat ii iesi un urlet
inuman. Aruncat cu fata la pamant, se rostogoli apoi cu Jerry, care ii sfasia
obrajii si o ureche, caci, spre deosebire de buldogii care, dupa ce isi apuca
prada, n-o mai lasa, terierii irlandezi musca des si continuu.

Cand Harley Kennan, cu revolverul sau automat, sosi acolo, ii gasi pe cei
doi luptatori, om si caine, inlantuiti, zbatandu-se pe pamant. Negrul, cu fata
plina de sange, strangea intre maini gatul terierului, care, aparandu-se, il
zgaria cu ghearele labelor din spate. Nu mai erau ghearele unui catel, ci
puternicele arme ale animalului adult, si lasau urme cumplite. Burta
adversarului sau era plina de sange.

Harley Kennan nu indrazni sa traga, caci luptatorii erau prea apropiati.
Se indrepta spre ei si ii veni de hac negrului cu o lovitura data cu patul pustii.
Eliberat din stransoare, Jerry se repezi sa-1 apuce de gat. Stapanul sau il retinu
cu un gest si o porunca ferma. Terierul tremura de furie si maraia cu ferocitate.
Se opri totusi. Isi ridica privirea spre stipanul siu, isi cobori urechile si incepu
sa dea din bucata de coada.

— Bun caine... bun caine, ii zise Harley, mangaindu-1.

Jerry stia ca acele cuvinte insemnau ca isi servise bine zeul.

— Stii ca talharul acesta se pregatea sa ne impuste? ii zise Harley sotiei
sale, care se imbraca. Nu era decat la cincizeci de pasi, astfel ca nu avea cum
sa nu ne nimereasca. Si ce arma are! Un Winchester... Un talhar cu o
asemenea carabina trebuie sa se priceapa bine sa o foloseasca.

— Si de ce nu a tras in noi? intreba ea.

Sotul ei i-1 arata pe Jerry.

Ochii ei stralucira. Intelese tot.

— Vrei sa spui ca...

Elii facu un semn din cap.

— Da. Micul Cantaret l-a impiedicat.

Se apleca deasupra omului si il intoarse ca sa-i arate rana de pe ceafa.

— Jata de unde 1-a apucat mai intai. Probabil ca banditul avea degetul pe
tragaci si-1 tintea pe unul dintre noi. Probabil ca pe mine. Micul Cantaret i-a
dat planurile peste cap.

Villa nu asculta decat jumatate din cele ce-i spunea sotul ei, fiindca era
ocupata si-1 stranga in brate pe Jerry. li vorbea cu blandete, ca si-1 linisteasca
si sa nu mai stea zburlit.

Dar terierul incepu sa maraie si se pregati sa sara iar asupra ucigasului
cand acesta misca si, desi ametit, dadu sa se ridice. Harley ii lua cutitul pe
care-1 ascundea intre piele si centura.

— Cum te cheama? il intreba.



Dar negrul nu se uita decat la Jerry. In ochii lui se citea mirarea.
Intelesese ca micul animal ii incurcase toate socotelile.

— Pe cuvantul meu! ii zise el lui Harley. Cainele asta m-a zgariat tare.

Isi pipdi apoi ranile de la gat si de pe fatd, observand ca albul avea
carabina Winchester.

— Da-mi puscal! ii zise cu obraznicie.

— O sa-ti dau una in cap! ii raspunse Harley.

Apoi, catre Villa:

— Nu pare a fi un melanezian. Unde a gasit o asemenea carabina? $Si ce
indrazneala! Probabil ca ne-a vazut cand am aruncat ancora. Stia de barca
noastra de pe plaja... Si totusi voia sa se distreze luandu-le capetele si
ducandu-le cu el in jungla.

Se Intoarse catre negru.

— Cum te cheama?

Nu primi insa un raspuns convenabil decat atunci cand Johnny si
marinarii aparura, abia tragandu-si sufletul dupa cat alergasera. Vazandu-1 pe
negru, pilotul ii zise lui Kennan:

Da-mi-1 mie pe omul asta! Da-mi-1 mie!

— De ce?

Johnny nu vru sa raspunda. Abia cand Kennan zise ca, neintamplandu-
se nimic, il va elibera pe necunoscut, pilotul protesta energic.

— Poate tu duci baiatul asta la Casa Guvernator, la Tulagi, ii spuse el
americanului. El e baiat rau, tare rau. Makawao numele lui. Guvernatorul iti va
da douazeci de lire. Baiat rau, tare rau. El din Queensland.

— Cum din Queensland? il intrerupse Kennan. De acolo a venit?

Johnny clatina din cap.

— El mai intai Malaita. De mult, tare de mult, vasul l-a luat ca sa
munceasca in Queensland.

— Este unul dintre negrii reveniti din Queensland, ii explica Harley sotiei
sale. Cand Australia a decis sa nu mai foloseasca negri, plantatorii i-au trimis
pe toti inapoi de unde venisera. Acest Makawao facea parte dintre ei. Era un
om periculos, daca avem in vedere ce spune Johnny, ca guvernatorul da pentru
el un premiu de douazeci de lire.

Pilotul continua si explice. Makawao era un om de temut. In Queensland
facuse patru ani de inchisoare pentru furt, talharie si tentativa de omor. Trimis
inapoi in insulele Solomon de catre guvernul australian, a plecat ca recrut pe
plantatia din Buli. Urmarea, de fapt, sa puna mana pe arme si munitii.

Dupa ce a incercat sa-1 ucida pe administratorul de acolo, a fost pedepsit
cu cincizeci de lovituri de bici si un an de servitute penala. Intors la plantatia
din Buli ca sa isi termine timpul de munca, a reusit sa-1 ucida pe proprietar si,
in absenta administratorului, sa fuga cu o baleniera.

A luat cu el toate armele si multa munitie, capul victimei, zece recruti din
Malaita, doi recruti din San Cristobal care stiau sa manevreze baleniera. El si




cei zece malaiteni nu s-ar fi descurcat pe mare si nu ar fi reusit sa faca o
calatorie lunga asa cum puteau cei doi din Guadalcanar.

Pe drum s-au oprit pe insulita Ugi. Au pradat magaziile si i-au taiat capul
celui care le pazea, un metis tare de treaba. Dupa ce au ajuns cu bine in
Malaita, pentru ca nu mai aveau nevoie de cei din San Cristobal, i-au ucis, i-au
mancat si le-au pastrat capetele.

— Pe cuvantul meu! El baiat tare rau! fu concluzia trasa de Johnny.
Guvernatorul din Tulagi foarte multumit, da douazeci de lire pe el.

— Viteazul meu Cantaret, murmura frumoasa femeie la urechea lui
Jerry. Fara tine...

— Capetele noastre s-ar fi plimbat prin jungla la ora asta, adauga
Kennan. Makawao ocheste bine. Cainele acesta nu e unul obisnuit, e o
comoara! Si unde mai pui ca l-am certat pentru ca se luase de negri... Stia mai
multe despre ei decat mine...

— Daca vreodata ni-1 va cere cineva inapoi...

Villa isi completa fraza cu un gest semnificativ.

Harley ii intari hotararea cu un gest al capului.

— In orice caz, daca s-ar fi intamplat nenorocirea si capul tiu s-ar fi
plimbat acum prin jungla, s-ar fi consolat, adauga el.

— Consolat?

— Sigur, pentru ca ar fi fost alaturi de al meu.

— Dragul meu! Dragul meu sot! murmura ea tu lacrimi in ochi. Ramase
privindu-1 cu tandrete, in timp ce in brate il strangea pe Jerry. Terierul irlandez
lingea obrazul zeitei sale cu limba lui rosiatica.

CAPITOLUL XXIV.

ELDORADO.

Dupa ce Ariel a parasit Malu, aflat pe coasta nord-vestica a Malaitei, si
marea intindere de uscat a disparut, la randul ei, din vedere in urma darei
inspumate lasate de iaht, o parte din viata lui Jerry a luat sfarsit,
scufundandu-se in uitare o data cu lumea aceea tenebroasa unde pierise Van
Horn. Caci pentru terierul irlandez Malaita era un cap asezat pe genunchii unui
zeu primitiv si ganditor, mai mare decat Bashti, care tinea capul uscat la fum si
soare al lui Van Horn, framantat de neputinta sa in a-i smulge secretele.

Jerry nu-si facea probleme legate de acele mistere. Pentru el, marea
insula nu mai exista. [ se parea un vis. Desi el, o creatura vie, materiala, cu
greutate si dimensiuni, o realitate de necontestat, inca se mai misca printr-un
spatiu al umbrelor si nalucilor, fantasmagorii ale neantului.

Lumile acelea nedefinite dispareau pentru el, ca sa faca loc altora noi ce-1
asteptau.

De atunci nu mai vazu niciodata insula salbatica. Dar aceasta ii mai
bantuia uneori visele, atunci cand retraia trecutul, incepand cu distrugerea
vasului Arangi, continuand cu orgiile canibale, pana la fuga lui dupa moartea
lui Nalasu, care disparuse o data cu coliba lui. Lucrurile acelea reprezentau
pentru el un alt taram, ireal, care, disparea ca fumul.



Umbra si fumul nu existau, nici Van Horn, al carui cap se odihnea pe
genunchii lui Bashti. Malaita adevarata, concreta si pipaibila disparuse pentru
totdeauna, ca Meringe si capitanul lui Arangi...

De la Malaita, Ariel se indrepta catre vest, apoi spre nord, catre Ongtong,
Java si Tasman, marii atoli de sub ecuator, care abia se vad pe harta
Pacificului. Dupa Tasman au pornit catre Boungainville, de care 1i separa o
distanta apreciabila. Acolo au hotarat sa mearga spre sud-est. Vremea linistita
i-a ajutat. Ariel a ancorat in cele mai multe porturi din insulele Solomon, de la
Choiseul si Ronongo pana la Kulambangra, Vangunu, Pavavu si Noua Georgie.
A ajuns chiar si in Golful celor O Mie de Vase.

In cele din urma, Ariel a aruncat ancora in nisipul de corali de pe fundul
marii din portul Tulagi, unde se afla Comisarul Rezident al acelor insule.

Pe mana acestuia il dadu Harley Kennan pe Makawao, care fu dus la
inchisoare si pus in lanturi pana avea sa fie judecat. Johnny primi o buna
parte din recompensa, restul fiind data celorlalti oameni care venisera alergand
prin jungla ca sa le sara in ajutor sotilor Kennan in acea zi de neuitat cand
Jerry impiedicase crima.

— Stiu cum il cheama, vorbi comisarul, asezat intre cei doi americani, in
veranda locuintei sale. Este unul dintre terierii lui Haggin, un domn care
traieste langa laguna Meringe. Parintii cainelui sunt Terrence si Biddy. Pe el il
cheama Jerry. Eram de fata cand i s-a dat acest nume, cand inca nu-si
deschisese ochii. Asteptati, poate vi-1 voi arata pe fratele sau Michael, care
pazeste negrii la bordul vasului Eugenia, o goeleta cu doua catarge ancorata in
amonte de Ariel. Stipanul navei este capitanul Kellar. Il voi ruga sa-1lase pe
Michael sa debarce. Fara indoiala, Jerry este singurul supravietuitor de pe
Arangi.

Tacu putin, apoi vorbi iar:

— Cand voi avea timp si bani, il voi vizita pe batranul sef Bashti, dar nu
ca navele de coasta britanice. Voi lua cu mine fortele politiei negre si cativa
voluntari albi. Nu vom bombarda colibe. Vom debarca intr-un loc de pe insula
si 1i vom lua pe cei din Somo prin surprindere, in timp ce vasele vor ataca
dinspre mare.

— Si veti pedepsi un macelului printr-un alt macel, obiecta Villa Kennan.

— Voi raspunde macelul asa cum o cere legea, replica imediat comisarul.
Voi impune legea la Somo. Sper sa nu se mai intample vreun accident si sa nu
fie nimeni sacrificat, nici de o parte, nici de alta. Voi gasi capul lui Van Horn si
cel al secundului sau, Borckman, si le voi aduce la Tulagi ca sa le ingropam
crestineste. Il voi prinde pe batranul Bashti de pielea de dupa ceafi si o si-1
pun sa asculte toate legile civilizatiei.

— Credeti ca se va prinde ceva de el? il intreba Villa. E destul de siret ca
sa va asculte in liniste cum 1ii cititi legile englezesti, care pentru el nu sunt
decat o gluma. Toate atrocitatile pe care le-a comis ii vor fi iertate in schimbul
unui juramant pe care-1 va calca.



— Nu e asa, scumpa doamna Kennan. Chiar daca ma va asculta foarte
atent, nu va scapa de plata a o suta de mii de nuci de cocos, a cinci tone de alte
produse, o suta de pumni de monede-cochilii si douazeci de porci grasi. Daca
refuza sa ma asculte si vrea razboi, atunci o sa-1 zdrobesc mai intai pe el, apoi
satul lui. Dupa aceea voi tripla amenda si ii voi invata mai rapid legile noastre.

— Si daca nu va voi sa se bata, nici nu va asculta si nu va plati amenda?

— Atunci Bashti va deveni oaspetele meu aici, la Tulagi, pana isi va
schimba parerea si va fi gata sa plateasca si sa invete ce trebuie.

Astfel, Jerry isi regasi numele de altadata pe buzele noilor sai stapani si il
revazu pe fratele sau, Michael.

— Sa nu spui nimic, ii sopti Harley sotiei sale cand il vazu in baleniera pe
cainele cu blana aspra si roscata cum privea peste sabord. Sa ne prefacem ca
nu stim nimic si ca nici nu ne uitam la ei.

Jerry, ocupat cu sapatul unei gropi in nisip, nici nu baga de seama
venirea lui Michael. Era foarte absorbit de munca lui si adulmeca in fundul
gropii sale, din care nu iesea decat bucata de coada ce i se agita.

La randul sau, Michael, obisnuit cu spatiul restrans de la bordul vasului
Eugenia, alerga pe plaja, nebun de bucurie, sarind, latrand, adulmecand
diversele arome sau prizandu-i in colti pe crabii cei mari de pe tarm. Acestia
fugeau din fata lui si il amenintau cu clestii lor puternici.

Cand ajunse la capatul plajei, in vreme ce comisarul il prezenta pe
capitanul Kellar sotilor Kennan, Michael se intoarse si porni in fuga inapoi.
Alergand asa de repede, nu observa coada lui Jerry care se vedea iesind din
nisip. Acesta insa l-a auzit ca vine si a iesit chiar in clipa cand trecea pe acolo
fratele lui. S-au ciocnit si s-au rostogolit unul peste altul. S-au ridicat imediat,
zburliti, aratandu-si coltii, gata de lupta.

S-au recunoscut, dar n-au vrut sa o arate. Michael, obisnuit mai putin
cu aventurile, stapanindu-se mai putin, s-a apropiat insa foarte emotionat de
fratele lui, urland incet si jalnic. Apoi si-a lipit blana de cea a lui Jerry.

Acesta l-a lins vesel. Cei doi s-au indepartat putin, ca sa se priveasca mai
bine. Pareau veseli. Isi puneau oare felurite intrebari? Plecara impreund, unul
langa altul, si incepura sa alerge fericiti pe plaja.

— N-am nici o indoiala, zise comisarul. Asa alearga parintii lor. De cate
ori nu i-am vazut!

Dupa zece zile in care au stat impreuna, au trebuit sa se desparta.
Michael a venit la bordul lui Ariel si cei doi caini au petrecut o minunata
jumatate de ora. Iahtul se pregatea de plecare. Cand Ariel a inceput sa se
miste, comisarul si capitanul Kellar, care se aflau si ei la bord, si-au luat ramas
bun si au coborat in baleniera.

— Spune-i adio fratelui tau, Jerry, a murmurat Villa, tinandu-1 pe cainele
care privea foarte trist cum se indeparta ambarcatiunea in care se afla fratele
lui si disparea in zare, asa cum se intamplase, demult cu plaja din Meringe.

Jerry stia ce inseamna despartirea si aceea era greu de suportat. Nu avea
de unde sa stie ca intr-o zi avea sa-1 revada pe Michael in valea lui din



California si ca acolo isi vor sfarsi zilele, inconjurati de afectiunea zeilor lor
jubiti.

Incet-incet se pierdu in zare Tulagi cu locuinta comisarului din varful
colinei si cu vasele ancorate in port. Disparu din vedere asemeni plajei din
Meringe, la fel ca Somo, Arangi si alte multe porturi, locuri, lagune si atoli pe
care Ariel le-a vizitat in decursul lungii sale calatorii...
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